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The Pioneer DJ site shown above offers FAQs, information on software, and various other types of information
and services to allow you to use your product in greater comfort.

Le site Pioneer DJ indiqué ci-dessus propose une FAQ, des informations sur le logiciel et divers types
d'informations et de services qui permettent une utilisation plus confortable de ce produit.

Die oben angegebene Pioneer DJ-Website enthélt haufig gestellte Fragen, Informationen tGber Software und
andere wichtige Informationen und Dienste, die Ihnen helfen, Ihr Produkt optimal zu verwenden.

Il sito Pioneer DJ indicato qui sopra offre una sezione FAQ, informazioni sul software ed informazioni e servizi
di vario tipo, per permettere un uso piti confortevole dei nostri prodotti.

Op bovengenoemde Pioneer DJ website vindt u FAQ's, informatie over software, en andere informatie en
diensten voor nog meer gebruiksgemak van uw product.

El sitio de asistencia Pioneer DJ mostrado arriba ofrece las preguntas frecuentes, informacion del software y
varios otros tipos de informacién y servicios que le permitirdn usar su producto con mayor confort.

O site de suporte da Pioneer DJ mostrado acima oferece FAQs, informacdes sobre o software e outros tipos
de informacdes e servigos para permitir utilizar o produto com um maior conforto.

Ha yka3aHHOM BbliWwe caiTe nogaepxku Pioneer DJ cogepxaTcst pasgen 4acto 3agaBaemblX BOMPOCOB,
MHdOpMaLMsa No NporpaMMHOMY obecnedeHuto, a Takke pasnuyHble Apyrue Tunbl MHopMaLMn U YCnyr,
Nno3BoNsiOLLME UCMONb30BaTh Balle u3genue bonee nyywmnm obpasom.

Operating Instructions (Quick Start Guide)

Mode d’emploi (Guide de démarrage rapide)
Bedienungsanleitung (Kurzanleitung)

Istruzioni per 'uso (Guida di avvio veloce)

Handleiding (Snelstartgids)

Manual de instrucciones (Guia de inicio rapido)

Manual de instrugdes (Guia de inicio rapido)

UHcTpykumm no akcnnyaraumm (Kpatkoe pykoBoACTBO NMornb30oBaTers)
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Thank you for buying this Pioneer DJ product. Please read through these operating instructions so you will know how to operate your model properly.
After you have finished reading the instructions, put them away in a safe place for future reference.
In some countries or regions, the shape of the power plug and power outlet may sometimes differ from that shown in the explanatory drawings.

However the method of connecting and operating the unit is the same.

CAUTION

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

D3-4-2-1-1_B1_En

WARNING
This equipment is not waterproof. To prevent a fire or
shock hazard, do not place any container filled with
liquid near this equipment (such as a vase or flower
pot) or expose it to dripping, splashing, rain or
moisture.

D3-4-2-1-3_A1_En

WARNING
To prevent a fire hazard, do not place any naked flame

sources (such as a lighted candle) on the equipment.
D3-4-2-1-7a_A1_En

Operating Environment

Operating environment temperature and humidity:
+5°Cto +35°C (+41 °F to +95 °F); less than 85 %RH
(cooling vents not blocked)

Do not install this unit in a poorly ventilated area, or in
locations exposed to high humidity or direct sunlight (or
strong artificial light).

D3-4-2-1-7c*_A2_En

CAUTION
This product is evaluated in moderate and tropical

climate condition.
D3-8-2-1-7a_A1_En

VENTILATION CAUTION
When installing this unit, make sure to leave space
around the unit for ventilation to improve heat radiation

(at least 5 cm at rear, and 3 cm at each side).
D3-4-2-1-7d*_A1_En

The graphical symbol “\v placed on the product
means alternating current.

The graphical symbol ==m placed on the product
means direct current.

The graphical symbol @ placed on the product
means Class Il equipment.

When using this product, confirm the safety
information shown on the bottom of the unit.
D3-4-2-2-4 B1_En

WARNING
Store small parts out of the reach of children and
infants. If accidentally swallowed, contact a doctor

immediately.
D41-6-4_A1_En

POWER-CORD CAUTION

Handle the power cord by the plug. Do not pull out the
plug by tugging the cord and never touch the power
cord when your hands are wet as this could cause a
short circuit or electric shock. Do not place the unit, a
piece of furniture, etc., on the power cord, or pinch the
cord. Never make a knot in the cord or tie it with other
cords. The power cords should be routed such that they
are not likely to be stepped on. A damaged power cord
can cause a fire or give you an electrical shock. Check
the power cord once in a while. When you find it
damaged, ask your nearest service center or your

dealer for a replacement.
S002*_A1_En

This product is for general household purposes. Any
failure due to use for other than household purposes
(such as long-term use for business purposes in a
restaurant or use in a car or ship) and which requires
repair will be charged for even during the warranty
period.

CAUTION

Since the power cord serves as the main disconnect
device for the unit, you will need to unplug it from the
AC outlet to shut down all power. Therefore, make
sure the unit has been installed so that the power
cord can be easily unplugged from the AC outlet in
case of an accident. To avoid fire hazard, the power
cord should also be unplugged from the AC outlet
when left unused for a long period of time (for
example, when on vacation).

E If you want to dispose this product, do not mix it with general household waste. There is a separate collection system for used
electronic products in accordance with legislation that requires proper treatment, recovery and recycling.

Private households in the member states of the EU, in Switzerland and Norway may return their used electronic products free of charge to
designated collection facilities or to a retailer (if you purchase a similar new one).

For countries not mentioned above, please contact your local authorities for the correct method of disposal.

By doing so you will ensure that your disposed product undergoes the necessary treatment, recovery and recycling and thus prevent potential

negative effects on the environment and human health.

@En
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How to read this manual

Thank you for buying this Pioneer DJ product.

Be sure to read this manual and the Operating Instructions that is

available on the Pioneer DJ site. Both documents include important

information that you should understand before using this product.

In particular, be sure to read “IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.”

Furthermore, be sure to keep this manual together with “Warranty”.

For the operation of the rekordbox software, refer to the software manual

of the rekordbox.

¢ Please note that the screens and specifications of the software
described in this manual as well as the external appearance and
specifications of the hardware are currently under development and
may differ from the final specifications.

* Please note that depending on the operating system version, web
browser settings, etc., operation may differ from the procedures
described in this manual.

¢ Please note that the language on the screens of the software
describes in this guide may differ from the language on your
screens.

This manual provides brief descriptions regarding the names of parts

of this unit and the connections between this unit and peripherals.

For more detailed instructions on using this unit, see the Operating

Instructions for this unit.

* For how to obtain the Operating Instructions for this unit, see Viewing
the manuals on page 4.
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Before start

Features

This unit is a 2-channel audio interface that lets you use rekordbox

dvs when combined with an existing mixer. Thanks to professional
sound quality ready for on-site use and a portable compact and rugged
chassis, DJ performances using DVS will become possible anytime and
anywhere. LED indicators on the top panel show sound flow and make it
easy to correctly connect on site.

What's in the box

* Power cord

e AC adaptor

e USBcable

e Audiocable x 4

* Rubberfeet x 4

e Operating Instructions (Quick Start Guide) (This document)
e Warranty (for some regions)*

e License key card (rekordbox dj, rekordbox dvs)

*The included warranty is for the European region.

Note

Please keep the license key because it cannot be provided again.

Viewing the manuals

Viewing this unit’s Operating
Instructions

1 Launch a web browser on the computer and access

the Pioneer DJ site below.

pioneerdj.com/

e Tochange the language, scroll down the screen, click the flag
or GLOBAL icon on the bottom right of the screen and select the
language from the pull-down menu.

2 Click [Support].
Click the [FIND TUTORIALS & MANUALS].

4 Type [INTERFACE 2] into the search bar and click
the link that appears.

5 Click on the desired language from the list.
Download as necessary.

Viewing the Operating Instructions of
rekordbox

1 Launch a web browser on the computer and access

the rekordbox.com site below.
rekordbox.com/

2 Click [Support].
Click [Manual].

4 Click the required language of the manual.

@En

About rekordbox

* rekordbox

rekordbox is a composite software that enables track management
and DJ performances.

rekordbox dj

The DJ performance function of rekordbox is called rekordbox dj.
Enter the license key shown on the rekordbox dj license key card
included with this product to use rekordbox dj.

rekordbox dvs

The DVS function, which is a function that can be added to rekordbox
dj to perform deck operations using control signals played with

CDJ oraturntable, is called rekordbox dvs. Entering the license key
shown on the license key card included with this product allows this
function to be added to rekordbox dj.

Minimum operating environment

Supported operating systems CPU and required memory

® ™
macOS Sierra 10.12 (latest updated) Inte\(; processor Core™ i3/i5/i7,
0OS X:10.11/10.10/10.9 Intel™ processor Core™ 2 Duo

(latest updated) 4 GB or more of RAM

Intel® processor Core™ i3/i5/i7,

Intel® processor Core™ 2 Duo
4 GB or more of RAM

A USB 2.0 port is required to connect the
computer with this unit.

Windows: Windows 10/Windows 8.1/
Windows 7 (latest service pack)

USB port

Display resolution Resolution of 1280 x 768 or greater

An Internet connection is required for
registering the rekordbox user account and
downloading the software.

Internet connection

For information on the latest system requirements, compatibility,
and supported operating systms of rekordbox, see [System
Requirements] on the rekordbox.com site below.

rekordbox.com/

Operation is not guaranteed on all computers, even if all the required
operating environment conditions indicated here are fulfilled.
Depending on the computer’s power-saving settings, etc., the CPU
and hard disk may not provide sufficient processing capabilities. For
notebook computers in particular, make sure the computer is in the
proper conditions to provide constant high performance (for example
by keeping the AC power connected) when using rekordbox.

Use of the Internet requires a separate contract with a provider
offering Internet services and payment of provider fees.

Use the latest version/service pack of the operating system.


http://www.pioneerdj.com/
http://rekordbox.com/
http://rekordbox.com/

Installing rekordbox

1 Access rekordbox.com.
rekordbox.com/en/store/
* The page content is subject to change without notice.

2 Check the Get Started guide and then click [Free To
Download].

3 Carefully read the Software End User License
Agreement and select the [Agree] check box if you

agree.
When you select the checkbox, [Download] becomes clickable.

4 Click [Download].

Downloading of rekordbox starts.
5 Double-click the downloaded file to unzip it.

6 Double-click the unzipped file to launch the
installer.

7 Carefully read the Software End User License
Agreement, and continue with the installation
according to the instructions on the screen if you

agree.
* If you do not agree to the contents of the Software End User
License Agreement, cancel the installation.

8 When the installation completion screen appears,
follow the instructions on the screen to close the

installer.

The installation is now complete.

e To use rekordbox dj and rekordbox dvs, activation (license
authentication) is required. For details, see the rekordbox
Operating Instructions.
rekordbox.com/en/support/manual.php

Enter the license key to activate
rekordbox dj.

e Set rekordbox to [PERFORMANCE].

e Click [Activate] under [Preferences] > [License] > [rekordbox dj].

Enter the license keys which are shown on the license key card included

with this unit, then follow the screen instructions to activate rekordbox dj

and rekordbox dvs.

* Forthe procedure to activate rekordbox dj, access “rekordbox.com”,
and read the rekordbox Manual on the [Support] > [Manual] page.
rekordbox.com/

There are four kinds of DVS modes ABSOLUTE, RELATIVE, INTERNAL,

THROUGH.

Click the DECK numbernto select the mode from the menu.
When selecting the mode, the selected mode name (M)
appears under the DECK number.

The mode name lights up when receiving the control signal from the
turn table (or CDJ, XDJ).

When receiving the control signal:

When receiving no control signal:

E8: ABSOLUTE mode
e Location of the needle on the turn table is linked with the
playback position of rekordbox DECK.
[ RELATIVE mode
e Location of the needle on the turn table is not linked with the
playback position of rekordbox DECK.
B3 INTERNAL mode
¢ Location of the needle, playback direction, tempo, and Viny!
operation on the turn table are not linked to the playback of
DECK.
i3 THROUGH mode
¢ The playback sound of the turn table is output as it is.

ysijbug


http://rekordbox.com/en/store/
https://rekordbox.com/en/support/manual.php
http://rekordbox.com/

Part names

Rear panel

H DCindicator B SIGNAL GND terminal
DECK2 input indicator Input selector switch
DECK1 input indicator H DECK2 input terminals
Cord hook El DECK1 input terminals
DCIN terminal Kensington security slot



Front panel

DECK1 output indicator
DECK2 output indicator
USB indicator

DECK1 output terminals
DECK2 output terminals
B USB cable hook

USB port (Type B)

ysijbug



Connectlons

Connect the power cord after all connections between devices have been completed.
Be sure to remove the USB cable and unplug the power cord from the power outlet whenever making or changing connections.
* Be sure to use the supplied power cord and AC adaptor.
e Power is supplied by the AC adaptor or USB bus power.
e Connect this unit and the computer directly using the supplied USB cable.
e Use USB cables that conform to USB 2.0.
e USB hubs cannot be used.
* Referto the operating instructions for the device to be connected.

Notes on using the USB bus power
e This unit may not be used with the USB bus power in the following situation.
— Power supply capacity of the USB port on your computer is too low.
— Your computer is connected with other USB devices.
If the USB bus power cannot be used, use the supplied AC adaptor.
e When using the USB bus power, the brightness of the LEDs decreases.
To use without restriction, use the supplied AC adaptor.

Connecting input/output terminals

Rear panel
DJ player

DJ player

==== | Analog player Analog player

©ele
o

)

Audio cable Audio cable
&H% &m% (supplied) (supplied)

5V &-©<&| SIGNAL PHONO LINE
DC IN | GND
|

Power cord

\ ] (supplied)
AC adaptor (supplied) Uﬂ[@i >

To power outlet




Front panel

Audio will output at line level.

( I ] h
G [ [ J
B T

[]
Audio cable Audio cable USB cable
(supplied) (supplied) (supplied)
§ OOEEOO 8 .
°eono
Owe®
T 1 Computer
—
Mixer

How to attach the rubber feet

Attach the rubber feet to the unit if needed. Depending on where placing
the unit, attach the rubber feet accordingly.

Rubber foot
2

O]

ysijbug



How to use the cord hook/USB cable hook

The power cord of the AC adaptor/USB cable is fixed by hooking to the
cord hook/USB cable hook.

Hook the power cord of the AC adaptor/USB cable to avoid accidentally
disconnecting them from the unit.

For the position to hook the power cord of the AC adaptor/USB cable,
use the width of the unit as a guide.

The power cord of the AC adaptor

1 Connect the power cord of the AC adaptor to the
[DC IN] terminal.

2 Fix the position to hook the power cord of the AC
adaptor.

] a

The position to hook the power
cord of the AC adaptor

3 Hook the power cord of the AC adaptor from
above.

4 Make sure to hook the power cord of the AC
adaptor securely.

The USB cable
1 Connect the USB cable to the [USB] port.

2 Fix the position to hook the USB cable.

( ]

Ble

The position to hook the USB cable

3 Hook the USB cable from below.




Additional information

Troubleshooting

¢ [fyou think that there is something wrong with this unit, check the
items of “Troubleshooting” in the Operating Instructions, and check
[FAQ] for [INTERFACE 2] on the Pioneer DJ site.
pioneerdj.com/support/
Also, check the connected devices. If the problem cannot be
resolved, ask your nearest Pioneer authorized service center or your
dealer to carry out repair work.

¢ This unit may not operate properly due to static electricity or other
external influences. In such cases, normal operation may be restored
by unplugging the power cord then plugging it back in.

About trademarks and registered
trademarks

e Pioneer DJ is a trademark of PIONEER CORPORATION, and is used
under license.

e rekordbox is a trademark or registered trademark of the Pioneer DJ
Corporation.

¢ Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation in the
United States and other countries.

¢ Adobe and Reader are trademarks of Adobe Systems Incorporated in
the U.S. and other countries.

¢ macOS, OS X and Finder are trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

¢ Intel and Intel Core are trademarks of Intel Corporation in the U.S.
and/or other countries.

e ASIO is a trademark of Steinberg Media Technologies GmbH.

The names of companies and products mentioned herein are

trademarks or registered trademarks of their respective owners.

Cautions on copyrights

rekordbox restricts playback and duplication of copyright-protected

music contents.

* When coded data, etc., for protecting the copyright is embedded in
the music contents, it may not be possible to operate the program
normally.

¢ When rekordbox detects that coded data, etc., for protecting the
copyright is embedded in the music contents, processing (playback,
reading, etc.) may stop.

Recordings you have made are for your personal enjoyment and

according to copyright laws may not be used without the consent of the

copyright holder.

e Music recorded from CDs, etc., is protected by the copyright laws
of individual countries and by international treaties. It is the full
responsibility of the person who has recorded the music to ensure
that it is used legally.

¢ When handling music downloaded from the Internet, etc., it is the
full responsibility of the person who has downloaded the music to
ensure that it is used in accordance with the contract concluded
with the download site.

Specifications

AC adaptor

...AC 100 V to 240V, 50 Hz/60 Hz
RAted CUITENT ..o 0.4 A
Rated output

General - Main Unit
Power consumption
Main unit weight
Max. dimensions
........................... 141 mm (width) x 32.5 mm (height) x 127.8 mm (depth)
Tolerable operating temperature +5°Cto +35°C
Tolerable operating humidity ....5 %10 85 % (no condensation)

Audio Section
SaMPlNG rate .o 44.1 kHz/48 kHz/96 kHz
D/A converter

A/D converters...........
Frequency characteristic

...... 0.002%
..0.005%
...... 0.007%

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, +12 dBu, 3.2 Vrms
...—22 dBu, 60 mVrms (1 kHz)
Input impedance
Rated output level / Load impedance
Output impedance

Gain

*1 Sampling rate: at 96 kHz

Input / Output terminals
Input terminal

RCA PINJACK. .1t 2 sets
Output terminal

RCA PINJACK. vttt 2 sets
USB port

B YD 1 set

e The specifications and design of this product are subject to change
without notice.
e © 2017 Pioneer DJ Corporation. All rights reserved.

ysijbug
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Nous vous remercions d'avoir acquis un produit Pioneer DJ. Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi afin de connaitre la maniére d'utiliser
I'appareilcomme il convient. Cela fait, conservez le mode d'emploi de fagcon a pouvoir vous y référer en cas de nécessité.
Dans certains pays ou certaines régions, la forme de la fiche et de la prise d'alimentation est un peu différente de ce qui est montré dans les

illustrations. Toutefois, I'appareil se raccorde et fonctionne de la méme fagon.

ATTENTION

POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE
PAS ENLEVER LE COUVERCLE (NI LE PANNEAU
ARRIERE). AUCUNE PIECE REPARABLE PAR
LUTILISATEUR NE SE TROUVE A LINTERIEUR.
CONFIER TOUT ENTRETIEN A UN PERSONNEL
QUALIFIE UNIQUEMENT, D3-4-2-1-1_B1_Fr

AVERTISSEMENT

Cet appareil n'est pas étanche. Pour éviter les risques
d'incendie et de décharge électrique, ne placez prés de
lui un récipient rempli d’eau, tel qu'un vase ou un pot
de fleurs, et ne I'exposez pas a des gouttes d'eau, des
éclaboussures, de la pluie ou de I'humidité. p3-4-2-1-3_a1_fr

AVERTISSEMENT

Pour éviter les risques d’'incendie, ne placez aucune
flamme nue (telle qu'une bougie allumée) sur
I'appareil. D3-4-2-1-7a_A1_Fr

PRECAUTION DE VENTILATION

Lors de l'installation de I'appareil, veillez & laisser un
espace suffisant autour de ses parois de maniere a
améliorer la dissipation de chaleur (au moins5cm a

I'arriere et 3 cm de chaque cété).
D3-4-2-1-7d*_A1_Fr

Lorsque vous utilisez ce produit, vérifiez les

informations concernant la sécurité sous I'appareil.
D3-4-2-2-4_B1_Fr

Milieu de fonctionnement

Température et humidité du milieu de fonctionnement :
De +5°Ca +35°C (de +41°F a +95 °F) ; Humidité
relative inférieure & 85 % (orifices de ventilation non
obstrués)

N'installez pas I'appareil dans un endroit mal ventilé ou
un lieu soumis a une forte humidité ou en plein soleil

(ou a une forte lumiere artificielle).
D3-4-2-1-7c*_A1_Fr

Le symbole graphique ~~ indiqué sur le produit
représente le courant alternatif.
Le symbole graphique === indiqué sur le produit
représente le courant continu.
Le symbole graphique [O] indiqué sur le produit
représente un équipement de Classe 1.

D3-8-2-4_A1_Fr

AVERTISSEMENT
Gardez les piéces de petite taille hors de la portée des
bébés et des enfants. En cas d'ingestion accidentelle,

veuillez contacter immédiatement un médecin.
D41-6-4_A1_Fr

NOTE IMPORTANTE SUR LE CABLE
D’ALIMENTATION

Tenir le cable d'alimentation par la fiche. Ne pas
débrancher la prise en tirant sur le cable et ne pas
toucher le cable avec les mains mouillées. Cela risque
de provoquer un court-circuit ou un choc électrique. Ne
pas poser I'appareil ou un meuble sur le cable. Ne pas
pincer le cable. Ne pas faire de noeud avec le cable ou
I'attacher a d’autres cables. Les cables d'alimentation
doivent étre posés de fagon a ne pas étre écrasés. Un
céble abimé peut provoquer un risque d'incendie ou un
choc électrique. Vérifier le céble d’alimentation de
temps en temps. Contacter le service aprés-vente le

plus proche ou le revendeur pour un remplacement.
S002*_A1_Fr

ATTENTION
Ce produit a été testé dans des conditions de climats
tempéré et tropical.

D3-8-2-1-7a_A1_Fr

Ce produit est destiné & une utilisation domestique
générale. Toute panne due a une utilisation autre qu'a
des fins privées (comme une utilisation a des fins
commerciales dans un restaurant, dans un autocar
ou sur un bateau) et qui nécessite une réparation
sera aux frais du client, méme pendant la période de

garantie.
KO041_A1_Fr

ATTENTION

Comme le cordon d'alimentation fait office de
dispositif de déconnexion du secteur, il devra étre
débranché au niveau de la prise secteur pour que
I'appareil soit complétement hors tension. Par
conséquent, veillez a installer I'appareil de telle
maniere que son cordon d'alimentation puisse étre
facilement débranché de la prise secteur en cas
d’accident. Pour éviter tout risque d’'incendie, le
cordon d'alimentation sera débranché au niveau de
la prise secteur si vous prévoyez une période
prolongée de non utilisation (par exemple avant un
départ en vacances).

E Sivous souhaitez vous débarrasser de cet appareil, ne le mettez pas a la poubelle avec vos ordures ménageres. Il existe un systeme de
collecte séparé pour les appareils électroniques usagés, qui doivent étre récupérés, traités et recyclés conformément a la Iégislation.
_——

Les habitants des états membres de I'UE, de Suisse et de Norvege peuvent retourner gratuitement leurs appareils électroniques usagés aux
centres de collecte agréés ou a un détaillant (si vous rachetez un appareil similaire neuf).

Dans les pays qui ne sont pas mentionnés ci-dessus, veuillez contacter les autorités locales pour savoir comment vous pouvez vous débarrasser

de vos appareils.

Vous garantirez ainsi que les appareils dont vous vous débarrassez sont correctement récupérés, traités et recyclés et préviendrez de cette fagon

les impacts néfastes possibles sur I'environnement et la santé humaine.

@Fr
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Sommaire

Comment lire ce manuel

Merci d'avoir acheté ce produit Pioneer DJ.

Veuillez lire ce manuel et le « Mode d’emploi » qui est disponible sur le

site Pioneer DJ. Ces deux documents comprennent des informations

importantes que vous devez connaitre avant d'utiliser ce produit.

Veuillez lire notamment les « CONSIGNES DE SECURITE

IMPORTANTES ». En outre, veillez a conserver ce manuel avec la

« Garantie ».

Pour savoir comment fonctionne le logiciel rekordbox, veuillez consulter

le manuel du logiciel rekordbox.

e Veuillez noter que les écrans et les caractéristiques techniques
du logiciel décrit dans ce manuel, ainsi que I'aspect externe et
les caractéristiques techniques du matériel sont en cours de
développement de sorte que les caractéristiques finales peuvent étre
différentes.

e Veuillez noter que selon la version du systeme d'exploitation, les
réglages du navigateur web, etc., le fonctionnement peut étre
différent des marches a suivre indiquées dans ce mode d'emploi.

e Veuillez noter que la langue sur les écrans du logiciel décrit dans ce
guide peut étre différente de celle s'affichant sur les écrans.

Ce manuel décrit brievement les noms des éléments de cet appareil et

les raccordements entre cet appareil et des périphériques. Pour des

instructions plus détaillées sur I'utilisation de cet appareil, reportez-vous

a son Mode d’emploi.

e Pouren savoir plus sur I'obtention du Mode d’emploi pour cet
appareil, reportez-vous a la section Affichage des manuels a la
page 4.

@ Informations préliminaires
Caractéristiques
Contenu du carton d’emballage ...
Affichage des manuels ...
A propos de rekordbox ...
Installation de rekordboX.........ccciiii
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Informations préliminaires

Caractéristiques

Cet appareil est une interface audio dotée de 2 canaux qui permet
d'utiliser le rekordbox dvs lorsqu'il est associé a une table de mixage
existante. Grace a sa qualité de son professionnelle dédiée a un usage
sur place, ainsi qu'a son boitier compact, portatif et solide, le DJ, qui
utilise la fonction DVS, pourra réaliser des performances en tout temps
et partout. Les témoins LED sur le panneau supérieur indiguent le flux
sonore et facilitent une bonne connexion sur place.

Contenu du carton d’emballage

e Cordon d'alimentation

e Adaptateur secteur

e (CableUSB

e Cableaudio x 4

¢ Piedsen caoutchouc x 4

e Mode d'emploi (Guide de démarrage rapide) (ce document)
e Garantie (pour certaines régions)*

e Carte de laclé de licence (rekordbox dj, rekordbox dvs)

* La garantie incluse est destinée a la région européenne.
Remarques

Veuillez conserver la clé de licence, car vous n'en n'aurez pas d’autre.

Affichage des manuels

Affichage du Mode d’emploi de cet
appareil

1 Lancez votre navigateur web sur I'ordinateur et

accédez au site Pioneer DJ suivant.

pioneerdj.com/

e Pourchanger la langue, veuillez faire défiler I'écran, cliquez
sur le drapeau ou I'icdne GLOBAL en haut & droite de I'écran et
sélectionnez la langue a partir du menu déroulant.

2 Cliquez sur [Aide].

3 Cliquez sur [TROUVER LES TUTORIELS &
MANUELS].

4 Tapez [INTERFACE 2] dans la barre de recherche et
cliquez sur le lien qui apparait.

5 Cliquez sur la langue souhaitée a partir de la liste.
Téléchargez si nécessaire.

Affichage du Mode d’emploi de
rekordbox

1 Lancez votre navigateur web sur I'ordinateur et

accédez au site rekordbox.com ci-dessous.
rekordbox.com/

2 Cliquez sur [Aide].
Cliquez sur [Manuel].

4 Cliquez sur la langue souhaitée du manuel.

@Fr

A propos de rekordbox

e rekordbox

rekordbox est un logiciel composite permettant la gestion des
morceaux et des performances DJ.

rekordbox dj

La fonction Performances DJ de rekordbox s'appelle rekordbox dj.
Saisissez la clé de licence indiquée sur la carte de clé de licence
rekordbox dj fournie avec ce produit pour utiliser rekordbox dj.

rekordbox dvs

La fonction DVS, pouvant étre ajoutée a rekordbox dj pour réaliser
des opérations de platine a I'aide des signaux de commande lus sur
un CDJ ou une platine DJ, s'appelle rekordbox dvs. La saisie de la
clé de licence indiquée sur la carte de clé de licence fournie avec ce
produit permet I'ajout de cette fonction au rekordbox dj.

Environnement fonctionnel minimal

Systémes d’exploitation pris
en charge

macOS Sierra 10.12 (derniére mise
ajour)

OS X:10.11/10.10/10.9

(derniére mise a jour)

Processeur et mémoire requise

Intel® processor Core™ 13/i5/i7,
Intel® processor Core™ 2 Duo

4 Go ou plus de RAM

Windows : Windows 10/Windows 8.1/ Inte\®

Windows 7 (dernier service pack)

Intel® processor Core™ 13/i5/i7,
processor Core™ 2 Duo

4 Go ou plus de RAM

Divers

Port USB

Un port USB 2.0 est indispensable pour
raccorder cet ordinateur & cet appareil.

Résolution de I'écran

Résolution de 1280 x 768 ou plus

Connexion Internet

Une connexion Internet est nécessaire
pour I'enregistrement du compte
utilisateur rekordbox et pour le
téléchargement du logiciel.

Pour des informations sur les dernieres exigences systéme, la

compatibilité et les systéemes d’exploitation pris en charge de
rekordbox, veuillez consulter [Exigences systéme] sur le site

ci-apres rekordbox.com.
rekordbox.com/

Le fonctionnement sur tous les ordinateurs n'est pas garanti, méme

lorsque les conditions de fonctionnement mentionnées ci-dessus

sont remplies.

Selon les réglages d'économie d'énergie de |'ordinateur, etc., la

capacité de traitement du processeur et du disque dur peut étre
insuffisante. Notamment pour les ordinateurs portables, assurez-
vous que I'ordinateur est en état de fournir sa performance optimale
(par exemple en laissant le cordon d'alimentation raccordé), surtout

sivous utilisez rekordbox.

L'emploi d'Internet exige la signature d'un contrat séparé avec un

fournisseur de services Internet et le paiement de droits.

d’exploitation.

Utilisez la derniére version/le dernier Service Pack du systeme


http://www.pioneerdj.com/
http://rekordbox.com/
http://rekordbox.com/

Installation de rekordbox

1 Accédez a rekordbox.com.
rekordbox.com/fr/store/
e Lapage de contenu est soumise a modification sans notification
préalable.

2 Consultez le guide de démarrage, puis cliquez sur
[Téléchargement].

3 Lisez attentivement I’Accord de licence du logiciel
et cochez la case [Agree] si vous acceptez.
Lorsque vous cochez la case, [Téléchargement] peut étre
sélectionné.

4 Cliquez sur [Téléchargement].
Le téléchargement de rekordbox commence.

5 Double-cliquez sur le fichier téléchargé pour le
décompresser.

6 Double-cliquez sur le fichier décompressé pour
lancer le programme d’installation.

7 Lisez attentivement I’Accord de licence du
logiciel, et passez a l'installation en fonction des
instructions qui apparaissent a I'écran si vous
I'acceptez.

e Sivous n'acceptez pas le contenu de I'Accord de licence du
logiciel, annulez l'installation.

8 Lorsque I'écran de fin de I'installation apparait,
suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour
fermer le programme d'installation.

L'installation est terminée.

* Pour pouvoir utiliser rekordbox dj et rekordbox dvs, une activation
(authentification de licence) est nécessaire. Pour obtenir des
informations, veuillez consulter le Mode d’emploi de rekordbox.
rekordbox.com/fr/support/manual.php

Saisissez la clé de licence pour activer
rekordbox dj.

¢ Réglez rekordbox sur [PERFORMANCE].
e Cliguez sur [Activate] sous [Préférences] > [License] >
[rekordbox dj].
Saisissez les clés de licence affichées sur la carte de clé de licence
incluse avec cet appareil, puis suivez les instructions a I'écran pour
activer rekordbox dj et rekordbox dvs.
* Pour la procédure d'activation de rekordbox dj, accédez a
« rekordbox.com » et lisez le manuel rekordbox sur la page [Aide] >
[Manuel].
rekordbox.com/

1
REL

Il existe quatre types de modes DVS : ABSOLUTE, RELATIVE, INTERNAL
et THROUGH.

Cliquez sur le numéro DECK pour sélectionner le mode dans le
menu.

Lors de la sélection du mode, le nom du mode sélectionné
@) apparait sous le numéro DECK.

Le nom du mode s'allume lors de la réception du signal de commande a
partir de la platine (ou CDJ, XDJ).

Lors de la réception du signal de commande :

En I'absence de réception du signal de commande : E

B mode ABSOLUTE
¢ L'emplacement du saphir sur la platine est lié & la position de
lecture de rekordbox DECK.
B mode RELATIVE
e L'emplacement du saphir sur la platine n'est pas li¢ a la position
de lecture de rekordbox DECK.
BB mode INTERNAL
e |'emplacement du saphir, le sens de lecture, le tempo et
I'opération Vinyl sur la platine ne sont pas liés a la lecture de
DECK.
i3 mode THROUGH
* Lesonde latable de mixage sort tel quel.

siedue.4
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Noms des éléments

Panneau arriere

H Indicateur DC B Prise SIGNAL GND

Indicateur d’entrée DECK2 Sélecteur d’entrée
Indicateur d’entrée DECK1 H Prises d’entrée DECK2
Crochet de cordon El Prises d’entrée DECK1

Prise DC IN Fente de sécurité Kensington



Face avant

Indicateur de sortie DECK1
Indicateur de sortie DECK2
Indicateur USB

Prises de sortie DECK1
Prises de sortie DECK2

B Crochet de cordon USB
Port USB (type B)

siedue.4



Raccordements

e Lorsque tous les appareils ont été raccordés, vous pouvez brancher le cordon d'alimentation.
Veillez a toujours oter le cable USB et a débrancher le cordon d'alimentation de la prise secteur avant de raccorder un appareil ou de changer les
liaisons.

e Veillez a utiliser le cordon d'alimentation fourni et I'adaptateur secteur.

e ['adaptateur secteur ou le cable USB alimente 'appareil.

* Raccordez cet appareil et I'ordinateur directement avec le cable USB fourni.

e Utilisez les cables USB conformes a USB 2.0.

¢ Lesconcentrateurs USB ne peuvent pas étre utilisés.

e Reportez-vous au mode d’emploi de I'appareil devant étre raccordé.

Remarques concernant 'utilisation du cable USB
e Cet appareil peut ne pas s'utiliser avec un cable USB dans les situations suivantes :
— La puissance de branchement du port USB sur votre ordinateur est trop faible.
— Votre ordinateur est raccordé a d'autres périphériques USB.
Si vous ne pouvez pas vous servir du cable USB, utilisez I'adaptateur secteur fourni.
e Lorsque vous utilisez le cable USB, la luminosité des LED diminue.
Pour un usage sans limite, veuillez utiliser I'adaptateur secteur fourni.

Raccordement des prises d’entrée/sortie

Panneau arriére
Lecteur DJ

Lecteur DJ

Lecteur analogique Lecteur analogique

©elk

P

Cable audio Cable audio

&H% %ﬂ% (fourni) (fourni)
o N
IR Q [m ) U

L X}
5V &-@<&| SIGNAL PHONO LINE
DC IN | GND

(J
@

C
@

Cordon d'alimentation

\ o (fourni)
Adaptateur secteur m UHE@E o

(fourni) A une prise d'alimentation




Face avant
Le son audio sortira au niveau line.

( [ 1

©

@@@@ @ @

\ J

T
Céble audio Céble audio Cable USB
(fourni) (fourni) (fourni)
]
°coflio
® @
T 1 Ordinateur
—

Comment fixer les pieds en caoutchouc

Fixez les pieds en caoutchouc sur I'appareil si nécessaire. En fonction
de I'emplacement de I'appareil, fixez les pieds en caoutchouc en
conséquence.

Pied en caoutchouc

(= |

[0}
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Comment utiliser le crochet du
cordon / crochet du cable USB

Le cordon d'alimentation de I'adaptateur secteur / cable USB se fixe en
s'accrochant au crochet du cordon / crochet du céble USB.

Accrochez le cordon d'alimentation de I'adaptateur secteur /cable USB
afin d’éviter de les débrancher accidentellement de I'appareil.

Pour accrocher le cordon d'alimentation de 'adaptateur secteur / cable
USB, prenez la largeur de I'appareil pour référence.

Le cordon d’alimentation de I'adaptateur secteur

1 Branchez le cordon d’alimentation de I'adaptateur
secteur a la prise [DC IN].

2 Maintenez la position pour accrocher le cordon
d'alimentation de I'adaptateur secteur.

[u] a

= 99

La position pour accrocher le cordon
d'alimentation de I'adaptateur secteur

3 Accrochez le cordon d'alimentation de I'adaptateur
secteur par le haut.

4 Veillez a accrocher solidement le cordon
d’alimentation de I'adaptateur secteur.

Le cable USB
1 Branchez le cable USB au port [USB].

2 Maintenez la position pour accrocher le cable USB.

C 7]

La position pour accrocher le cable USB

3 Accrochez le cable USB par le bas.

4 Veillez a accrocher solidement le cable USB.




Informations complémentaires

En cas de panne

e Sivous pensez que quelque chose est anormal avec cet appareil,
veuillez consulter les éléments de « En cas de panne » figurant dans
le Mode d'emploi, et consultez les [FAQ] pour [INTERFACE 2] sur le
site de Pioneer DJ.
pioneerdj.com/support/

Vérifiez également les dispositifs raccordés. Si vous ne pouvez pas
résoudre le probléeme, adressez-vous au service aprés-vente agréé
Pioneer le plus proche ou a votre revendeur pour effectuer une
réparation.

e Cet appareil peut ne pas fonctionner correctement en raison de
I'électricité statique ou d'autres influences extérieures. Le cas
échéant, le fonctionnement normal peut étre rétabli en débranchant,
puis en rebranchant le cordon d'alimentation.

A propos des marques commerciales
et des marques déposées

¢ Pioneer DJ est une marque déposée de PIONEER CORPORATION
qui est utilisée sous licence.

* rekordbox est une marque commerciale ou une margue déposée de
Pioneer DJ Corporation.

¢ Windows est une margue déposée de Microsoft Corporation aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

* Adobe et Reader sont des marques commerciales d'Adobe Systems
déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

* macOS, OS X et Finder sont des marques commerciales d’Apple Inc.
déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

¢ Intel et Intel Core sont des marques commerciales d'Intel
Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

* ASIO est une marque commerciale de Steinberg Media Technologies
GmbH.

Les noms de sociétés et de produits mentionnés dans ce Mode d'emploi

sont des marques commerciales ou des marques déposées de leurs

détenteurs respectifs.

Précautions concernant les droits
d’auteur

rekordbox limite la lecture et la reproduction de fichiers musicaux

protégés par des droits d'auteur.

* Sides données codées sont insérées dans le contenu musical, par
exemple pour la protection des droits d’auteur, le programme risque
de ne pas fonctionner normalement.

* Lorsque rekordbox détecte que des données codées sont insérées
dans le contenu musical, par exemple pour la protection des droits
d’auteur, I'opération en cours (lecture d’un morceau, lecture de
données, etc.) peut s'arréter.

Les enregistrements effectués sont destinés a votre usage personnel

et, conformément aux lois sur les droits d'auteur, il se peut que leur

utilisation soit soumise au consentement du détenteur des droits.

e Lamusique enregistrée a partir de CD, etc., est protégée par
les lois sur les droits d'auteur de chaque pays et par les traités
internationaux. La personne qui effectue des enregistrements de
musique est responsable de leur utilisation légale.

e Lorsque de la musique est téléchargée d'Internet, etc., la personne
qui a effectué le téléchargement est responsable de I'utilisation
de cette musique conformément a I'accord conclu avec le site de
téléchargement.

Spécifications

Adaptateur secteur
Alimentation
Courant nominal
Sortie nominale

..CC 100V a240V, 50 Hz/60 Hz

Caractéristiques generales Appareil prmclpal
Consommation . ..CC5V,600mA
Poids de I'appareil prinCipal........ccooviiiiiiiie e 0,6 kg
Dimensions maximales

............. 141 mm (largeur) x 32,5 mm (hauteur) x 127,8 mm (profondeur)
Température de fonctionnement tolérée.............ccovvvrvinnnn, +5°Ca+35°C
Humidité de fonctionnement tolérée ....... 5% a 85 % (sans condensation)

Section audio

Fréquence d'échantillonnage ... 44,1 kHz/48 kHz/96 kHz
Convertisseur N/A
Convertisseurs A/N...
Caractéristiques des frequences

0,002 %
.0,005 %
0,007 %

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, +12 dBu, 3,2 Vrms
...—22 dBu, 60 mVrms (1 kHz)

Impédance d'entrée
Level de sortie nominale / Impedamce de charge
............................................................................... +11dBu, 2,8 Vrms/10 kQ
IMPEdANCE dE SO ...viviviviiiici e 550 Q
Gain

*1 Fréquenced echantl\\onnage 1496 kHz

Prises d’entrée/sortie
Prise d'entrée

PriSE RCA oot 2 jeux
Prise de sortie

PriSE RCA oo 2 jeux
Port USB

TYPE B oottt 1jeu

e Les spécifications et la présentation peuvent étre modifiées, sans
avis préalable, dans un souci d'amélioration.
e © 2017 Pioneer DJ Corporation. Tous les droits réservés.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Pioneer DJ-Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung grindlich durch, um sich mit
der Bedienung des Geréts vertraut zu machen. Nachdem Sie die Bedienungsanleitung gelesen haben, legen Sie sie griffbereit zum Nachschlagen ab.
In manchen Landern oder Regionen kdnnen sich die Formen von Netzstecker und Netzsteckdose von denen in den Erklarungszeichnungen
unterscheiden. Das Verfahren zum AnschlieBen und Bedienen des Gerats sind aber gleich.

ACHTUNG

UM SICH NICHT DER GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN
SCHLAGES AUSZUSETZEN, DURFEN SIE NICHT DEN
DECKEL (ODER DIE RUCKSEITE) ENTFERNEN. IM
GERATEINNEREN BEFINDEN SICH KEINE VOM
BENUTZER REPARIERBAREN TEILE. UBERLASSEN
SIE REPARATUREN DEM QUALIFIZIERTEN
KUNDENDIENST.

WARNUNG

Dieses Gerét ist nicht wasserdicht. Zur Vermeidung der
Gefahr von Brand und Stromschlag keine Behélter mit
Flussigkeiten (z.B. Blumenvasen und -tépfe) in die
Néhe des Gerates bringen und dieses vor Tropfwasser,
Spritzwasser, Regen und Nasse schutzen.

D3-4-2-1-1_B1_De

D3-4-2-1-3_A1_De

WARNUNG
Keine Quellen offener Flammen (z.B. eine brennende

Kerze) auf dieses Gerét stellen.
D3-4-2-1-7a_A1_De

VORSICHTSHINWEIS ZUR BELUFTUNG

Bei der Aufstellung dieses Gerates muss fur einen
ausreichenden Freiraum gesorgt werden, um eine
einwandfreie Warmeabfuhr zu gewahrleisten
(mindestens 5 cm hinter dem Gerat und jeweils 3 cm

an der Seite des Gerétes).
D3-4-2-1-7d*_A1_De

Bei Verwendung dieses Produktes machen Sie sich
bitte mit der Sicherheitsinformationen auf der
Unterseite des Gerates vertraut.

D3-4-2-2-4 B1_De

Das auf diesem Produkt angebrachte Piktogramm ~~
verweist auf Wechselstrom.

Das auf diesem Produkt angebrachte Piktogramm ==
verweist auf Gleichstrom.

Das auf diesem Produkt angebrachte Piktogramm [E]

verweist auf ein Gerat der Klasse |1,
D3-8-2-4_A1_De

WARNUNG
Kleine Teile auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern
und Kindern aufbewahren. Bei unbeabsichtigtem

Verschlucken ist unverziglich ein Arzt aufzusuchen.
D41-6-4_A1_De

Betriebsumgebung

Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit:

+5 °C bis +35 °C, 85 % rel. Feuchte max.
(Ventilationsschlitze nicht blockiert)

Eine Aufstellung dieses Gerét an einem unzureichend
bellfteten, sehr feuchten oder heiBen Ort ist zu
vermeiden, und das Geréat darf weder direkter
Sonneneinstrahlung noch starken Kunstlichtquellen
ausgesetzt werden. D3-4-2-1-7¢*_A1_De

VORSICHT MIT DEM NETZKABEL

Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker. Ziehen Sie
nicht am Kabel selbst, und fassen Sie das Netzkabel
niemals mit nassen Handen an, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
kann. Stellen Sie nicht das Geréat, Mobelstlicke o.a. auf
das Netzkabel; sehen Sie auch zu, dass es nicht
eingeklemmt wird. Machen Sie niemals einen Knoten
in das Netzkabel, und binden Sie es nicht mit anderen
Kabeln. Das Netzkabel sollte so gelegt werden, dass
niemand darauf tritt. Ein beschédigtes Netzkabel kann
einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.
Prifen Sie das Netzkabel von Zeit zu Zeit. Sollte es
beschadigt sein, wenden Sie sich an |hre nachste
Kundendienststelle oder Ihren Handler, um es zu

ersetzen.
S002*_A1_De

ACHTUNG
Dieses Produkt wurde unter moderaten und
tropischen Klimabedingungen getestet.

D3-8-2-1-7a_A1_De

Dieses Gerat ist fir den Heimgebrauch vorgesehen.
Falls bei Einsatz zu einem anderem Zweck (z.B.
Langzeitgebrauch zu gewerblichen Zwecken in einem
Restaurant oder Betrieb in einem Fahrzeug bzw.
Schiff) eine Funktionsstérung auftritt, die eine
Reparatur des Gerétes erforderlich macht, werden
die Reparaturkosten dem Kunden selbst dann in
Rechnung gestellt, wenn die Garantiefrist noch nicht

abgelaufen ist.
K041_A1_De

ACHTUNG

Um das Gerét vollsténdig vom Netz zu trennen, muss
der Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen
werden. Daher sollte das Gerat so aufgestellt werden,
dass stets ein unbehinderter Zugang zur
Netzsteckdose gewahrleistet ist, damit der
Netzstecker in einer Notsituation sofort abgezogen
werden kann. Um Brandgefahr auszuschlieBen, sollte
der Netzstecker vor einem l&ngeren Nichtgebrauch
des Gerétes, beispielsweise wahrend des Urlaubs,
grundsatzlich von der Netzsteckdose getrennt
werden.




Sammelsystem fur gebrauchte elektronische Produkte, Gber das die richtige Behandlung, Rickgewinnung und Wiederverwertung

E Mischen Sie dieses Produkt, wenn Sie es entsorgen wollen, nicht mit gewéhnlichen Haushaltsabfallen. Es gibt ein getrenntes
geméB der bestehenden Gesetzgebung gewahrleistet wird.
—

Privathaushalte in den Mitgliedsstaaten der EU, in der Schweiz und in Norwegen kénnen ihre gebrauchten elektronischen Produkte an
vorgesehenen Sammeleinrichtungen kostenfrei zurlickgeben oder aber an einen Handler zurtickgeben (wenn sie ein dhnliches neues Produkt
kaufen).

Bitte wenden Sie sich in den Landern, die oben nicht aufgefuhrt sind, hinsichtlich der korrekten Verfahrensweise der Entsorgung an die 6rtliche
Kommunalverwaltung.

Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass das zu entsorgende Produkt der notwendigen Behandlung, Rickgewinnung und Wiederverwertung
unterzogen wird, und so mogliche negative Einflisse auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.
K058b_A1_De
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Inhalt

Zum Lesen dieser Anleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Pioneer DJ-Produkt entschieden

haben.

Bitte achten Sie darauf, sowohl diese Anleitung als auch die

mitgelieferte Bedienungsanleitung zu lesen, die Uber die Pioneer

DJ-Website verflighar sind. Beide Dokumente enthalten wichtige

Informationen, die Sie verstehen sollten, bevor Sie dieses Produkt

benutzen.

Lesen Sie insbesondere ,\WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN".

Bewahren Sie dieses Anleitung auBerdem zusammen mit der ,Garantie”

auf.

Informationen zur Bedienung der rekordbox-Software finden Sie im

Softwarehandbuch zu rekordbox.

e Bitte beachten Sie, dass die Bildschirme und Spezifikationen der
in dieser Anleitung beschriebenen Software ebenso wie die auere
Erscheinung und die Spezifikationen der Hardware aktuell in der
Entwicklung sind und sich von den endgdltigen Spezifikationen
unterscheiden kénnen.

e Bitte beachten Sie, dass je nach der Version des Betriebssystems,
den Webbrowser-Einstellungen usw. die Bedienung sich von den
in dieser Anleitung beschriebenen Verfahren leicht unterscheiden
kann.

e Bitte beachten Sie, dass die Sprache in den Computerbildschirmen
der in dieser Anleitung beschriebenen Software von der Sprache in
Ihren Bildschirmen abweichen kann.

Dieses Anleitung bietet kurze Beschreibungen in Bezug auf die Namen

der Teile des Geréts und die Verbindung zwischen diesem Geréat und

den Peripheriegeraten. Ausfihrliche Anweisungen zur Verwendung des

Geréts finden Sie in der Bedienungsanleitung dieses Geréts.

¢ Informationen dazu, wie Sie die Bedienungsanleitung fur dieses
Gerét erhalten, finden Sie unter Anzeigen der Anleitungen auf
Seite 5.
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Vor der Inbetriebnahme

Merkmale

Dieses Gerat ist eine 2-Kanal-Audioschnittstelle, mit der Sie rekordbox
dvs verwenden kdnnen, wenn es mit einem vorhandenen Mixer
kombiniert wird. Dank der professionellen Klangqualitat, die bereit far
die Verwendung vor Ort ist, sowie einem tragbaren kompakten und
robusten Gehduse wird eine DJ-Performance mit DVS Uberall und
jederzeit moglich. LED-Anzeigen an der Oberseite zeigen den Soundfluss
und machen es einfach, die Anschlisse vor Ort richtig herzustellen.

Lieferumfang
* Netzkabel

e Netzteil

e USB-Kabel

* Audiokabel x 4

e GummifuBe x 4

e Bedienungsanleitung (Kurzanleitung) (dieses Dokument)

e Garantie (fur bestimmte Regionen)*

e Lizenzschlusselkarte (rekordbox dj, rekordbox dvs)

* Die mitgelieferte Garantie gilt fiir die Region Europa.

Hinweis

Bitte bewahren Sie den Lizenzschlissel auf, da er nicht mehrfach zur
Verfigung gestellt werden kann.

Anzeigen der Anleitungen

Anzeigen der Bedienungsanleitung
dieser Einheit

1 Starten Sie einen Webbrowser auf dem Computer
und gehen Sie zu der unten angegebenen Pioneer
DJ-Website.

pioneerdj.com/

e Umdie Sprache zu @ndern, scrollen Sie auf dem Bildschirm
nach unten, klicken Sie auf die Flagge oder das GLOBAL-Symbol
unten rechts auf dem Bildschirm und wahlen Sie die Sprache
aus dem Pulldown-Menu aus.

2 Klicken Sie auf [Support].

3 Klicken Sie auf [TUTORIALS &
BEDIENUNGSANLEITUNGEN].

4 Geben Sie [INTERFACE 2] in die Suchleiste ein und
klicken Sie auf den Link, der angezeigt wird.

5 Klicken Sie in der Liste auf die gewiinschte
Sprache.

Laden Sie diese, falls notig, herunter.

Anzeigen der Bedienungsanleitung von
rekordbox

1 Starten Sie einen Webbrowser auf dem Computer
und rufen Sie die unten angegebene Website

rekordbox.com auf.
rekordbox.com/

2 Klicken Sie auf [Support].
3 Klicken Sie auf [Manual].

4 Klicken Sie auf die erforderliche Sprache der

Anleitung.

Uber rekordbox

rekordbox

rekordbox ist eine Verbundsoftware fur DJ-Auftritte, die eine
Verwaltung von Tracks ermoglicht.

rekordbox dj

Die DJ-Performance-Funktion von rekordbox nennt sich rekordbox
dj. Geben Sie den LizenzschlUssel ein, der auf der rekordbox
dj-Lizenzschlisselkarte im Lieferumfang dieses Produkts vermerkt
ist, um rekordbox dj zu verwenden.

rekordbox dvs

Die DVS-Funktion, eine Funktion, die zu rekordbox dj hinzugefugt
werden kann, um das Deck mithilfe von Steuersignalen mit CDJ
oder einem Plattenteller zu betreiben, heit rekordbox dvs. Durch
die Eingabe des Lizenzschlissels von der Lizenzschlisselkarte im
Lieferumfang dieses Produkts kann diese Funktion zu rekordbox dj
hinzugeftgt werden.

Minimale Betriebsumgebung

Unterstiitzte Betriebssysteme

CPU und erforderlicher
Arbeitsspeicher

macOS Sierra 10.12 (neuestes Ime\‘?-Prozessor Core™ i3/i5/i7,
Update) Intel®-Prozessor Core™ 2 Duo
OS X:10.11/10.10/10.9

(neuestes Update)

Mindestens 4 GB RAM

Windows: Windows 10/Windows 8.1/
Windows 7 (neuestes Service Pack)

Inte\?Prozessor Core™ i3/i5/i7,
Intel®-Prozessor Core™ 2 Duo

Mindestens 4 GB RAM

Ein USB 2.0-Port ist zum Anschluss des

USB-Anschluss

Computers an dieses Gerét erforderlich.

Display-Auflosung Auflésung von 1280 x 768 oder hoher

Internetverbindung

Eine Internetverbindung ist fur

die Registrierung des rekordbox-
Benutzerkontos und zum Herunterladen
der Software erforderlich.

Informationen Uber die aktuellen Systemanforderungen,
Kompatibilitat und unterstitzten Betriebssysteme von rekordbox
finden Sie unter [System Requirements] auf der nachstehenden
rekordbox.com-Website.

rekordbox.com/

Die richtige Funktion kann nicht auf allen Computern garantiert
werden, auch wenn diese mit den hier beschriebenen
Betriebsbedingungen Ubereinstimmen.

Je nach den Energieeinstellungen des Computers usw. kann es sein,
dass CPU und Festplatte keine ausreichende Verarbeitungskapazitat
bieten. Insbesondere bei Notebook-Computern mussen Sie
sicherstellen, dass der Computer im richtigen Zustand ist, um
konstante hohe Leistung zu bieten (zum Beispiel indem die
Netzstromversorgung angeschlossen bleibt), wenn Sie rekordbox
verwenden.

Die Verwendung des Internets erfordert einen separaten Vertrag mit
einem Internet-Provider und Bezahlung der Provider-Gebthren.
Verwenden Sie die aktuelle Version/das aktuelle Service Pack des
Betriebssystems.

yosinag


http://www.pioneerdj.com/
http://rekordbox.com/
http://rekordbox.com/

Installieren von rekordbox

1 Gehen Sie zu rekordbox.com.
rekordbox.com/en/store/
e Der Seiteninhalt kann ohne Ankindigung geéndert werden.

2 Lesen Sie die Kurzanleitung und klicken Sie auf
[Free To Download].

3 Lesen Sie die Software-Lizenzvereinbarung
sorgfaltig durch und aktivieren Sie das
Kontrollkastchen [Agree], wenn Sie einverstanden
sind.

Wenn Sie das Kontrollkéstchen aktivieren, konnen Sie [Download]
anklicken.

4 Klicken Sie auf [Download].
Der Download von rekordbox beginnt.

5 Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei,
um sie zu entpacken.

6 Doppelklicken Sie auf die entpackte Datei, um den
Installationsassistenten zu starten.

7 Lesen Sie die Software-Lizenzvereinbarung
sorgfaltig durch und fahren Sie mit der Installation
entsprechend der Anweisungen auf dem

Bildschirm fort, wenn Sie dieser zustimmen.
e Wenn Sie mit dem Inhalt der Software-Lizenzvereinbarung nicht
einverstanden sind, brechen Sie die Installation ab.

8 Wenn der Bildschirm zum Abschluss der
Installation angezeigt wird, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um den

Installationsassistenten zu schlieBen.

Die Installation ist damit abgeschlossen.

e Um rekordbox dj und rekordbox dvs zu verwenden, ist eine
Aktivierung (Lizenzauthentifizierung) erforderlich. Ausfihrliche
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung zu
rekordbox.
rekordbox.com/en/support/manual.php

Geben Sie den Lizenzschliissel ein, um
rekordbox dj zu aktivieren.

e Setzen Sie rekordbox auf [PERFORMANCE].

¢ Klicken Sie auf [Activate] unter [Voreinstellungen] > [License] >
[rekordbox dj].

Geben Sie die LizenzschlUssel ein, die auf der LizenzschlUsselkarte im

Lieferumfang dieses Produkts vermerkt sind, und befolgen Sie dann die

Anweisungen auf dem Bildschirm, um rekordbox dj und rekordbox dvs

zu aktivieren.

e Um Informationen zum Vorgang der Aktivierung von rekordbox dj zu
erhalten, rufen Sie ,rekordbox.com® auf und lesen Sie das rekordbox-
Handbuch auf der Seite [Support] > [Manual].
rekordbox.com/

Es gibt vier DVS-Modi: ABSOLUTE, RELATIVE, INTERNAL, THROUGH.

Klicken Sie auf die DECK—Nummer, um den Modus Uber das Menu
auszuwahlen.

Wenn Sie den Modus auswéhlen, wird der ausgewahlte Modusname
(@) unter der DECK-Nummer angezeigt.

Der Modusname leuchtet, wenn das Steuersignal vom Plattenteller
(oder CDJ, XDJ) empfangen wird.

Wenn das Steuersignal empfangen wird:

Wenn kein Steuersignal empfangen wird:

B8: ABSOLUTE-Modus
¢ Die Position der Nadel auf dem Plattenteller ist mit der
Wiedergabeposition von rekordbox DECK verknUpft.
[ RELATIVE-Modus
¢ Die Position der Nadel auf dem Plattenteller ist nicht mit der
Wiedergabeposition von rekordbox DECK verknupft.
B3 INTERNAL-Modus
¢ Die Position der Nadel, die Wiedergaberichtung, das Tempo
und die Vinyl-Bedienung auf dem Plattenteller sind nicht mit der
DECK-Wiedergabe verknupft.
EB): THROUGH-Modus
¢ Der Wiedergabeton des Plattentellers wird unverandert
ausgegeben.


http://rekordbox.com/en/store/
https://rekordbox.com/en/support/manual.php
http://rekordbox.com/

Teilenamen

Riickseite

DC-Anzeige
DECK2-Eingangsanzeige
DECK1-Eingangsanzeige
Kabelhaken

DC IN-Anschluss

A SIGNAL GND-Anschluss

Eingangsauswahlschalter
HE DECK2-Eingangsanschliisse
El DECK1-Eingangsanschliisse

Kensington-Diebstahlsicherung
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H DECK1-Ausgangsanzeige
DECK2-Ausgangsanzeige
USB-Anzeige
DECK1-Ausgangsanschliisse
DECK2-Ausgangsanschliisse
B USB-Kabelhaken
USB-Anschluss (Typ B)
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Anschlusse

SchlieBen Sie das Netzkabel an, nachdem alle Anschlisse zwischen den Geréaten vorgenommen wurden.

Trennen Sie das USB-Kabel und ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, bevor Sie Gerate anschlieBen oder die Anschlisse &ndern.

e Verwenden Sie immer das mitgelieferte Netzkabel und Netzteil.

¢ Die Stromversorgung erfolgt Uber das Netzteil oder den USB-Bus.

e Verbinden Sie dieses Gerat und den Computer direkt Gber das mitgelieferte USB-Kabel.
e Verwenden Sie USB-Kabel, die dem USB 2.0 Standard entsprechen.

e USB-Hubs kénnen nicht verwendet werden.

* Beachten Sie die Bedienungsanleitung des angeschlossenen Geréts.

Hinweise zur Verwendung der Stromversorgung liber den USB-Bus
¢ Inderfolgenden Situation kann diese Einheit nicht im USB-Bus-Stromversorgungsbetrieb verwendet werden.

— Die Stromversorgungskapazitat des USB-Anschlusses Ihres Computers ist zu gering.

— lhr Computer ist mit anderen USB-Geraten verbunden.

Wenn die Stromversorgung tber den USB-Bus nicht verwendet werden kann, verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil.
e Wenn Sie die Stromversorgung tber den USB-Bus verwenden, sinkt die Helligkeit der LEDs.

Um das zu verhindern, verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil.

AnschlieBen der Eingangs-/Ausgangsbuchsen

Riickseite

DJ-Player

DJ-Player

Analoges Analoges
==== | Wiedergabegerat Wiedergabegerét
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A==
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Frontplatte
Die Audioausgabe erfolgt mit dem Bezugspegel.
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So bringen Sie die GummifiiBe an

Bringen Sie die GummiftBe bei Bedarf am Geréat an. Abhangig davon,
wo das Gerat platziert wird, sollten Sie die Gummifue entsprechend
anbringen.

GummifuB




So verwenden Sie den Kabelhaken/
USB-Kabelhaken

Das Netzkabel des Netzteils/das USB-Kabel wird fixiert, indem es in den
Kabelhaken/USB-Kabelhaken eingehangt wird.

Fuhren Sie das Netzkabel des Netzteils/USB-Kabel durch den Haken,
um ein versehentliches Abziehen von diesem Gerét zu vermeiden.

Verwenden Sie die Breite des Gerats als Richtwert fur die Position, in der
das Netzkabel des Netzteils/das USB-Kabel eingehakt werden sollte.

Das USB-Kabel

1 SchlieBen Sie das USB-Kabel an den [USB]-
Anschluss an.

2 Legen Sie die Position fest, in der das USB-Kabel
eingehakt werden soll.

Das Netzkabel des Netzteils

1 SchlieBen Sie das Netzkabel des Netzteils an den
[DC IN]J-Anschluss an.

2 Legen Sie die Position fest, in der das Netzkabel
des Netzteils eingehakt werden soll.

yosinag
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Die Position zum Einhaken des
Netzkabels des Netzteils

Die Position zum Einhaken des USB-Kabels

3 Haken Sie das Netzkabel des Netzteils von oben 3 Haken Sie das USB-Kabel von unten ein.

ein.

S
@)

4 Stellen Sie sicher, dass Sie das Netzkabel des
Netzteils sicher einhaken.

4 Stellen Sie sicher, dass Sie das USB-Kabel sicher
einhaken.




Zusatzliche Informationen

Stérungssuche

* Wenn Sie den Eindruck haben, dass eine Stérung dieses
Gerats vorliegt, Gberprufen Sie bitte die folgenden Punkte unter
+Problembehebung® in der Bedienungsanleitung und unter [FAQ]
fir das [INTERFACE 2] auf der Pioneer DJ-Website.
pioneerdj.com/support/

Prufen Sie auch die angeschlossenen Gerate. Wenn das Problem
nicht behoben werden kann, bitten Sie Ihr ndchstgelegenes
autorisiertes Pioneer-Kundendienstzentrum oder Ihren Handler,
Reparaturarbeiten durchzufthren.

e Eskann sein, dass diese Einheit aufgrund von statischer Elektrizitat
oder anderen externen Einflissen nicht korrekt arbeitet. In solchen
Fallen kann der Betrieb durch Abziehen und erneutes Einstecken
des Netzkabels wiederhergestellt werden.

Uber Markenzeichen und
eingetragene Markenzeichen

e Pioneer DJ ist ein Markenzeichen der PIONEER CORPORATION und
wird unter Lizenz verwendet.

* rekordbox ist eine Marke oder eingetragene Marke der Pioneer DJ
Corporation.

*  Windows ist ein eingetragenes Markenzeichen der Microsoft
Corporation in den USA und anderen Landern.

¢ Adobe und Reader sind Warenzeichen von Adobe Systems
Incorporated in den USA und anderen Landern.

* macOS, OS X und Finder sind eingetragene Markenzeichen von
Apple Inc. in den USA und anderen Landern.

¢ Intel und Intel Core sind Markenzeichen der Intel Corporation in den
USA und/oder anderen Léndern.

* ASIO ist ein Markenzeichen von Steinberg Media Technologies
GmbH.

Die hier erwahnten Produkt- oder Firmennamen sind Marken oder

eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer.

Hinweise zu Urheberrechten

rekordbox schrénkt die Wiedergabe und Vervielfaltigung von

urheberrechtlich geschutzten Musikinhalten ein.

e Wenn codierte Daten, usw. zum Schutz der Urheberrechte in
Musik-Inhalten eingebettet sind, kann es unmaglich sein, das
Programm normal auszufuhren.

e Wenn rekordbox erkennt, dass kodierte Daten usw. fir den Schutz
der Urheberrechte in Musik-Inhalten eingebettet sind, kann der
ablaufende Vorgang (Wiedergabe, Lesen, usw.) stoppen.

Aufnahmen, die Sie vornehmen, sind fur Ihren persénlichen Genuss

gedacht und dirfen nach dem Urheberrecht nicht ohne Zustimmung

des Urheberrechtsinhabers anderweitig verwendet werden.

e Von CDs usw. aufgenommene Musik ist durch die
Urheberrechtsgesetze der jeweiligen Lander und durch
internationale Vertrage geschutzt. Derjenige, der die Musik
aufgenommen hat, tragt die volle Verantwortung dafur, dass sie
rechtmaBig genutzt wird.

e Beim Umgang mit Musik, die aus dem Internet heruntergeladen
wurde usw., liegt es in der vollen Verantwortung der Person, die
den Musik-Download ausgefthrt hat, sicherzustellen, dass die
aufgenommenen Inhalte entsprechend den Vorschriften auf der
Download-Site verwendet werden.

Technische Daten

Netzteil

Stromversorgung 100V bis 240 V Wechselspannung, 50 Hz/60 Hz
NENNSTIOM 1.t 0,4 A
Nennleistung 5V Gleichstrom, 2 A

Allgemein - Haupteinheit
Leistungsaufnahme
Gewicht Haupteinheit
Max. Abmessungen

.............................. 141 mm (Breite) x 32,5 mm (Hohe) x 127,8 mm (Tiefe)
Betriebstemperatur +5°C bis +35°C
Betriebsluftfeuchtigkeit

5V Gleichstrom, 600 mA
.................................... 0,6 kg

Audio-Sektion

0,002 %
..0,005 %
‘‘‘‘‘‘ 0,007 %

LINE ..o +12 dBu, 3,2 Veff
...—22 dBu, 60 mVeff (1 kHz)

Eingangsimpedanz
Nenn-Ausgangspegel / Lastimpedanz
Ausgangsimpedanz

Verstarkung

*1 Abtastrate: bei 96 kHz

Eingangs- / Ausgangsbuchsen
Eingangsbuchse

CINCH-BUCNSE .. 2 Satze
Ausgangsbuchse

CINCN-BUCNSE ..t 2 Séatze
USB-Anschluss

BTy et 1Satz

e Anderungen der technischen Daten und des Designs dieses Gerats
ohne vorherige Ankindigung bleiben vorbehalten.
e © 2017 Pioneer DJ Corporation. Alle Rechte vorbehalten.


http://pioneerdj.com/support/




Vi ringraziamo per avere acquistato questo prodotto Pioneer DJ. Vi preghiamo di leggere queste queste istruzioni per I'uso in modo da sapere usare
correttamenteil proprio modello. Dopo aver letto queste istruzioni, riporle in un luogo sicuro per poterle consultare di nuovo al momento del bisogno.
In alcuni paesi o regioni, la forma della spina di alimentazione e della presa di corrente possono non essere quelle delle illustrazioni. Il metodo di

collegamento e di uso dell'unita perd non cambia.

ATTENZIONE

PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE,
NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL RETRO). NON
CI SONO PARTI INTERNE LA CUI MANUTENZIONE
POSSA ESSERE EFFETTUATA DALLUTENTE. IN CASO
DI NECESSITA, RIVOLGERSI ESCLUSIVAMENTE A
PERSONALE DI SERVIZIO QUALIFICATO.

ATTENZIONE

Questo apparecchio non & impermeabile. Per prevenire

pericoli di incendi o folgorazioni, non posizionare nelle

vicinanze di questo apparecchio contenitori pieni di

liquidi (quali vasi da fiori, o simili), e non esporre

I'apparecchio a sgocciolii, schizzi, pioggia o umidita.
D3-4-2-1-3_A1_It

D3-4-2-1-1_B2_It

ATTENZIONE
Per evitare il pericolo di incendi, non posizionare
sull'apparecchio dispositivi con fiamme vive (ad

esempio una candela accesa, o simili).
D3-4-2-1-7a_A1_It

Condizioni ambientali di funzionamento
Gamma ideale della temperatura ed umidita
dell’'ambiente di funzionamento:

da +5°C a +35 °C, umidita relativa inferiore all'85 %
(fessure di ventilazione non bloccate)

Non installare I'apparecchio in luoghi poco ventilati, o
in luoghi esposti ad alte umidita o alla diretta luce del

sole (o a sorgenti di luce artificiale molto forti).
D3-4-2-1-7c*_A1_It

AVVERTENZA PER LA VENTILAZIONE
Installare I'apparecchio avendo cura di lasciare un
certo spazio all'intorno dello stesso per consentire una
adeguata circolazione dell’aria e migliorare la
dispersione del calore (almeno 5 cm sul retro, e 3 cm

su ciascuno dei lati).
D3-4-2-1-7d*_A1_It

Prima di usare il prodotto, controllare le norme sulla

sicurezza stampate sul suo fondo.
D3-4-2-2-4 B1_It

Il simbolo grafico ~~ stampigliato sul prodotto
significa corrente alternata.

Il simbolo grafico === stampigliato sul prodotto
significa corrente continua.

Il simbolo grafico [O] stampigliato sul prodotto
significa apparecchio di Classe II.

D3-8-2-4_A1_It

ATTENZIONE
Conservare i piccoli ricambi fuori dalla portata dei
bambini e dei bebé. Se inghiottiti accidentalmente,

recarsi immediatemente dal medico.
D41-6-4_A1_It

AVVERTIMENTO RIGUARDANTE IL FILO DI

ALIMENTAZIONE

Prendete sempre il filo di alimentazione per la spina.
Non tiratelo mai agendo per il filo stesso e non toccate
mai il filo con le mani bagnati, perché questo potrebbe
causare cortocircuiti o scosse elettriche. Non collocate
I'unita, oppure dei mobili sopra il filo di alimentazione e
controllate che lo stesso non sia premuto. Non
annodate mai il filo di alimentazione ne collegatelo con
altri fili. | fili di alimentazione devono essere collocati in
tal modo che non saranno calpestati. Un filo di
alimentazione danneggiato potrebbe causare incendi o
scosse elettriche. Controllate il filo di alimentazione
regolarmente. Quando localizzate un eventuale danno,
rivolgetevi al piu vicino centro assistenza oppure al
vostro rivenditore per la sostituzione del filo di

alimentazione.
S002*_A1_It

AVVERTENZA
Questo prodotto & stato collaudato in condizioni di

clima moderato e tropicale.
D3-8-2-1-7a_A1_It

Questo prodotto e destinato esclusivamente all'uso
domestico. Eventuali disfunzioni dovute ad usi diversi
(quali uso prolungato a scopi commerciali, in
ristoranti, o uso in auto o su navi) e che richiedano
particolari riparazioni, saranno a carico dell'utente,

anche se nel corso del periodo di garanzia.
K041_A1_It

AVVERTENZA

Dal momento che il cavo di alimentazione costituisce
|"'unico dispositivo di distacco dell'apparecchio dalla
sorgente di alimentazione, il cavo stesso deve essere
staccato dalla presa di corrente alternata di rete per
sospendere completamente qualsiasi flusso di
corrente. Verificare quindi che I'apparecchio sia stato
installato in modo da poter procedere con facilita al
distacco del cavo di alimentazione dalla presa di
corrente, in caso di necessita. Per prevenire pericoli
di incendi, inoltre, il cavo di alimentazione deve
essere staccato dalla presa di corrente alternata di
rete se si pensa di non utilizzare I'apparecchio per
periodi di tempo relativamente lunghi (ad esempio,
durante una vacanza).




E Se si vuole eliminare questo prodotto, non gettarlo insieme ai rifiuti domestici. Esiste un sistema di raccolta differenziata in conformita
alle leggi che richiedono appositi trattamenti, recupero e riciclo.
|

| privati cittadini dei paesi membri dell'UE, di Svizzera e Norvegia, possono restituire senza alcun costo i loro prodotti elettronici usati ad appositi
servizi di raccolta o a un rivenditore (se si desidera acquistarne uno simile).

Per i paesi non citati qui sopra, si prega di prendere contatto con le autorita locali per il corretto metodo di smaltimento.

In questo modo, si e sicuri che il proprio prodotto eliminato subira il trattamento, il recupero e il riciclo necessari per prevenire gli effetti
potenzialmente negativi sull'ambiente e sulla vita dell'uomo.
K058b_A1_It
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Come leggere questo manuale

Vi ringraziamo per avere acquistato questo prodotto Pioneer DJ.

Accertarsi di leggere questo manuale e le Istruzioni per I'uso disponibili

sul sito di Pioneer DJ. Entrambi i documenti includono informazioni

importanti da comprendere prima di utilizzare questo prodotto.

In particolare, assicurarsi di leggere la sezione “NORME DI SICUREZZA

IMPORTANTI". Inoltre, accertarsi di custodire questo manuale insieme

con la “Garanzia”.

Per il funzionamento del software rekordbox, consultare il manuale del

software di rekordbox.

e Tenere presente che le schermate e la caratteristiche del software
descritto in questo manuale, oltre all’aspetto esterno e alle
caratteristiche del software, sono in fase di sviluppo e possono
differire da quelle finali.

e Tenere presente che le procedure di uso possono differire da quanto
descritto in guesto manuale a seconda del sistema operativo, delle
impostazioni del browser, ecc.

* Notare che la lingua visualizzata sulle schermate del software
descritto nella presente guida potrebbe variare dalla lingua del
sistema in uso.

Questo manuale fornisce brevi descrizioni dei nomi delle parti di questa

unita e dei collegamenti tra questa unita e le periferiche. Per istruzioni

pit dettagliate sull'uso di questa unita, vedere le Istruzioni per I'uso per
questa unita.

e Percome ottenere le Istruzioni per I'uso di questa unita, vedere
Visualizzazione dei manuali a pagina b.

@ Prima di cominciare
CaratteriStCNE. .. 5
Contenuto della confezione....
Visualizzazione dei manuali...
Informazioni su rekordbox ...
Installazione di rekordbox
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Collegamento ai terminali di ingresso/uscita.......cccoovviiiiiiins 9

@ Ulteriori informazioni
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Dati tecnici




Prima di cominciare

Caratteristiche

Questa unita e un’interfaccia audio a 2 canali che consente di utilizzare
rekordbox dvs quando in combinazione con un mixer esistente. Grazie
a una qualita del suono professionale pronta per un uso on-site e a

un telaio portatile compatto e robusto, saranno possibili performance
DJ con DVS in ogni momento e in ogni luogo. Gli indicatori LED sul
pannello superiore mostrano il flusso del suono e rendono facile il
corretto collegamento on-site.

Contenuto della confezione

e Cavodialimentazione

e Adattatore CA

e Cavo USB

e (Cavoaudio x 4

e Piediniin gomma x 4

e |struzioni perI'uso (Guida di awio veloce) (questo documento)
e Garanzia (per alcune regioni)*

e Scheda della chiave di licenza (rekordbox dj, rekordbox dvs)
* La garanzia acclusa vale per I'Europa.

Nota

Conservare la chiave di licenza in quanto non puo essere fornita
nuovamente.

Visualizzazione dei manuali

Visualizzazione delle Istruzioni per I'uso
di questa unita

1 Lanciare il web browser del proprio computer e

raggiungere il sito Pioneer DJ indicato di seguito.

pioneerdj.com/

e Percambiare la lingua, scorrere la schermata, fare clic sul flag o
sull'icona GLOBAL nella parte inferiore destra dello schermo e
selezionare la lingua dal menu a discesa.

2 Fare clic su [Supporto].
Fare clic su [TROVA TUTORIAL E MANUALI].

4 Digitare [INTERFACE 2] nella barra di ricerca e fare
clic sul link che viene visualizzato.

5 Fare clic sulla lingua desiderata dall’elenco.
Scaricare i manuali necessari.

Visualizzazione delle Istruzioni per I'uso
di rekordbox

1 Lanciare il web browser del proprio computer e

accedere al sito rekordbox.com indicato di seguito.
rekordbox.com/

2 Fare clic su [Supporto].
Fare clic su [Manuale].

4 Fare clic sulla lingua del manuale desiderata.

Informazioni su rekordbox

e rekordbox
rekordbox & un software composito che consente la gestione delle
tracce e le Performance DJ.

e rekordbox dj
La funzione Performance DJ di rekordbox viene denominata
rekordbox dj. Immettere la chiave di licenza illustrata sulla scheda
della chiave di licenza di rekordbox dj in dotazione con questo
prodotto per utilizzare rekordbox dj.

* rekordbox dvs
La funzione DVS, funzione che € possibile aggiungere alla rekordbox
dj per eseguire operazioni con il deck utilizzando i segnali di
controllo riprodotti con CDJ o un giradischi, viene denominata
rekordbox dvs. Immettendo la chiave di licenza illustrata sulla
scheda della chiave di licenza in dotazione con questo prodotto viene
consentita I'aggiunta di questa funzione a rekordbox dj.

Ambiente operativo minimo richiesto
CPU e memoria richiesti

Sistemi operativi supportati

Processore Intel® Core™ i3/i5/i7,

macOS Sierra 10.12 (aggiornamento
Processore Intel® Core™ 2 Duo

pill recente)
OS X:10.11/10.10/10.9
(aggiornamento pil recente)

4GB o piu di RAM

Processore Intel® Core™ i3/i5/i7,
Processore Intel® Core™ 2 Duo

4GB o pit di RAM

Il collegamento del computer a questa
unita richiede una porta USB 2.0.

Windows: Windows 10/Windows 8.1/
Windows 7 (service pack pit recente)

Porta USB

Risoluzione del display Risoluzione da 1280 x 768 o superiore

La registrazione dell’account utente
rekordbox e il download del software
richiedono un collegamento Internet.

Collegamento Internet

e Perinformazioni sul piti recente ambiente operativo, sulla
compatibilita e sui sistemi operativi supportati di rekordbox,
consultare [Ambiente operativo] sul seguente sito rekordbox.com.
rekordbox.com/

e Non si garantisce il funzionamento su tutti i computer, anche se
soddisfano le condizioni di ambiente operativo minime qui indicate.

* In base alle impostazioni di risparmio energetico del computer,
ecc., la CPU e il disco rigido potrebbero non fornire una sufficiente
capacita di elaborazione. Quando si utilizza rekordbox, in particolare
per i computer notebook, accertarsi che il computer sia in condizioni
appropriate per garantire prestazioni elevate costanti (ad esempio
tenendo I'adattatore di alimentazione CA collegato).

e ['usodilInternet richiede un contratto separato con un operatore che
offra servizi di Internet e il pagamento delle relative tariffe.

e Utilizzare la versione/service pack piu recente del sistema operativo.

ouel|e}|


http://www.pioneerdj.com/
http://rekordbox.com/
http://rekordbox.com/

Installazione di rekordbox

1 Accedere a rekordbox.com.
rekordbox.com/it/store/
e |l contenuto della pagina e soggetto a modifiche senza preawviso.

2 Leggere la Guida rapida e quindi fare clic su
[Download Gratis].

3 Leggere attentamente I'accordo di licenza per
I'utente finale del software e selezionare la casella
di controllo [Agree] se si accettano i termini.
Dopo aver selezionato la casella di controllo, sara possibile fare clic
su [Download].

4 Fare clic su [Download].
Il download di rekordbox viene awviato.

5 Fare doppio clic sul file scaricato per
decomprimerlo.

6 Fare doppio clic sul file decompresso per avviare il
programma di installazione.

7 Leggere attentamente I'accordo di licenza per
I'utente finale del software e, se si & d’accordo,
continuare l'installazione seguendo le istruzioni
sullo schermo.

e Senon siéd'accordo con I'accordo di licenza per I'utente finale
del software, annullare l'installazione.

8 Quando viene visualizzata la schermata di
completamento dell’installazione, seguire le
istruzioni sullo schermo per chiudere il programma

di installazione.

L'installazione & completa.

e Per utilizzare rekordbox dj e rekordbox dvs, & necessaria
I'attivazione (autenticazione della licenza). Per dettagli, vedere le
Istruzioni per I'uso di rekordbox.
rekordbox.com/it/support/manual.php

Immettere la chiave di licenza per
attivare rekordbox dj.

¢ Impostare rekordbox su [PERFORMANCE].

e Fare clic su [Activate] in [Preferenze] > [License] > [rekordbox
djl.

Immettere le chiavi di licenza che si trovano sulla scheda della chiave

di licenza in dotazione con questa unita, quindi seguire le istruzioni a

schermo per attivare rekordbox dj e rekordbox dvs.

e Perlaprocedura di attivazione di rekordbox dj, accedere a
“rekordbox.com” e leggere il Manuale di rekordbox sulla pagina
[Supporto] > [Manuale].
rekordbox.com/

1
REL

Esistono quattro tipi di modalita DVS: ABSOLUTE, RELATIVE, INTERNAL,
THROUGH.

Fare clic sul numero DECK per selezionare la modalita dal menu.
Quando si seleziona la modalita, il nome della modalita selezionata
(@) viene visualizzato sotto al numero DECK.

I nome della modalita si illumina quando si riceve il segnale di comando
dal giradischi (o CDJ, XDJ).

Quando si riceve il segnale di comando:

Quando non si riceve alcun segnale di comando: E

BB modalita ABSOLUTE
e La posizione della puntina sul giradischi e collegata alla
posizione di riproduzione di rekordbox DECK.
. modalita RELATIVE
e La posizione della puntina sul giradischi non e collegata alla
posizione di riproduzione di rekordbox DECK.
B} modalita INTERNAL
¢ La posizione della puntina, la direzione di riproduzione, il tempo
e il funzionamento Vinyl sul giradischi non sono collegati alla
riproduzione di DECK.
EB: modalita THROUGH
e |l suonodiriproduzione del giradischi viene emesso cosi com'e.


http://rekordbox.com/it/store/
https://rekordbox.com/it/support/manual.php
http://rekordbox.com/

Nomi delle parti

Pannello posteriore

Indicatore DC

Indicatore ingresso DECK2
Indicatore ingresso DECK1
Gancio del cavo

Terminale DCIN

KB Terminale SIGNAL GND

Selettore di ingresso
H Terminali di ingresso DECK2
El Terminali di ingresso DECK1

Slot di sicurezza Kensington

ouel|e}|



Pannello anteriore

H Indicatore di uscita DECK1
Indicatore di uscita DECK2
Indicatore USB

Terminali di uscita DECK1
Terminali di uscita DECK2
B Gancio del cavo USB
Porta USB (Tipo B)




Collegamenti

Collegare il cavo di alimentazione dopo che tutti i collegamenti fra dispositivi sono stati fatti.

Prima di fare o modificare collegamenti, non mancare di rimuovere il cavo USB e di scollegare il cavo di alimentazione.
Utilizzare esclusivamente il cavo di alimentazione e I'adattatore CA in dotazione.

L'alimentazione viene fornita dall'adattatore CA o dal bus USB.

Collegare questa unita e il computer direttamente col cavo USB in dotazione.

Utilizzare cavi USB conformi allo standard USB 2.0.

Gli hub USB non sono utilizzabili.

Consultare le istruzioni per I'uso del dispositivo da collegare.

Note sull’uso del bus USB

L'unita non puo essere utilizzata con bus USB nelle seguenti situazioni.

— La capacita di alimentazione della porta USB sul computer & troppo bassa.
— Il computer e collegato ad altri dispositivi USB.

Se non & possibile utilizzare il bus USB, utilizzare I'adattatore CA in dotazione.
Quando si utilizza il bus USB, la luminosita dei LED diminuisce.

Per un uso senza restrizioni, utilizzare I'adattatore CA in dotazione.

Collegamento ai terminali di ingresso/uscita

Pannello posteriore

Lettore DJ Lettore DJ

Eee———

©elk
=

Lettore analogico Lettore analogico

A

cesalecsna]|ecccnennncnnnnnnnnnnnnnnay

==

Cavo audio Cavo audio
%ﬂ% (in dotazione) (in dotazione)

NH
& F@QU[MJ

A 2) o0
5V & | SIGNAL PHONO LINE
DC IN | GND
§ [ 1 [ J
T

:

Adattatore CA (in dotazione)

Cavo di alimentazione
(in dotazione)

B i = ——

A una presa
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Pannello anteriore
L'audio sara emesso a livello di linea.

~ o o e |
@B B8 |~ 8o
(in dotazione) l [ (in dotazione) (in dotazione)

Come attaccare i piedini in gomma

Se necessario, attaccare i piedini in gomma all’'unita. A seconda del
posizionamento dell’unita, attaccare opportunamente i piedini in

gomma.

Piedino in gomma

(=

Computer



Come utilizzare il gancio del cavo/gancio
del cavo USB

Il cavo di alimentazione dell'adattatore CA/cavo USB viene fissato
agganciandolo al gancio del cavo/gancio del cavo USB.

Agganciare il cavo di alimentazione dell’adattatore CA/cavo USB onde
evitare un loro scollegamento accidentale dall'unita.

Per la posizione di aggancio del cavo di alimentazione dell'adattatore
CA/cavo USB, utilizzare la larghezza dell’'unita come guida.

Il cavo di alimentazione dell’adattatore CA

1 Collegare il cavo di alimentazione dell’adattatore
CA al terminale [DCIN].

2 Fissare la posizione per agganciare il cavo di
alimentazione dell’adattatore CA.

( fa] ] [n] )

SACAC)

La posizione per agganciare il cavo
di alimentazione dell'adattatore CA

3 Agganciare il cavo di alimentazione dell’adattatore

CA dall’alto.

4 Accertarsi di agganciare il cavo di alimentazione
dell’adattatore CA in modo sicuro.

Il cavo USB
1 Collegare il cavo USB alla porta [USB].

2 Fissare la posizione per agganciare il cavo USB.

C O

La posizione per agganciare il cavo USB

3 Agganciare il cavo USB dal basso.

f’——\“
)@
4 Accertarsi di agganciare il cavo USB in modo

sicuro.

ouel|e}|



Ulteriori informazioni

Diagnostica

e Se siritiene che I'unita sia guasta, controllare la voci della
“Diagnostica” riportate nelle Istruzioni per I'uso e controllare le
[FAQ] per [INTERFACE 2] sul sito di Pioneer DJ.
pioneerdj.com/support/

Inoltre, controllare i dispositivi collegati. Se il problema non puo
essere risolto, chiedere assistenza tecnica al pit vicino centro
assistenza o rivenditore autorizzato Pioneer.

e Questa unita potrebbe non funzionare a causa di elettricita statica
o altre influenze esterne. In tali casi, potrebbe essere ripristinato
il funzionamento normale scollegando il cavo di alimentazione e
quindi ricollegandolo.

Informazioni su marchi e marchi
registrati

¢ Pioneer DJ & un marchio di PIONEER CORPORATION e viene
riportato su licenza.

* rekordbox € un marchio o un marchio registrato di Pioneer DJ
Corporation.

* Windows & un marchio depositato della Microsoft Corporation negli
Stati Uniti ed altri paesi.

* Adobe e Reader sono marchi di Adobe Systems Incorporated negli
Stati Uniti e in altri Paesi.

* macOS, OS X e Finder sono marchi di fabbrica di Apple Inc.,
registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.

¢ Intel e Intel Core sono marchi di fabbrica della Intel Corporation negli
Stati Uniti e/o in altri paesi.

e ASIO e un marchio di fabbrica della Steinberg Media Technologies
GmbH.

I nomi delle aziende e dei prodotti menzionati sono marchi di fabbrica o

marchi di fabbrica depositati dei rispettivi proprietari.

Precauzioni sui copyright

rekordbox limita la riproduzione e la duplicazione di contenuti musicali

protetti da copyright.

¢ Quando nei contenuti musicali sono integrati dati codificati, ecc., per
la protezione del copyright, il normale funzionamento del programma
potrebbe non essere possibile.

* Quando rekordbox rileva che vi sono dati codificati, ecc., per la
protezione del copyright integrati nei contenuti musicali,
I'elaborazione (riproduzione, lettura, ecc.) potrebbe interrompersi.

Le registrazioni eseguite sono per il godimento personale e secondo le

leggi sul copyright non possono essere utilizzate senza il consenso di chi

detiene il copyright.

e Lamusica registrata da CD, ecc., & protetta dalle leggi sul copyright
dei singoli Paesi e dai trattati internazionali. Ela piena responsabilita
della persona che ha registrato la musica garantire che sia utilizzata
legalmente.

¢ Quando si tratta con musica scaricata da Internet, ecc., la piena
responsabilita che essa venga utilizzata secondo le modalita del
contratto col sito di scaricamento ricade sulla persona che ha
scaricato tale musica.

Dati tecnici

Adattatore CA
Alimentazione
Corrente nominale......

Tensione nominale di uscita ....

Dati generali - Unita principale
Consumo di corrente
Peso dell'unita principale
Dimensioni max.

............ 141 mm (larghezza) x 32,5 mm (altezza) x 127,8 mm (profondita)
Temperatura di funzionamento tollerabile..................... da+5°Ca+35°C
Umidita di funzionamento tollerabile ........ da 5% a 85% (senza condensa)

Sezione audio

Frequenza di campionamento .......ccoceiviiiiiinonn, 44,1 kHz/48 kHz/96 kHz
Convertitore D/A
Convertitori A/D
Caratteristiche di frequenza

‘‘‘‘‘‘‘ 0,002%
0,005%
PHONO ,,,,, P 0,007%

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ +12dBu, 3,2 Vrms
...—22 dBu, 60 mVrms (1 kHz)

Impedenza ingresso
Livello di uscita/impedenza di carico dlch\arat\

IMpPedenza di USCITA....viiviiviiiii e 550 Q
Guadagno

*' Frequenza di camplonamento: a 96 kHz

Terminali di ingresso/uscita
Terminale di ingresso

Presa a spinotto RCA L. 2 set
Terminale di uscita

Presa a spinotto RCA L. 2 set
Porta USB

THDO Bttt 1 set

e | datitecnicie il design di questo prodotto sono soggetti a modifiche
senza preawviso.
e © 2017 Pioneer DJ Corporation. Tutti i diritti riservati.


http://pioneerdj.com/support/




Hartelijk dank voor uw aankoop van dit Pioneer DJ product. Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door om bekend te raken met de juiste
bedieningvan uw apparaat. Na het doorlezen van de gebruiksaanwijzing dient u deze te bewaren op een veilige plaats, voor latere naslag.
In bepaalde landen of gebieden kan de vorm van de netsnoerstekker en het stopcontact verschillen van de afbeeldingen bij de onderstaande uitleg. De

aansluitmethode blijft overigens gelijk, evenals de bediening van het apparaat.

LET OP
OM HET GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SHOCK TE
VOORKOMEN, DEKSEL (OF RUG) NIET
VERWIJDEREN. AAN DE BINNENZIJDE BEVINDEN
ZICH GEEN ELEMENTEN DIE DOOR DE GEBRUIKER
KUNNEN BEDIEND WORDEN. ENKEL DOOR
GEKWALIFICEERD PERSONEEL TE BEDIENEN.
D3-4-2-1-1_B2_NI
WAARSCHUWING
Dit apparaat is niet waterdicht. Om brand of een
elektrische schok te voorkomen, mag u geen voorwerp
dat vloeistof bevat in de buurt van het apparaat zetten
(bijvoorbeeld een bloemenvaas) of het apparaat op
andere wijze blootstellen aan waterdruppels,

opspattend water, regen of vocht.
D3-4-2-1-3_A1_NI

WAARSCHUWING
Om brand te voorkomen, mag u geen open vuur (zoals

een brandende kaars) op de apparatuur zetten.
D3-4-2-1-7a_A1_NI

BELANGRIJKE INFORMATIE BETREFFENDE
DE VENTILATIE

Let er bij het installeren van het apparaat op dat er
voldoende vrije ruimte rondom het apparaat is om een
goede doorstroming van lucht te waarborgen
(tenminste 5 cm achter en 3 cm aan de zijkanten van

het apparaat).
D3-4-2-1-7d*_A1_NI

Controleer voor gebruik van het product de
veiligheidsinformatie aan de onderkant van het

apparaat. D3-4-2-2-4_B1_NI

WAARSCHUWING
Berg kleine onderdelen op buiten het bereik van
kinderen en peuters. Raadpleeg onmiddellijk een arts

indien kleine onderdelen per ongeluk worden ingeslikt.
D41-6-4_A1_NI

WAARSCHUWING NETSNOER

Pak het netsnoer beet bij de stekker. Trek de stekker er
niet uit door aan het snoer te trekken en trek nooit aan
het netsnoer met natte handen aangezien dit
kortsluiting of een elektrische schok tot gevolg kan
hebben. Plaats geen toestel, meubelstuk o.i.d. op het
netsnoer, en klem het niet vast. Maak er nooit een
knoop in en en verbind het evenmin met andere
snoeren. De netsnoeren dienen zo te worden geleid dat
er niet per ongeluk iemand op gaat staan. Een
beschadigd netsnoer kan brand of een elektrische
schok veroorzaken. Kontroleer het netsnoer af en toe.
Wanneer u de indruk krijgt dat het beschadigd is, dient
u bij uw dichtstbijzijnde onderhoudscentrum of uw

dealer een nieuw snoer te kopen.
S002*_A1_NI

Gebruiksomgeving

Temperatuur en vochtigheidsgraad op de plaats van
gebruik:

+5 °C tot +35 °C, minder dan 85 % RH
(ventilatieopeningen niet afgedekt)

Zet het apparaat niet op een slecht geventileerde plaats
en stel het apparaat ook niet bloot aan hoge
vochtigheid of direct zonlicht (of sterke kunstmatige

verlichting).
D3-4-2-1-7c*_A1_NI

Het grafische symbool ~~ op het product betekent
wisselstroom.
Het grafische symbool === op het product betekent
gelijkstroom.
Het grafische symbool [O] op het product betekent

apparatuur van klasse Il.
D3-8-2-4_A1_NI

LET OP
Dit product is beoordeeld onder omstandigheden van

een gematigd en tropisch klimaat.
D3-8-2-1-7a_A1_NI

Dit apparaat is bestemd voor normaal huishoudelijk
gebruik. Indien het apparaat voor andere doeleinden
of op andere plaatsen wordt gebruikt (bijvoorbeeld
langdurig gebruik in een restaurant voor zakelijke
doeleinden, of gebruik in een auto of boot) en als
gevolg hiervan defect zou raken, zullen de reparaties
in rekening gebracht worden, ook als het apparaat
nog in de garantieperiode is.

K041_A1_NI

LET OP

Aangezien er na het uitschakelen van het apparaat
nog een kleine hoeveelheid stroom blijft lopen, moet
u de stekker uit het stopcontact halen om het
apparaat volledig van het lichtnet los te koppelen.
Plaats het apparaat zodanig dat de stekker in een
noodgeval gemakkelijk uit het stopcontact kan
worden gehaald. Om brand te voorkomen, moet u de
stekker uit het stopcontact halen wanneer u het
apparaat langere tijd niet denkt te gebruiken (bijv.
wanneer u op vakantie gaat).




voorgeschreven verzamelsysteem voor de juiste behandeling, het opnieuw bruikbaar maken en de recycling van gebruikte
elektronische producten.

K Deponeer dit product niet bij het gewone huishoudelijk afval wanneer u het wilt verwijderen. Er bestaat een speciaal wettelijk
]

In de lidstaten van de EU, Zwitserland en Noorwegen kunnen particulieren hun gebruikte elektronische producten gratis bij de daarvoor
bestemde verzamelplaatsen of een verkooppunt (indien u aldaar een gelijkwaardig nieuw product koopt) inleveren.

Indien u zich in een ander dan bovengenoemd land bevindt kunt u contact opnemen met de plaatselijke overheid voor informatie over de juiste
verwijdering van het product.

Zodoende zorgt u ervoor dat het verwijderde product op de juiste wijze wordt behandeld, opnieuw bruikbaar wordt gemaakt, t gerecycleerd en het

niet schadelijk is voor de gezondheid en het milieu.
KO058b_A1_NI

spuej1apaN



Inhoud

Opmerkingen over deze handleiding

Hartelijk dank voor uw aankoop van dit Pioneer DJ-product.

Zorg dat u zowel deze handleiding als de handleiding op de website

van Pioneer DJ gelezen heeft. Beide documenten bevatten belangrijke

informatie die u moet begrijpen voordat u dit product gebruikt.

Lees vooral de "BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES". Bewaar deze

handleiding verder samen met de "Garantie".

Raadpleeg de softwarehandleiding van de rekordbox voor het bedienen

van de software.

e Wij wijzen u erop dat de schermen en de technische gegevens van
de in deze handleiding beschreven software en het uiterlijk en de
specificaties van de hardware op moment van schrijven nog onder
ontwikkeling zijn en derhalve kunnen afwijken van de uiteindelijke
specificaties.

e Let op, want afhankelijk van de versie van uw besturingssysteem,
instellingen van uw webbrowser enz. kan de bediening afwijken van
de procedures zoals beschreven in deze handleiding.

e Wijwijzen u erop dat de taal op de schermen van de in deze
handleiding beschreven software kan afwijken van de taal op uw
schermen.

Deze handleiding bevat korte omschrijvingen omtrent de namen van

onderdelen van dit apparaat en de aansluitingen tussen dit apparaat

en de randapparatuur. Kijk in de handleiding voor dit apparaat voor
gedetailleerdere instructies over het gebruik van dit apparaat.

* Kijk op De handleidingen bekijken op pagina 5 voor hoe u de
handleiding kunt raadplegen.
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Voordat u begint

Kenmerken

Dit apparaat is een 2-kanaals geluidsinterface waarmee u rekordbox
dvs kunt gebruiken in combinatie met een mengpaneel. Dankzij de
professionele geluidskwaliteit die op locatie zonder aanpassingen
meteen klaar voor gebruik is en de draagbare, compacte en stevige
behuizing, kunnen DJ's met behulp van DVS overal en altijd optreden.
Ledlampjes op het bovenpaneel tonen de geluidsstroom en maken de
verbinding op locatie eenvoudig.

Inhoud van de doos

e Stroomsnoer

* Netstroomadapter

e USB-kabel

e Audio-kabel x 4

e Rubberen pootje x 4

¢ Handleiding (Snelstartgids) (dit document)

e Garantie (voor bepaalde regio's)*

* Kaart met licentiecode (rekordbox dj, rekordbox dvs)

* De meegeleverde garantie is geldig voor de Europese regio.
Opmerking

Bewaar de licentiecode zorgvuldig want deze kan niet opnieuw worden
geleverd.

De handleidingen bekijken

De handleiding van dit toestel
raadplegen

1 Open een webbrowser op de computer en ga naar

onderstaande website van Pioneer DJ.

pioneerdj.com/

e Voor het wijzigen van de taal scrollt u op het scherm omlaag,
klikt u op de vlag of het pictogram GLOBAL rechtsonder op het
scherm en selecteert u de taal vanuit het vervolgkeuzemenu.

2 Klik op [Support].
Klik op [FIND TUTORIALS & MANUALS].

4 Noteer [INTERFACE 2] in de zoekbalk en klik op de
koppeling die verschijnt.

5 Klik in de lijst op de gewenste taal.
Download deze zo nodig.

De handleiding van rekordbox
raadplegen

1 Open een webbrowser op de computer en ga naar

onderstaande website van rekordbox.com.
rekordbox.com/

2 Klik op [Support].
Klik op [Manual].

4 Klik op de gewenste taal voor de handleiding.

Informatie over rekordbox

rekordbox

rekordbox is gecombineerde software voor het beheren van tracks en
het uitvoeren van DJ-optredens.

rekordbox dj

De functie DJ-optreden van rekordbox wordt rekordbox dj genoemd.
Vul de licentiecode in die op de meegeleverde licentiecodekaart van
rekordbox dj staat om rekordbox dj te kunnen gebruiken.

rekordbox dvs

De DVS-functie, die aan rekordbox dj kan worden toegevoegd om
handelingen op het bedieningspaneel uit te voeren met behulp van
besturingssignalen die afgespeeld worden met CDJ of een draaitafel,
wordt rekordbox dvs genoemd. Door de licentiecode in te vullen die
op de meegeleverde licentiecode kaart vermeld staat wordt deze
functie aan rekordbox dj toegevoegd.

Minimumeisen aan de gebruiksomgeving

Ondersteunde

besturingssystemen

macOS Sierra 10.12 (meest recente  Inte
update)

CPU en vereist geheugen

| ®

processor Core™ i3/i5/i7,
Intel® processor Core™ 2 Duo

OS X:10.11/10.10/10.9

(meest recente update)

4 GB of meer aan RAM-geheugen

®
Windows: Windows 10/Windows 8.1/ Intel processor Core™ i3/i5/i7,
Windows 7 (meest recente
servicepack)

®
Intel® processor Core™ 2 Duo

4 GB of meer aan RAM-geheugen

USB-aansluiting

spuejispaN

Eris een USB 2.0-aansluiting vereist om
dit apparaat op de computer te kunnen
aansluiten.

Schermresolutie

Resolutie van 1280 x 768 of meer

Internetverbinding

Eris verbinding met internet vereist om uw
rekordbox-gebruikersaccount te kunnen
registreren en de software te downloaden.

Voor informatie over de meest recente eisen aan het systeem, de
compatibiliteit en ondersteunde besturingssystemen van rekordbox
raadpleegt u [System Requirements] op de rekordbox.com-site
hieronder.

rekordbox.com

De werking kan niet worden gegarandeerd op alle computers,

ook niet als aan alle hier aangegeven eisen wat betreft de
gebruiksomgeving wordt voldaan.

Afhankelijk van de instellingen voor stroombesparing enzovoort van
de computer bestaat de kans dat de CPU en de harde schijf niet
volledig toereikend zijn. Vooral bij notebooks moet u ervoor zorgen
dat de computer in de juiste toestand verkeert om doorlopend hoge
prestaties te kunnen leveren (door bijvoorbeeld de netstroomadapter
aangesloten te houden) wanneer u rekordbox gebruikt.

Gebruik van het Internet vereist een aparte overeenkomst met

een aanbieder van Internetdiensten en betaling van de daaraan
verbonden kosten.

Gebruik de meest recente versie/het meest recente servicepack van
het besturingssysteem.


http://www.pioneerdj.com/
http://rekordbox.com/
http://rekordbox.com/

Rekordbox installeren

1 Ga naar rekordbox.com.
rekordbox.com/en/store/
¢ De pagina kan zonder kennisgeving gewijzigd worden.

2 Selecteer de snelstartgids en klik op [Free To
Download].

3 Lees aandachtig de gebruiksovereenkomst voor
de software en selecteer het vakje [Agree] als u
akkoord gaat.

Wanneer u het selectieveld selecteert, kunt u op [Download]
klikken.

4 Klik op [Download].

Het downloaden van rekordbox begint.

5 Dubbelklik op het gedownloade bestand om het
uit te pakken.

6 Dubbelklik op het uitgepakte bestand om het
installatieprogramma te starten.

7 Lees de gebruiksrechtovereenkomst aandachtig,
en volg de instructies op het scherm om verder te

gaan met de installatie als u akkoord gaat.
¢ Annuleer de installatie als u niet akkoord gaat met de
gebruiksrechtovereenkomst.

8 Wanneer op het scherm wordt gemeld dat de
installatie voltooid is, volgt u de instructies op het
scherm om het installatieprogramma af te sluiten.
Hiermee is de installatie voltooid.

e Voor het gebruik van rekordbox dj en rekordbox dvs dient de
licentiecode geactiveerd te worden. Kijk voor details in de
handleiding van rekordbox.
rekordbox.com/en/support/manual.php

Vul de licentiecode in voor het activeren
van rekordbox dj.

e Zet rekordbox op [PERFORMANCE].

¢ Klik op [Activate] onder [Voorkeuren] > [License] > [rekordbox
djl.

Bij dit apparaat hoort een kaart waarop de licentiecodes vermeld staan.

Vul die licentiecodes in en volg daarna de scherminstructies voor het

activeren van rekordbox dj en rekordbox dvs.

e Gavoor de procedure voor het activeren van rekordbox dj naar
"rekordbox.com” en lees de rekordbox-handleiding op de [Support]
> [Manual]-pagina.
rekordbox.com/

Er zijn vier soorten DVS-modi ABSOLUTE, RELATIVE, INTERNAL,
THROUGH.

Klik op het DECK-nummer om de modus vanaf het menu te
selecteren.

Tijdens het selecteren van de modus verschijnt de naam van de
geselecteerde modus (M ) onder het DECK-nummer.
De naam van de modus licht op bij het ontvangen van het
besturingssignaal vanaf de draaitafel (of CDJ, XDJ).

Bij het ontvangen van het besturingssignaal:

Bij het niet ontvangen van het besturingssignaal: E

B ABSOLUTE-modus
¢ Locatie van de naald op de draaitafel is gekoppeld aan de
afspeelpositie van rekordbox DECK.
B8 RELATIVE-modus
¢ Locatie van de naald op de draaitafel is gekoppeld aan de
afspeelpositie van rekordbox DECK.
B3 INTERNAL-modus
¢ Locatie van de naald, afspeelrichting, tempo, en het bedienen
van het Vinyl op de draaitafel zijn niet gekoppeld aan het afspelen
van DECK.
I THROUGH-modus
e Het afspeelgeluid van de draaitafel wordt één op één
weergegeven.


http://rekordbox.com/en/store/
https://rekordbox.com/en/support/manual.php
http://rekordbox.com/

Namen van onderdelen

Achterpaneel

DC-lampje

DECK2 ingangslampje
DECK1 ingangslampje
Snoerhaak

DC IN-aansluiting

B SIGNAL GND-aansluiting

Ingangkeuzeschakelaar
H DECK2 ingang-aansluitingen
El DECK1 ingang-aansluitingen

Kensington beveiligingssleuf

spuejispaN



Voorpaneel

I

Q
\\\%

I DECK1 uitgangslampje
DECK2 uitgangslampje
USB-lampje

DECK1 uitgang-aansluitingen
DECK2 uitgang-aansluitingen
B USB-kabelhaak
USB-aansluiting (Type B)

S

s



Aansluitingen

Sluit het netsnoer pas aan nadat alle aansluitingen tussen apparaten zijn voltooid.

Trek altijd eerst de USB-kabel en de stroomstekker van het netsnoer los voordat u wijzigingen in de aansluitingen aanbrengt.
Gebruik alleen de bijgeleverde netsnoer en de bijgeleverde netadapter.

De stroomvoorziening loopt via de netadapter of de USB-aansluiting.

Sluit dit apparaat en de computer rechtstreeks op elkaar aan met behulp van de meegeleverde USB-kabel.

Gebruik USB-kabels die geschikt zijn voor USB 2.0.

USB-verdeelhubs zijn niet bruikbaar.

Raadpleeg de handleiding voor het aan te sluiten apparaat.

Opmerkingen over het gebruik van de stroomvoorziening via een USB-aansluiting

In de volgende situaties mag dit apparaat niet met de stroomvoorziening via een USB-aansluiting worden gebruikt.
— De capaciteit van de stroomvoorziening van de USB-aansluiting op uw computer is te laag.

— Uw computer is aangesloten op andere USB-apparaten.

Als de stroomvoorziening via USB niet gebruikt kan worden, gebruik dan de meegeleverde netadapter.

Wanneer de stroomvoorziening via een USB-aansluiting gebruikt wordt, neemt de helderheid van de ledlampjes af.
Om geen beperkingen te ondervinden kunt u het beste de meegeleverde netadapter gebruiken.

Aansluiten van de in-/uitgangen

Achterpaneel

DJ-speler

DJ-speler

==== | Analoge speler Analoge speler

©al
o

)

Audio-kabel Audio-kabel
&[[[% %ﬂ% (meegeleverd) (meegeleverd)

5V S5 SGNAL  PHONG LINE
DCIN | GND

Netsnoer
(meegeleverd)

Naar stopcontact

spuejispaN



Voorpaneel
Het geluid wordt weergegeven via lijnregeling.

( [ 1

®
B B |

G [ 1 \ J
Al
Audio-kabel Audio-kabel USB-kabel
(meegeleverd) (meegeleverd) (meegeleverd)
§ OOEEOO 8 D
°eono
Owe®
T 1 Computer
—
Mengpaneel

Bevestigen van het rubberen pootje

Bevestig zo nodig het rubberen pootje op het apparaat. Bevestig het

rubberen pootje overeenkomstig de locatie waar het apparaat geplaatst
wordt.

Rubberen pootje

rS




Het gebruik van de haak van het
snoerhaak/de USB-kabel

Het netsnoer van de netadapter/USB-kabel zit vastgehaakt aan de haak
van het netsnoer/de USB-kabel.

Haak het netsnoer van de netstroomadapter/USB-kabel vast om te
voorkomen dat de stekker per ongeluk van het apparaat loskomt.
Gebruik als richtlijn de breedte van het apparaat voor de positie waarin
het netsnoer van de netadapter/USB-kabel moet worden vastgehaakt.

Het netsnoer van de netadapter

1 Sluit het netsnoer van de netadapter aan op de
[DC IN]J-aansluiting.

2 Fixeer de positie om het netsnoer van de
netadapter vast te haken.

( fa] ] [n] )

SACAC)

De positie waarin het netsnoer van de
netadapter moet worden vastgehaakt

3 Haak het netsnoer van de netadapter vast vanaf
de bovenkant.

4 Zorg dat het netsnoer van de netadapter stevig
vastgehaakt is.

De USB-kabel
1 Sluit de USB-kabels aan op de [USB]-aansluiting.

2 Fixeer de positie om de USB-kabel vast te haken.

C O

De positie waarin de USB-kabel
moet worden vastgehaakt

3 Haak de USB-kabel vast vanaf de onderkant.

spuejispaN



Aanvullende informatie

Problemen oplossen

e Alsudenkt dat eriets verkeerd is met dit apparaat, controleer dan
de onderwerpen van "Problemen oplossen" in de handleiding en lees
het onderdeel [FAQ] (Veelgestelde vragen) voor [INTERFACE 2] op de
website van Pioneer DJ.
pioneerdj.com/support/

Controleer ook de aangesloten apparaten. Als u het probleem niet
kunt oplossen, neem dan contact op met uw dichtstbijzijnde erkende
servicecenter van Pioneer of uw leverancier om het apparaat te laten
repareren.

¢ Dit toestel kan soms niet goed werken vanwege statische elektriciteit
of andere externe invioeden. In dergelijke situaties kan de normale
werking worden hersteld door de stekker uit het stopcontact te halen
en weer in het stopcontact te steken.

Informatie over handelsmerken en
gedeponeerde handelsmerken

e Pioneer DJ is een handelsmerk van PIONEER CORPORATION en
wordt in licentie gebruikt.

¢ rekordbox is een handelsmerk of gedeponeerd handelsmerk van de
Pioneer DJ Corporation.

*  Windows is een gedeponeerd handelsmerk van Microsoft
Corporation in de Verenigde Staten en andere landen.

* Adobe en Reader zijn handelsmerken van Adobe Systems
Incorporated in de V.S. en andere landen.

* macOS, OS x en Finder zijn handelsmerken van Apple Inc.,
gedeponeerd in de V.S. en andere landen.

¢ Intel en Intel Core zijn handelsmerken van Intel Corporation in de V.S.
en/of andere landen.

e ASIO is een handelsmerk van Steinberg Media Technologies GmbH.

De hierin vermelde namen van bedrijven en hun producten zijn de

handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van hun respectieve

eigenaars.

Waarschuwingen betreffende
auteursrechten

rekordbox beperkt het afspelen en dupliceren van door auteursrechten

beschermde muziekinhoud.

* Wanneer er gecodeerde gegevens e.d. voor
auteursrechtbescherming zijn opgenomen in de muziek, kan het niet
altijd mogelijk zijn het programma normaal te gebruiken.

* Wanneer rekordbox waarneemt dat er gecodeerde gegevens e.d. voor
auteursrechtbescherming zijn opgenomen in de muziek, kan de
bewerking (afspelen, lezen e.d.) tussentijds stoppen.

Opnamen die u hebt gemaakt, kunnen slechts dienen voor uw eigen

luisterplezier en kunnen onder de auteursrechtwetten niet voor

andere doeleinden worden gebruikt zonder toestemming van de

auteursrechthouder.

e Muziek die wordt opgenomen van cd's enzovoort, is beschermd door
de auteursrechtwetten van de meeste landen en door internationale
verdragen. Het valt onder de verantwoordelijkheid van de persoon
die de muziek heeft opgenomen erop toe te zien dat de opnamen op
legale wijze worden gebruikt.

* Bij het behandelen van muziek die door downloaden van Internet e.d.
is verkregen, is het de volledige verantwoordelijkheid van de persoon
die het downloaden heeft verricht er op toe te zien dat de muziek
wordt gebruikt in overeenstemming met de voorwaarden van het
download-contract.

Technische gegevens

Netstroomadapter
Stroom
Nominale stroom .
Nominale uitgang ....

Algemeen - Hoofdapparaat
Stroomverbruik
Gewicht hoofdapparaat
Max. afmetingen

...................... 141 mm (breedte) x 32,5 mm (hoogte) x 127,8 mm (diepte)
Toegestane bedrijfstemperatuur +5°Ctot +35°C
Toegestane luchtvochtigheid 5 % tot 85 % (niet-condenserend)

Audiogedeelte

Samplefrequentie ... 44,1 kHz/48 kHz/96 kHz
D/A-converter
A/D-converters
Frequentlekarakterlst\ek

‘‘‘‘‘‘‘ 0,002%
0,005%
‘‘‘‘‘‘‘ 0,007%

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ +12dBu, 3,2 Vrms
...—22 dBu, 60 mVrms (1 kHz)

Ingangs-impedantie
Nominaal u\tgangsmveau/Be\asUngswmpedamt\e
............................................................................... +11dBu, 2,8 Vrms/10 kQ
Uitgangsimpedantie ..o 550 Q
Opbrengst

*1 Samplefrequentie: op 96 kHz

Aansluitingen Ingang/Uitgang
Aansluiting Ingang

TUlPSTEKKEIDUSSEN ..oviiiiiiicic s 2 sets
Aansluiting Uitgang

TUIPSTEKKEIDUSSEN ..ivviiiiii s 2 sets
USB-aansluiting

B Y D ittt 1 set

* De technische gegevens en het ontwerp van dit product kunnen van-
wege voortgaande verbetering zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

e © 2017 Pioneer DJ Corporation. Alle rechten voorbehouden.


http://pioneerdj.com/support/




Le damos las gracias por la adquisicién de este producto Pioneer DJ. Lea a fondo estas instrucciones de utilizaciéon para que aprenda a utilizar
correctamente su modelo. Después de haber terminado de leer estas instrucciones, guérdelas en un lugar seguro para, en caso de ser necesario,
consultarlas en el futuro.

En algunos pafses o regiones, la forma de la clavija de alimentacién y de la toma de corriente pueden ser algunas veces diferentes de la mostrada en
las ilustraciones explicativas. Sin embargo, el método de conexiéon y funcionamiento de la unidad es el mismo.

PRECAUCION
PARA PREVENIR EL PELIGRO DE CHOQUE ELECTRICO
NO REMOVER LA TAPA NI LAS PARTES DENTRO NO
UTILIZADAS, LLAMAR UNA PERSONA CUALIFICADA.
D3-4-2-1-1_B2_Es
ADVERTENCIA
Este aparato no es impermeable. Para evitar el riesgo
de incendio y de descargas eléctricas, no ponga ningun
recipiente lleno de liquido (como pueda ser un vaso o
un florero) cerca del aparato ni lo exponga a goteo,
salpicaduras, lluvia o humedad. D3-4-2-1-3_A1_Es

ADVERTENCIA

Para evitar el peligro de incendio, no ponga nada con
fuego encendido (como pueda ser una vela) encima del
aparato. D3-4-2-1-7a_A1_Es

PRECAUCION PARA LA VENTILACION

Cuando instale este aparato, asegurese de dejar
espacio en torno al mismo para la ventilacién con el fin
de mejorar la disipacion de calor (por lo menos 5 cm

detras, y 3 cm en cada lado).
D3-4-2-1-7d*_A1_Es

Cuando utilice este producto, confirme la
informacién de seguridad mostrada en la parte
inferior de la unidad. D3-4-2-2-4_B1_Es

Entorno de funcionamiento

Temperatura y humedad del entorno de funcionamiento
+5°C a +35 °C; menos del 85 % de humedad relativa
(rejillas de refrigeracion no obstruidas)

No instale este aparato en un lugar mal ventilado, ni en
lugares expuestos a alta humedad o a la luz directa del

sol (o de otra luz artificial potente).
D3-4-2-1-7c*_A1_Es

El simbolo grafico ~~ colocado en el producto
significa corriente alterna.

El simbolo grafico === colocado en el producto
significa corriente continua.

El simbolo gréfico [O] colocado en el producto

significa equipo de Clase .
D3-8-2-4_A1_Es

PRECAUCION
Este producto se evallia en un entorno climéatico

tropical y moderado.
D3-8-2-1-7a_A1_Es

ADVERTENCIA
Guarde las piezas pequenas fuera del alcance de los
nifnos. Si las ingirieran accidentalmente, pédngase de

inmediato en contacto con un médico.
D41-6-4_A1_Es

PRECAUCIONES CONCERNIENTES A LA
MANIPULACION DEL CABLE DE
ALIMENTACION

Tome el cable de alimentacion por la clavija. No
extraiga la clavija tirando del cable. Nunca toque el
cable de alimentacién cuando sus manos estén
mojadas, ya que esto podria causar cortocircuitos o
descargas eléctricas. No coloque la unidad, algun
mueble, etc., sobre el cable de alimentacién.
Asegurese de no hacer nudos en el cable ni de unirlo a
otros cables. Los cables de alimentacién deberan ser
dispuestos de tal forma que la probabilidad de que
sean pisados sea minima. Una cable de alimentacion
danado podra causar incendios o descargas eléctricas.
Revise el cable de alimentacion esta dafado, solicite el
reemplazo del mismo al centro de servicio més

cercano, o a su distribuidor.
S002*_A1_Es

Este producto es para tareas domésticas generales.
Cualquiera averia debida a otra utilizaciéon que tareas
domésticas (tales como el uso a largo plazo para
motivos de negocios en un restaurante o el uso en un
coche o un barco) y que necesita una reparacion
hara que cobrarla incluso durante el periodo de

garantia.
K041_A1_Es

PRECAUCION

Puesto que el cable de alimentacién hace las
funciones de dispositivo de desconexion de la
corriente para el aparato, para desconectar toda la
alimentacién del aparato debera desenchufar el
cable de latoma de corriente de CA. Por lo tanto,
asegurese de instalar el aparato de modo que el
cable de alimentacion pueda desenchufarse con
facilidad de la toma de corriente de CA en caso de un
accidente. Para evitar correr el peligro de incendio, el
cable de alimentacién también debera
desenchufarse de la toma de corriente de CA cuando
no se tenga la intencién de utilizarlo durante mucho
tiempo seguido (por ejemplo, antes de irse de
vacaciones).

tratamiento, recuperacién y reciclado.

Si desea deshacerse de este producto, no lo mezcle con los residuos generales de su hogar. De conformidad con la legislacién
vigente, existe un sistema de recogida distinto para los productos electrénicos que requieren un procedimiento adecuado de
|

Las viviendas privadas en los estados miembros de la UE, en Suiza y Noruega pueden devolver gratuitamente sus productos electrénicos usados
en las instalaciones de recoleccién previstas o bien en las instalaciones de minoristas (si adquieren un producto similar nuevo).

En el caso de los pafses que no se han mencionado en el parrafo anterior, pongase en contacto con sus autoridades locales a fin de conocer el

método de eliminacién correcto.

Al actuar siguiendo estas instrucciones, se aseguraré de que el producto de desecho se somete a los procesos de tratamiento, recuperacion 'y
reciclaje necesarios, con lo que se previenen los efectos negativos potenciales para el entorno y la salud humana.

@Es

K058b_A1_Es



Contenido

Como leer este manual

Gracias por adquirir este producto Pioneer DJ.

Asegurese de leer este Manual y el Manual de instrucciones disponible

en el sitio de Pioneer DJ. Ambos incluyen informacién importante que

debe entender antes de utilizar esta unidad.

Asegurese, en concreto, de leer las “INSTRUCCIONES IMPORTANTES

DE SEGURIDAD". Ademés, asegUrese de conservar este manual junto

con la “Garantia”.

Para obtener informacion sobre el funcionamiento del software

rekordbox, consulte el Manual de software de rekordbox.

e Note que las pantallas y las especificaciones del software descritas
en este manual, asi como también la apariencia externay las
especificaciones del hardware, estan actualmente en fase de
desarrolloy pueden ser distintas de las especificaciones finales.

¢ Note que dependiendo de la version del sistema operativo, los
ajustes del navegador web, etc., la operaciéon puede que sea distinta
de los procedimientos descritos en este manual.

e Tengaen cuenta que el idioma de las pantallas del software descrito
en esta guia puede diferir del idioma de sus pantallas.

En este manual encontrara breves descripciones de los nombres de

las partes de esta unidad y las conexiones entre esta unidad y los

periféricos. Para unas instrucciones mas detalladas de cémo usar esta

unidad, consulte el Manual de instrucciones de esta unidad.

* Para saber como obtener el Manual de instrucciones de esta unidad,
vea Cémo ver los manuales en la pagina 4.

@ Antes de empezar a usar la unidad
Caracterfsticas
Contenido de la caja..
Coémo ver los manuales....
Acerca de rekordbox
Instalacion de rekordbOX........cciiiiiii 5

@ Nombres de las partes
Panel trasero....
Panel frontal

® Conexiones
Conexién de los terminales de entrada/salida. ..., 8

@ Informacioén adicional

SOIUCION dE PrODIBMAS ...viviviiiiiiicee s 1
Acerca de marcas comerciales y marcas comerciales registradas..... 11
Advertencias sobre los derechos de autor............ccooiiniiins Ik
ESPECIHICACIONES . .iviiic 1A
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Antes de empezar a usar la unidad

Caracteristicas

Esta unidad es una interfaz de audio de 2 canales que le permite usar
rekordbox dvs en combinacién con una mezcladora existente. Gracias
a la calidad de sonido profesional, preparada para su uso in situ, y su
chasis compacto, resistente y portétil, es posible realizar actuaciones
de DJ usando DVS en cualquier momento y lugar. Los indicadores LED
en el panel superior muestran el flujo de sonido y facilitan su correcta
conexion local.

Contenido de la caja

e (Cable de alimentacion

e Adaptador de CA

e Cable USB

e (Cables de audio x 4

e Patasdegoma x 4

e Manual de instrucciones (Gufa de inicio rapido) (este documento)
e Garantia (para algunas regiones)*

* Tarjeta de clave de licencia (rekordbox dj, rekordbox dvs)

* La garantia incluida es para la regiéon europea.

Nota

Guarde la clave de licencia porque no se puede proporcionar de nuevo.

Como ver los manuales

Visualizacion del Manual de instrucciones
de esta unidad

1 Inicie un navegador de Web en el ordenador y

acceda al sitio de Pioneer DJ de abajo.

pioneerdj.com/

e Paracambiar el idioma, desplécese por la pantalla hacia abajo,
haga clic en la bandera o en el icono GLOBAL que aparece en la
parte inferior derecha de la pantalla y seleccione el idioma en el
menu desplegable.

2 Haga clic en [Soporte].

3 Haga clicen [ENCUENTRA TUTORIALES Y
MANUALES].

4 Escriba [INTERFACE 2] en la barra de busqueda y
haga clic en el enlace que aparece.

5 Haga clic en el idioma deseado de la lista.
Descérguelos seglin sea necesario.

Ver el Manual de instrucciones de
rekordbox

1 Inicie un navegador de Web en el ordenador y

acceda al sitio de rekordbox.com de abajo.
rekordbox.com/

2 Haga clic en [Ayuda].
Haga clic en [Manual].

4 Haga clic en el idioma del manual que necesite.

@Es

Acerca de rekordbox

* rekordbox

rekordbox es un software compuesto que permite la gestién de
pistas y actuaciones del DJ.

rekordbox dj

La funcién de actuacion de DJ de rekordbox se denomina rekordbox
dj. Introduzca la clave de licencia que se muestra en la tarjeta de
clave de licencia de rekordbox dj que se incluye con este producto
para utilizar rekordbox dj.

rekordbox dvs

La funcién DVS, una funcién que se puede anadir a rekordbox dj
para ejecutar operaciones de deck mediante sefales de control
reproducidas con CDJ o un giradiscos, se denomina rekordbox dvs.
Al introducir la clave de licencia que se muestra en la tarjeta de clave
de licencia incluida con este producto puede afadir esta funcion a
rekordbox dj.

Entorno de operacion minimo

Sistemas operativos

compatibles

macOS Sierra 10.12 (actualizado Procesador Intel® Core™ i3/i5/i7,
i ®

recientemente) procesador Intel™ Core™ 2 Duo

OS X:10.11/10.10/10.9

(actualizado recientemente)

CPU y memoria necesaria

RAM de 4 GB o més

Windows: Windows 10/Windows 8.1/ Procesador Ime\:D Core™ i3/i5/i7,
Windows 7 (service pack mas procesador Intel® Core™ 2 Duo

reciente) RAM de 4 GB 0 mas

Para conectar el ordenador con esta
unidad se requiere un puerto USB 2.0.

Puerto USB

Resolucién de la pantalla Resolucién de 1280 x 768 0 mas

Para registrar la cuenta del usuario de
Conexion a Internet rekordbox y descargar el software se
necesita una conexién a Internet.

Para obtener més informacion sobre el entorno de operacién méas
reciente, compatibilidad y sistemas operativos compatibles de
rekordbox, consulte [Entorno de operacion] en el sitio rekordbox.
com a continuacion.

rekordbox.com

La operacion no se garantiza en todos los ordenadores, aunque se
cumplan todas las condiciones indicadas aqui para el entorno de
operacion necesario.

Dependiendo de los ajustes de ahorro de energfa del ordenador,

es posible que la CPU y el disco duro no ofrezcan funciones

de procesamiento suficientes. Para ordenadores notebook en
particular, asegurese de que el ordenador esté en las condiciones
adecuadas para ofrecer un alto rendimiento constante (por ejemplo
manteniendo la alimentacion de CA conectada) cuando use
rekordbox.

Para usar Internet se necesita firmar un contrato separado con un
proveedor que ofrezca servicios de Internet y pagar los honorarios de
dicho proveedor.

Utilice la Gltima versién / el Gltimo paquete de servicios del sistema
operativo.

.


http://www.pioneerdj.com/
http://rekordbox.com/
http://rekordbox.com/

Instalacion de rekordbox

1 Acceda a rekordbox.com.
rekordbox.com/es/store/
e Elcontenido de la pagina esté sujeto a cambios sin previo aviso.

2 Consulte la Guia de inicio y haga clic en [Descarga
Gratis].

3 Lea detenidamente el Contrato de Licencia del
Software y seleccione la casilla de verificacion
[Agree] si esta de acuerdo.

Cuando active la casilla de verificacion, se podra hacer clic en
[Descargal.

4 Haga clic en [Descargal.
Se iniciara la descarga de rekordbox.

5 Haga doble clic en el archivo descargado para
descomprimirlo.

6 Haga doble clic en el archivo descomprimido para
ejecutar el instalador.

7 Lea atentamente el Contrato de Licencia del
Software y contintie con la instalacién segun las
instrucciones de la pantalla si esta de acuerdo.
¢ Sino acepta el contenido del Contrato de Licencia del Software,

cancele la instalacion.

8 Cuando aparece la pantalla de finalizacion de la
instalacion, siga las instrucciones de la pantalla
para cerrar el instalador.

La instalacién se ha completado ahora.

¢ Senecesita realizar la activacion (autenticacion de la licencia)
para usar rekordbox dj y rekordbox dvs. Para ver detalles,
consulte el Manual de instrucciones de rekordbox.
rekordbox.com/es/support/manual.php

Introduzca la clave de licencia para
activar rekordbox dj.

* Ajuste rekordbox en [PERFORMANCE].

e Haga clic en [Activate] en [Preferencias] > [License] > [rekordbox
djl.

Introduzca las claves de licencia que figuran en la tarjeta de claves de

licencia entregada con esta unidad y, después, siga las instrucciones

que aparecen en pantalla para activar rekordbox dj y rekordbox dvs.

e Parainformarse sobre los pasos para activar rekordbox dj, acceda a
“rekordbox.com” y lea el manual de rekordbox en la p4gina [Ayudal]
> [Manual].
rekordbox.com/

1
REL

Existen cuatro tipos de modos de DVS: ABSOLUTE, RELATIVE,
INTERNAL y THROUGH.

Haga clic en el nimero DECK para seleccionar el modo en el menu.

Al seleccionar el modo, aparecera el nombre del modo seleccionado
BB debajo del ntmero DECK.

El nombre del modo se ilumina al recibir la sefial de control del plato (o
CDJ, XDJ).

Cuando se recibe la sefial de control:

Cuando no se recibe senal de control: E

B3: modo ABSOLUTE
e La ubicacién de la aguja en el plato esté vinculada a la posicion
de reproduccion de rekordbox DECK.
B modo RELATIVE
e Laubicacién de la aguja en el plato no esté vinculada a la
posicion de reproduccion de rekordbox DECK.
B3 modo INTERNAL
e Laubicacién de la aguja, la direccién de reproduccion, el
tempoy la operacién Vinyl del plato no estén vinculados a la
reproduccion de DECK.
B8 modo THROUGH
¢ Elsonido de reproduccion del plato se emite tal cual.
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Nombres de las partes

Panel trasero

H Indicador DC

Indicador de entrada DECK2
Indicador de entrada DECK1
Gancho de cables

Terminal DCIN

B Terminal SIGNAL GND

Conmutador selector de entrada
H Terminales de entrada DECK2
E Terminales de entrada DECK1

Ranura de seguridad Kensington



Panel frontal

Indicador de salida DECK1
Indicador de salida DECK2
Indicador de USB
Terminales de salida DECK1
Terminales de salida DECK2
HA Gancho para cable USB
Puerto USB (Tipo B)

|oueds3



Conexmnes

Conecte el cable de alimentacién después de terminar las conexiones entre los aparatos.
Asegurese de desconectar el cable USB y desenchufar el cable de alimentacién de la toma de corriente siempre que haga o cambie conexiones.
e Asegurese de usar el cable de alimentacion y el adaptador de CA suministrados.
e Laalimentacion se suministra mediante el adaptador de CA o la alimentacion de bus USB.
e Conecte directamente esta unidad y el ordenador con el cable USB suministrado.
e Use cables USB de categoria USB 2.0.
¢ No se pueden usar concentradores USB.
¢ Consulte el manual de instrucciones del dispositivo que va a ser conectado.

Notas sobre el uso de la alimentacién de bus USB
¢ No se puede utilizar esta unidad con la alimentacién de bus USB en la siguiente situacion.
— La capacidad de suministro de alimentacién del puerto USB de su ordenador es demasiado baja
— Su ordenador esta conectado a otros dispositivos USB.
Sino se puede usar la alimentacion de bus USB, utilice el adaptador de CA suministrado.
e Cuando use la alimentacién de bus USB, el brillo de los LED disminuird.
Para usarlo sin restricciones, use el adaptador de CA suministrado.

Conexion de los terminales de entrada/salida

Panel trasero

Reproductor DJ Reproductor DJ

Reproductor Reproductor
analégico analégico

Eee———

©el
o S

Cable de audio Cable de audio
(suministrado) (suministrado)

==
==

1
|

A 2) o0
5V &-©®| SIGNAL  PHONO LINE
DC IN | GND

Cable de alimentacion
(suministrado)

Adaptador de CA
(suministrado)

A latoma de corriente



Panel frontal
El audio se emitird a nivel de linea.

@ @ ®
@B ®® |~ 80
L ] I; I‘| | Y,
Cable de audio Cable de audio Cable USB
(suministrado) (suministrado) (suministrado)
|

0000
OO0
sooos O
S==mm 0
[e]e]

(ele)e)

Mezclador

Como montar los pies de goma

Monte los pies de goma en la unidad si fuese necesario. Monte los pies
de goma como corresponda en funcién de donde coloque la unidad.

Pies de goma

5 5|

Ordenador
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Como usar el gancho de cables / gancho
para cable USB

La alimentacion del adaptador de CA/ cables USB se fija
enganchéndola al gancho de cables / gancho para cables USB.
Enganche el cable de alimentacion del adaptador de CA/ cable USB
para evitar desconectarlo accidentalmente de la unidad.

Para encontrar la posicion para enganchar el cable de alimentacion
del adaptador de CA / cable USB, use el ancho de la unidad como
referencia.

Cable de alimentacién del adaptador de CA

1 Conecte el cable de alimentacién del adaptador de
CA al terminal [DC IN].

2 Fije la posicién para enganchar el cable de
alimentacion del adaptador de CA.

] a

La posicién para enganchar el cable
de alimentacién del adaptador de CA

3 Enganche el cable de alimentacion del adaptador
de CA desde arriba.

4 Asegurese de enganchar el cable de alimentacion
del adaptador de CA de forma segura.

Cable USB
1 Conecte el cable USB al puerto [USB].

2 Fije la posicién para enganchar el cable USB.

( ]

08

La posicién para enganchar el cable USB

3 Enganche el cable USB desde abajo.

4 Asegurese de enganchar el cable USB de forma
segura.




Informacion adicional

Solucion de problemas

e Sicree que hay algo erréneo en esta unidad, compruebe
los elementos de “Solucién de problemas” en el Manual de
instrucciones y compruebe las [FAQ] para [INTERFACE 2] en el sitio
de Pioneer DJ.
pioneerdj.com/support/

Adicionalmente, compruebe los dispositivos conectados. Si no
se puede solucionar el problema, pida a su centro de servicio
autorizado por Pioneer més cercano o a su concesionario que
realice el trabajo de reparacion.

e Esta unidad puede no funcionar bien debido a la electricidad
estética o a otras influencias externas. En esos casos, se puede
restaurar el funcionamiento normal desenchufando el cable de
alimentacién y volviendo a enchufarlo.

Acerca de marcas comerciales y
marcas comerciales registradas

e Pioneer DJ es una marca comercial de PIONEER CORPORATION y
se usa bajo licencia.

* rekordbox es una marca comercial o marca registrada de Pioneer DJ
Corporation.

* Windows es una marca registrada de Microsoft Corporation en los
Estados Unidos y en otros paises.

* Adobe y Reader son marcas comerciales de Adobe Systems
Incorporated en los estados Unidos y otros paises.

* macOS, OS Xy Finder son marcas registradas de Apple Inc. en los
Estados Unidos y en otros paises.

* Intel e Intel Core son marcas registradas de Intel Corporation en los
Estados Unidos y/o en otros paises.

¢ ASIO es una marca de fabrica de Steinberg Media Technologies
GmbH.

Los nombres de compafifas y productos mencionados aquf son marcas

comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos

propietarios.

Advertencias sobre los derechos de
autor

rekordbox limita la reproduccion y duplicacién de contenidos musicales

protegidos por derechos de autor.

* Cuando hay datos codificados, etc. para proteger los derechos de
autor embebidos en el contenido de musica, puede que no sea
posible utilizar el programa normalmente.

* Cuando el rekordbox detecta datos codificados, etc. para proteger los
derechos de autor embebidos en el contenido de musica, es posible
que el proceso (reproduccion, lectura, etc.) se detenga.

Las grabaciones que usted ha hecho son para su uso personal y,

segun las leyes de los derechos de autor, no se pueden usar sin el

consentimiento del propietario de tales derechos.

e Lamusicagrabada de CD, etc., esta protegida por leyes de derechos
de autor de paises independientes y por tratados internacionales.

La persona que ha grabado la musica es totalmente responsable de
asegurar el uso legal del mismo.

¢ Cuando maneje musica descargada de Internet, etc., la persona que
la haya descargado seré la responsable de asegurar que ésta se use
segun el contrato concluido con el sitio de la descarga.

Especificaciones

Adaptador de CA
Alimentacion
Corriente nominal.
Salida nominal

..CA 100V a 240V, 50 Hz/60 Hz

General - Unidad principal
Consumo de energia
Peso de la unidad principal....
Dimensiones méximas
......................... 141 mm (ancho) x 32,56 mm (alto) x 127,8 mm (profundo)
Temperatura de funcionamiento tolerable..................... de +5°Ca+35°C
Humedad de funcionamiento tolerable
.................................................................. de 5% a 85 % (sin condensacién)

.................. 0,6 kg

Seccion de audio
Frecuencia de muestreo..
Convertidor D/A ...
Convertidores A/D
Caracteristicas de frecuencia

+12 dBu, 3,2Vrms

PHONO.. ...=22 dBu, 60 mVrms (1 kHz)

Impedancia de entrada. ... 42 kQ
Nivel de salida nominal / Impedancia de carga

Impedancia de salida...
Ganancia

*1 Frecuencia de muestreo: a 96 kHz

Terminales entrada / salida
Terminal de entrada

Conector de contactos RCA. ..o 2 juegos
Terminal de salida

Conector de contactos RCA.......c.coviiiiiiiiiiiic 2 juegos
Puerto USB

THIDO B 1juego

e Las especificacionesy disefio de este producto estén sujetos a cam-
bios sin previo aviso.
e © 2017 Pioneer DJ Corporation. Todos los derechos reservados.
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Obrigado por adquirir este produto da Pioneer DJ. Leia atentamente estas instrugdes de funcionamento de modo a saber como utilizar correctamente
oseu modelo. Apds terminar de ler as instrugoes, coloque-as num local seguro para futura referéncia.
Em alguns pafses ou regides, a forma da ficha de alimentagéo e da tomada por vezes podem diferir das apresentadas nos desenhos explicativos.

Contudo, o método para ligar e utilizar a unidade é o mesmo.

CUIDADO
PARA PREVENIR O PERIGO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO REMOVA A COBERTURA (NEM A PARTE POSTE-
RIOR). NAO EXISTEM NO INTERIOR PECAS REPARA-
VEIS PELO UTILIZADOR. A MANUTENCAO DEVE SER
EFETUADA POR PESSOAL ESPECIALIZADO.
D3-4-2-1-1_B1_Pt
AVISO
Este aparelho n&o é a prova de &gua. Para prevenir o
perigo de incéndio ou choque elétrico, nao coloque
perto dele recipientes contendo liquidos (tais como
uma jarra ou um vaso de flores) nem o exponha a
pingos, salpicos, chuva ou humidade.
D3-4-2-1-3_A1_Pt
AVISO
Para prevenir o perigo de incéndio, ndo coloque fontes
de chamas nuas (tais como uma vela acesa) sobre o

aparelho.
D3-4-2-1-7a_A1_Pt

CUIDADOS COM A VENTILACAO
Quando instalar esta unidade, certifique-se de que
deixa espago em torno da unidade para ventilacéao de
modo a melhorar a radiacéo térmica (pelo menos 5 cm
atras e 3 cm de cada lado).

D3-4-2-1-7d*_A1_Pt

Ambiente de funcionamento

Temperatura e humidade do ambiente de
funcionamento:

+5°C a +35 °C; humidade relativa inferior a 85 %
(respiradouros de refrigeracéo néo bloqueados)

Né&o instale o aparelho num espago insuficientemente
arejado ou em locais expostos a uma humidade
elevada ou a luz solar direta (ou a iluminacéo artificial

intensa).
D3-4-2-1-7c¢*_A1_Pt

Ao utilizar este produto, verifique as informagdes de

seguranga indicadas na sua base.
D3-4-2-2-4 B1_Pt

O simbolo gréfico ~v presente no produto significa
corrente alterna.

O simbolo gréfico === presente no produto significa
corrente continua.

O simbolo gréafico [O] presente no produto significa

Equipamento de Classe Il.
D3-8-2-4_A1_Pt

AVISO
Guarde as pegas pequenas fora do alcance das
criangas. Se forem engolidas acidentalmente, contacte

imediatamente um médico.
D41-6-4_A1_Pt

AVISO SOBRE O CABO DE ALIMENTAQAO
Manuseie o cabo de alimentacéo através da ficha. Nao
retire a ficha puxando o cabo e nunca toque no cabo
de alimentagdo com as méos humidas, pois pode
provocar um curto-circuito ou choque elétrico. Nao
coloque a unidade, um mdvel, etc., sobre o cabo de
alimentacéo nem trilhe o cabo. Nunca faga um né no
cabo nem o amarre a outros cabos. Os cabos de
alimentacéo devem ser encaminhados de modo a nao
serem pisados. Um cabo de alimentagao danificado
pode provocar um incéndio ou um choque elétrico.
Verifique periodicamente o cabo de alimentagéo.
Quando estiver danificado, solicite um cabo de
alimentacéo de substituicéo junto do seu revendedor

ou centro de assisténcia.
S002*_A1_Pt

CUIDADO
Este produto foi avaliado em condigcdes semelhantes

as dos climas temperado e tropical.
D3-8-2-1-7a_A1_Pt

Este produto destina-se a utilizagdo domeéstica geral.
A reparacao de qualquer avaria devida a utilizagoes
fora desse ambito (como, por exemplo, utilizagao
prolongada num restaurante, para efeitos comerciais,
ou utilizagdo num automaével ou num barco) sera

cobrada, ainda que dentro da garantia.
K041_A1_Pt

CUIDADO

Uma vez que o cabo de alimentacéo serve como o
principal dispositivo de desconexao, seré necessario
desliga-lo da tomada para desligar toda a
alimentacéo. Por isso, verifique se a unidade foi
instalada de forma que o cabo de alimentagéo possa
ser facilmente desligado da tomada CA, em caso de
acidente. Para prevenir o risco de incéndio, devera
desligar igualmente o cabo de alimentacao de
energia da tomada CA quando o aparelho néo for
utilizado durante um periodo prolongado (por
exemplo, durante um periodo de férias).

E Se quiser eliminar este produto, ndo o misture com residuos domésticos gerais. Existe um sistema de recolha separado para produtos
eletronicos usados de acordo com a legislagdo que requer tratamento, recuperagéo e reciclagem adequados.
|

Os consumidores dos Estados-membros da UE, da Suiga e da Noruega podem entregar equipamentos eletrénicos fora de uso em determinadas
instalacdes de recolha ou a um retalhista (se adquirirem um equipamento novo similar).

Nos paises ndo mencionados acima, informe-se sobre o método de eliminacgéo correto junto das autoridades locais.

Ao fazé-lo esta_ra a garantir que o produto que ja ndo tem utilidade para si é submetido a processos de tratamento, recuperagéo e reciclagem
adequados, evitando-se assim potenciais efeitos negativos para o ambiente e a satde humana.

(2) et

K058b_A2_Pt



Indice

Como ler este manual

Obrigado por adquirir este produto da Pioneer DJ.

Certifique-se de que 1é este manual e o Manual de instrugdes que

esta disponivel no site da Pioneer DJ. Ambos os documentos incluem

informagdes importantes que deve compreender antes de utilizar este

produto.

Em especial, leia as “INSTRUCOES DE SEGURANGCA IMPORTANTES”.

Além disso, certifique-se de que guarda este manual juntamente com a

“Garantia”.

Para o funcionamento do software rekordbox, consulte o manual do

software rekordbox.

* Note que os ecrés e especificacdes do software descritos neste
manual, assim como o aspeto externo e especificagoes do hardware,
estao atualmente sob desenvolvimento e podem diferir das
especificagdes finais.

* Note que dependendo da verséo do sistema operativo, definicdes
do browser Web, etc., a operacao pode diferir dos procedimentos
descritos neste manual.

e Note como o idioma nos ecras do software descrito neste guia pode
divergir do idioma nos seus ecrés.

Este manual apresenta uma breve descricao sobre os nomes das

pecas desta unidade e sobre as ligacdes entre a unidade e dispositivos

periféricos. Para obter instrugdes mais detalhadas sobre como utilizar
esta unidade, consulte o respetivo Manual de instrucoes.

e Para saber como obter o Manual de instruc¢oes desta unidade,
consulte Ver os manuars na pagina 4.

@ Antes de comecar
Caracterfsticas
Contetdo da embalagem
Ver os manuais.....
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Instalagao do rekordbox
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Antes de comecar

Caracteristicas

Esta unidade é uma interface de dudio de 2 canais que Ihe permite
utilizar o rekordbox dvs quando é utilizado juntamente com um
misturador existente. Gracas a qualidade de audio profissional pronta
para ser utilizada no local e ao chassis portéatil e robusto, é possivel
realizar performances de DJ com DVS a qualquer hora e em qualquer
lugar. Os indicadores LED no painel superior mostram o fluxo do som e
facilitam as ligacdes corretas no loca.

Conteudo da embalagem

e Cabo de alimentagao

e Transformador de CA

e Cabo USB

e Cabode audio x 4

e Pésdeborracha x 4

e Manual de instrugdes (Guia de inicio répido) (Este documento)
e Garantia (apenas para algumas regioes)*

e Cartdo de chave de licencga (rekordbox dj, rekordbox dvs)

* A garantia incluida é para a regido europeia.

Observagao

Conserve a chave de licenga, pois ndo pode ser novamente fornecida.

Ver os manuais

Visualizar o Manual de Instrucées desta
unidade

1 Inicie um browser Web no computador e aceda ao

site da Pioneer DJ abaixo.

pioneerdj.com/

e Paramudar o idioma, percorra o ecré para baixo, clique na
bandeira ou no fcone GLOBAL no canto inferior direito do ecréa e
selecione o idioma no menu pendente.

2 Clique em [Support].
Clique em [FIND TUTORIALS & MANUALS].

4 Digite [INTERFACE 2] na barra de procuras e clique
no link que é apresentado.

5 Clique no idioma pretendido da lista.
Transfira conforme necessério.

Ver o Manual de instrucées do rekordbox

1 Inicie um browser Web no computador e aceda ao

site rekordbox.com abaixo.
rekordbox.com/

2 Clique em [Support].
3 Clique em [Manual].

4 Clique no idioma pretendido do manual.

Acerca do rekordbox

* rekordbox

rekordbox é um software composto que permite a gestéo de faixas e
as atuacodes de DJ.

rekordbox dj

Afuncéo de desempenho de DJ do rekordbox designa-se rekordbox
dj. Introduza a chave de licenga indicada no cartao da chave de
licenca do rekordbox dj fornecido com este produto para utilizar o
rekordbox dj.

rekordbox dvs

Afuncao DVS, que é uma funcgéo que pode ser adicionada ao
rekordbox dj para executar operacdes de deck utilizando sinais de
controlo reproduzidos com CDJ ou um prato, designa-se rekordbox
dvs. Introduzir a chave de licenga indicada no cartéo da chave de
licenca fornecido com este produto permite que esta licenga seja
adicionada ao rekordbox dj.

Ambiente minimo de funcionamento

Sistemas operativos - -
p CPU e memoria necessaria

suportados

macOS Sierra 10.12 (atualizacao Processador Intel® Core™ i3/i5/i7,
®

mais recente) Processador Intel® Core™ 2 Duo

OS X:10.11/10.10/10.9

(atualizag@o mais recente) 4GB ou mais de RAM

Windows: Windows 10/Windows 8.1/ Processador Inte\f Core™ i3/i5/i7,
Windows 7 (Service Pack mais Processador Intel® Core™ 2 Duo

recente) 4GB ou mais de RAM

E necessaria uma porta USB 2.0 para ligar
o computador a esta unidade.

Porta USB

Resolucéo de exibicao Resolugédo de 1280 x 768 ou superior

E necessaria uma ligagao & Internet
Ligacao a Internet para registar uma conta de utilizador do
rekordbox e transferir o software.

Para obter informacdes acerca dos mais recentes requisitos de
sistema, compatibilidade e sistemas operativos suportados do
rekordbox, consulte [System Requirements] no site rekordbox.com
site abaixo.

rekordbox.com/

Né&o é garantido um funcionamento em todos os computadores,
mesmo se todas as condi¢des do ambiente de funcionamento
minimo necessério indicadas aqui forem cumpridas.

Dependendo das definigdes de poupanca de energia, etc., a CPU e
o disco rigido podem nao fornecer capacidades de processamento
suficientes. Para computadores portéteis em particular, certifique-se
de que o computador esté nas devidas condi¢des para proporcionar
um elevado desempenho constante (por exemplo, mantendo a
alimentacéo CA ligada) ao utilizar o rekordbox.

A utilizagao de Internet exige um contrato com um fornecedor de
servicos de Internet e o pagamento das taxas do fornecedor.

» Utilize o pacote de servico/a versao mais recente do sistema
operativo.


http://www.pioneerdj.com/
http://rekordbox.com/
http://rekordbox.com/

Instalacao do rekordbox

1 Aceda a rekordbox.com.
rekordbox.com/en/store/
e Oscontelidos da pagina estao sujeitos a alteracdes sem aviso
prévio.

2 Selecione o guia Como Comecar e, em seguida,
clique em [Free To Download].

Free To Download

3 Leia atentamente o Contrato de Licenca de
Software pelo Utilizador Final e selecione a caixa
de verificacdo [Agree], se concordar.

Quando seleciona a caixa de verificacdo, [Download] torna-se
selecionével.

4 Clique em [Download].
A transferéncia do rekordbox inicia-se.

5 Clique duas vezes no ficheiro transferido para o
descomprimir.

6 Clique duas vezes no ficheiro descomprimido para
executar o programa de instalacao.

7 Leia com atencdo o Contrato de Licenca de
Software pelo Utilizador Final e, se concordar,
prossiga com a instala¢do de acordo com as

instru¢oes apresentadas no ecra.
¢ Sené&o concordar com o contetdo do Contrato de Licenga de
Software pelo Utilizador Final, cancele a instalagéo.

8 Quando o ecra de conclusao da instalacao
aparecer, siga as instrucoes apresentadas no ecra
para fechar o programa de instalacao.

A instalagéo esta agora concluida.

e Para utilizar o rekordbox dj e o rekordbox dvs, é necesséario
efetuar a ativagao (autenticacao da licenga). Para obter mais
informagoes, consulte o Manual de instrugdes do rekordbox.
rekordbox.com/en/support/manual.php

Introduza a chave da licenca para ativar o
rekordbox dj.

¢ Defina rekordbox para [PERFORMANCE].

¢ Cligue [Activate] em [Preferéncias] > [License] > [rekordbox dj].

Introduza as chaves das licengas que s@o mostradas no cartao de

chaves de licengas incluido com esta unidade e, em seguida, siga as

instrucdes no ecra para ativar o rekordbox dj e o rekordbox dvs.

* Paraconhecer o procedimento para ativar o rekordbox dj, aceda a
“rekordbox.com” e leia 0 Manual do rekordbox na pagina [Support]
> [Manual].
rekordbox.com/

Definir DVS com o rekordbox

1
REL

Héa quatro tipos de modos DVS: ABSOLUTE, RELATIVE, INTERNAL,
THROUGH.

Cligue no niimero de DECK para selecionar o modo no menu.
Quando selecionar o modo, o nome do modo selecionado (ﬁ)
aparece por baixo do nimero DECK.

O nome do modo acende-se quando receber o sinal de controlo do prato
(ou CDJ, XDJ).

Quando receber o sinal de controlo:

Quando néo receber o sinal de controlo:

BB modo ABSOLUTE
¢ Alocalizagdo do indicador no prato esté ligada & posicao de
reproducéao do rekordbox DECK.
B modo RELATIVE
e Alocalizagdo do indicador no prato néo esté ligada a posicao de
reproducéao do rekordbox DECK.
B3 modo INTERNAL
¢ Alocalizagdo do indicador, a direcéo de reproducéo, o ritmo e
a operagéo Vinyl no prato nao estéo ligadas & reprodugéo do
DECK.
E: modo THROUGH
¢ O som de reproducéao do prato é reproduzido tal como esta.
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http://rekordbox.com/en/store/
https://rekordbox.com/en/support/manual.php
http://rekordbox.com/

Nomes de pecas

Painel posterior

H Indicador DC B Terminal SIGNAL GND

Indicador de entrada DECK2 Interruptor seletor de entrada
Indicador de entrada DECK1 HE Terminais de entrada DECK2
Gancho do cabo El Terminais de entrada DECK1
Terminal DCIN Ranhura de seguranca Kensington



Painel frontal

Indicador de saida DECK1
Indicador de saida DECK2
Indicador USB

Terminais de saida DECK1
Terminais de saida DECK2
B Gancho do cabo USB
Porta USB (Tipo B)
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Ligacoes
* Ligue ofio elétrico depois de terminar de fazer todas as ligagoes entre os dispositivos.
Certifique-se de que retira o cabo USB e desliga o fio da tomada sempre que fizer ou mudar as ligagoes.
o Certifique-se de que utiliza o cabo de alimentacéo e o transformador de CA fornecidos.
e Aalimentacgéo é fornecida pelo transformador de CA ou pelo bus USB.
e Ligue diretamente esta unidade ao computador utilizando o cabo USB fornecido.
e Utilize cabos USB compativeis com USB 2.0.
e N&o podem ser utilizados hubs USB.
¢ Consulte o Manual de instrugdes do dispositivo a ligar.

Notas sobre a utilizacdo da alimentacdo do bus USB
e Esta unidade ndo pode ser utilizada com a alimentagéo do bus USB nas situagdes que se seguem.
— Capacidade de alimentacéo da porta USB no computador demasiado baixa.
— Computador ligado a outros dispositivos USB.
Se néo for possivel utilizar a alimentacdo do bus USB, utilize o transformador de CA fornecido.
¢ Quando utilizar a alimentacéo do bus USB, o brilho dos LEDs diminui.
Para utilizar sem restri¢oes, utilize o transformador de CA fornecido.

Ligar os terminais de entrada/saida

Painel posterior
Leitorde DJ

Leitor de DJ

Eee———

©al
o

Leitor analégico Leitor analdgico

)

Cabo de dudio
% &H% (fornecido)

Cabo de dudio
(fornecido)

c [
5V &-©<®| SIGNAL  PHONO LINE
DC IN | GND
|

Cabo de alimentagéo
(fornecido)

B i = —

Para a safda de alimentagéo

Transformador de CA
(fornecido)




Painel frontal
O &udio é reproduzido ao nivel de linha.

( [ 1

@ ®
@@ @@

J

~

Cabo de audio Cabo de dudio

(fornecido) (fornecido)

Como colocar os pés de borracha
Cologue os pés de borracha na unidade, se necesséario. Dependendo
de onde posicionar a unidade, cologue os pés de borracha em
conformidade.

Pé de borracha

(= |

[0}

Cabo USB
(fornecido)

Computador
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Como utilizar o gancho do cabo/gancho
do cabo USB

O cabo de alimentagéao do transformador de CA/cabo USB é fixo
prendendo-o ao gancho do cabo/gancho do cabo USB.

Prenda o cabo de alimentagao do transformador de CA/cabo USB para
evitar a desconexao acidental da unidade.

Para posicionar o cabo de alimentacgéo do transformador de CA/cabo
USB, utilize a largura da unidade como guia.

O cabo de alimentacdo do transformador de CA

1 Ligue o cabo de alimentac¢do do transformador de
CA ao terminal [DC IN].

2 Fixe a posicao para prender o cabo de alimentacao
do transformador de CA.

[u] a

= 99

A posicéo para prender o cabo de
alimentacéao do transformador de CA

3 Prenda o cabo de alimentacao do transformador
de CA a partir de cima.

4 Certifique-se de que prende o cabo de alimentacao
do transformador de CA em seguranca.

O cabo USB
1 Ligue o cabo USB a porta [USB].

2 Fixe a posicao para prender o cabo USB.

C 7]

A posicédo para prender o cabo USB

3 Prenda o cabo USB a partir de baixo.

S
©)

4 Certifique-se de que prende o cabo USB em
seguranca.




Informacao complementar

Resoluc¢ao de problemas

¢ Caso ache que existe algo de errado com esta unidade, verifique
os itens da “Resolugao de problemas” no Manual de instrucoes e
verifique as [FAQ] do [INTERFACE 2] no site da Pioneer DJ.
pioneerdj.com/support/

Verifique também os dispositivos ligados. Se néo for possivel corrigir
o problema, peca ao centro de assisténcia autorizado mais proximo
da Pioneer ou ao seu revendedor para efetuar o conserto.

e Aunidade pode nao funcionar corretamente devido a eletricidade
estatica ou outras influéncias externas. Nesses casos, é possivel que
consiga repor o funcionamento normal desligando e voltando a ligar
o cabo de alimentacéo.

Acerca de marcas comerciais e
marcas comerciais registadas

¢ Pioneer DJ é uma marca comercial da PIONEER CORPORATION e é
utilizada sob licenca.

* rekordbox € uma marca comercial ou uma marca comercial
registada da Pioneer DJ Corporation.

* Windows é uma marca comercial registada da Microsoft Corporation
nos Estados Unidos da América e noutros paises.

¢ Adobe e Reader sdo marcas comerciais da Adobe Systems
Incorporated nos E.U.A. e noutros paises.

* macOS, OS X e Finder sdo marcas comerciais da Apple Inc.,
registadas nos E.U.A. e noutros paises.

¢ Intel e Intel Core sdo marcas comerciais da Intel Corporation nos
E.U.A. e/ou noutros paises.

¢ ASIO é uma marca comercial da Steinberg Media Technologies
GmbH.

Os nomes de empresas e produtos aqui mencionados sdo marcas

comerciais ou marcas comerciais registadas dos seus respetivos

proprietéarios.

Cuidados a ter relativamente aos
direitos de autor

O rekordbox restringe a reprodugao e duplicagao de contetido musical

protegido por direitos de autor.

¢ Quando existirem dados codificados, etc., para proteger os direitos
de autor integrados nos contetidos de musica, pode nédo ser possivel
utilizar o programa normalmente.

¢ Quando o rekordbox deteta que nos contelidos de musica estéao
integrados dados codificados, etc., para proteger os direitos de autor,
o processamento (reproducao, leitura, etc.) pode ser interrompido.

As gravacoes que fizer sdo para fruicdo pessoal, e de acordo com as leis

de direitos de autor, ndo podem ser utilizadas sem o consentimento do

detentor dos direitos de autor.

e A musica gravada a partir de CD, etc., esta protegida pelas
leis de direitos de autor de cada pafs, bem como por tratados
internacionais. E da inteira responsabilidade da pessoa que gravou a
musica garantir que a sua utilizagao é legal.

* Ao manusear musicas transferidas a partir da Internet, etc., é da
inteira responsabilidade da pessoa que transferiu a musica garantir
que ¢ utilizada de acordo com o contrato celebrado com o site a
partir do qual fez as transferéncias.

Especificacoes

Transformador de CA
Energia
Corrente nominal ..
Saida nominal

..CA 100V a 240V, 50 Hz/60 Hz

Geral - Unidade principal
Consumo de energia
Peso da unidade principal..
Dimensbes méx.

............ 141 mm (largura) x 32,5 mm (altura) x 127,8 mm (profundidade)
Temperatura operacional tolerada +5°Ca+35°C
Humidade operacional tolerada ...b % a 85 % (sem condensacéo)

.................. 0,6 kg

Seccao de audio
Taxa de amostragem ........ccovviiiiiiiiii, 44,1 kHz/48 kHz/96 kHz
Conversor D/A

Conversores A/D
Caraterfstica de frequéncia

...... 0,002%
..0,005%
...... 0,007%

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, +12dBu, 3,2 Vrms
...—22 dBu, 60 mVrms (1 kHz)

Impedancia de entrada.... .
Nivel de saida/impedancia de carga nominal..... +11 dBu, 2,8Vrms/10 kQ

IMmpedancia de Safda. ..o 550 Q
Ganho
PHONO . .......oooviiiiiiii +33dB (1 kHz)

*1 Taxa de amostragem: a 96 kHz

Terminais de entrada/saida
Terminal de entrada

Ficha com pinos RCA ... 2 conjuntos
Terminal de saida

Ficha com pinos RCA.......cociiiiiiiiii i 2 conjuntos
Porta USB

TIDO B 1 conjunto

* Asespecificagbes e design deste produto estdo sujeitos a alteracoes
sem aviso prévio.
e © 2017 Pioneer DJ Corporation. Todos os direitos reversados.
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Bnarogapvm Bac 3a nokynky gaHHoro nagenus Pioneer DJ. Moxanyincra, BHUMaTENbHO U3y4nTe AaHHblE MHCTPYKLMM MO SKCnnyaTauuv Ans
Hagnexallero Ucnosib3oBaHus AaHHoW moaenu. Mo 3aBepLUeHMIO N3YYEeHUst MHCTPYKUMIA, XpaHUTE MX B HAOEXHOM MecTe Ansl CnpaBok B Byayuiem.
B HekoTOpbIX CTpaHax unu pernoHax hopma BUMKM MUTAHUSA U PO3ETKU MOXET UHOTAA OTNMYaThCs OT TOro, YTO OTOBPaKEHO Ha UMNCTPaLUsX.
OpHako cnocob nogknoveHus n paboTbl annapata 0CTaeTCs HEM3MEHHbIM.

BHUMAHUE
BO N3BEXXAHWE MOPAXEHWA SNEKTPUYECKNM
TOKOM HE CHUMAWTE KPbILLKY (N 3AOHKOK
CTEHKY). BHYTPU HE COOEP>KATCA OEATIN,
NMPEOHA3SHAYEHHBIE ONA PEMOHTA
MONBb3OBATEJIEM. ONA OBCNY>XXMBAHUA
OBPATUTECb K KBANTMOUNLIMPOBAHHOMY
COTPYOHWKY CEPBVCHOW CNY>XXEbI.

D3-4-2-1-1_B1_Ru
NPEQAYNPEXOEHUE
[aHHoe o6opyaoBaHue He siBnseTcs
BOAOHENPOHMLaeMbIM. Bo nsbexaHune noxapa unm
nopakeH1si ANeKTPUYECKUM TOKOM He nomellaiiTe
psiaoM ¢ 06opyaoBaHMEM EMKOCTM C XKMAKOCTAMM
(Hanpumep, Ba3bl, LBETOYHbLIE FOPLUKK) U He
JornyckanTe nonaaaHusl Ha Hero kanenb, 6pbIar, 4oxas

nnun Bnaru.
D3-4-2-1-3_A1_Ru

NPEOYNPEXOEHUE
Bo n3bexaHune noxapa He npubnuxanTe K
060pyN0BaHNI0 UCTOUHMKM OTKPBLITOTO OrHS

(HanpumMep, 3axOKeHHbIE CBEYN).
D3-4-2-1-7a_A1_Ru

OBA3ATEIIbHAA BEHTUNALUA

Mpu ycTaHoBKe ycTpoicTBa obecneyste JOCTaTOHHOE
NPOCTPaHCTBO Afsi BEHTUNAUMM BO n3bexaHune
NoBbILLEHMS TemnepaTypbl BHYTPW YCTPONCTBA (He

MeHee 5 cM c3agu 1 no 3 cM criesa 1 cripasa).
D3-4-2-1-7d*_A1_Ru

YcnoBusa akcnsnyartauum

M3penve akcnnyatupyeTcs npy cnegyrowmx
TemnepaTtype 1 BnaxHoCTU:

+5 °C po +35 °C; BnaxHocTb MeHee 85 % (He
3acnoHsANTe OXNaxaawLme BeHTUNATOPbI)

He ycTaHaBnusavite usgenve B nnoxo
NpoBeTPMBAEMOM MOMELLEHNUN UM B MECTE C BbICOKOM
BMaXXHOCTbO, OTKPbLITOM 41181 MPSAMOrO CONMHEYHOrO

cBeTa (VIJ'IVI CUNbHOI0 UCKYCCTBEHHOIO CBeTa).
D3-4-2-1-7¢*_A1_Ru

padbunyecknin CMMBON A~ , HAHECEHHbIV Ha
nsgenue, 0603HavaeT NepemMeHHbIN TOK.
padhnyecknin CMMBON ===, HAHECEHHbIV Ha
nsgenue, o6o3HavaeT NOCTOSHHbIN TOK.
Mpadmueckuii cumeon [O] , HAHECEHHbIN Ha
nsgenue, o6osHavaeT obopygoBaHme knacca

3awmTol Il.
D3-8-2-4_A1_Ru

Mpu ncnonb3oBaHWW AAHHOIO U3AENUS, NPOYTUTE
nHdopmaumio No Mepam 6e30NacHOCTU Ha HUXHEN

CTOpPOHEe annaparta.
D3-4-2-2-4 B1_Ru

NPEAYNPEXAEHUE
XpaHuTe Hebonblune aeTany BHe AocTyna aeTei. Mpu
cryvaiHoM 3arnaTblBaHUW, HeMeANeHHO
obpaluanTecs K Bpayy.

D41-6-4_A1_Ru

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU MNMPU
OBPALLEHWAU C CETEBbIM LLUHYPOM

[epxuTe ceTeBoW LWHYP 3a BUNKY. He BblTackusante
BUIKY, B3SBLUMCb 3@ LUHYP, U HUKOTAA He KacanTech
CeTeBOro LWHypa, ecnu Bawum pyku BnaxHble, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO Ui
nopakeHuIo 3NeKTpU4eckum Tokom. He ctaBbTe
annapar, npeamMeTbl Mebenu u T.4. Ha CeTeBOW LLHYP,
He 3axumanTe ero. He 3aBs3biBaiTe y3rnoB Ha LUHype
1 He CBA3bIBaNTE ero ¢ Apyrumu wHypamu. CeteBble
LLIHYPbI AOIMKHBI NeXaTb Tak, YTOObl Ha HUX Hemnb3s
ObIn10 HacTynNuTb. NoBpeXaeHHbIA CETEBON LLHYP
MOXET CTaTb NPUYNHOWM BO3HUKHOBEHUSI MOXapa unm
nopasutb Bac anektpnyeckum Tokom. Bpems ot
BPEMEHW NpoBepsnTe ceTeBon WHyp. B cnyyae
obHapyXeHus noBpexaeHusa obpaTtnuTech 3a 3ameHon
B OnvkanLLMn CEpBUCHBIN LEHTP unn K Bawemy

aunepy.
$002*_A1_Ru

BHUMAHME
[aHHoe n3aenve CnbITbIBanock B yCroBusiX

YMEPEHHOro U Tponn4eCcKoro Knumara.
D3-8-2-1-7a_A1_Ru

[JaHHoe W3fenve npefHasHauyeHo A4S UCMOAb3OBaHMA
B ob6wux xo3aWCTBEHHbIX uenax. B cnyuae
BO3HWKHOBEHHMSA I0BON HEMCNPaBHOCTH, CBA3AHHOM C
MCNO/Mb30BaHMEM B APYrHUX, HEXeNU XO3SMCTBEHHbIX
uensax (Takux, Kak [AAWTENbHOE WCNONb3OBaHWE B
KOMMEPUYECKMX LieNIAX B PecTopaHe UM B asTomobune,
unu Ha kopabne) v TpebyloLel peMoHTa, TaKON PEMOHT
OCYLLECTBNAETCA 3a 1Ty, AaXKE B TEHEHHE rapaHTUIHOro

cpoka.
K041_A1 Ru

BHUMAHUE

YT106bI NONMHOCTBIO OTKIIOYUTL NUTAHWE YCTPOWCTRA,
BbITaLLMTE BUIKY Kabensa nuTtaHus 13
3MeKTPopo3eTKX. M03TOMy YCTPOMCTBO creayeT
yCcTaHaBnuBaTh Tak, YTobbl BUMKY Kabens nutaHus
MOXHO OblIf10 Nerko BbiTaWwuUTb U3 PO3ETKU B
ypesBblYanHbix 0b6cToaTenbCcTBax. Bo nsbexarve
noxapa crnegyeT U3BrnekaTtb BUNKY kabensi nutaHusi
N3 po3eTKK, Cnin YCTPOMCTBO He ByaeT
MCMonb30BaTbCs B TEYEHUE A0NToro BpeMeHu
(Hanpumep, ecnu Bbl yesxaeTe B OTMYCK).




Ecnu Bbl xenaerte yTunnu3uposaTb AaHHOe usgenue, He BbleaCblBalZTe ero BMecTe ¢ 00bl4HbIM GbITOBBIM MYCOpPOM. CyU.LeCTByeT
oTaenbHaa cuctema cGopa NCNONb30BaHHbIX ANEKTPOHHbIX I/I3ﬂ,eJ'II/IVI B COOTBETCTBMU C 3aKOHOAATENbLCTBOM, KOTOpaaA npeanonaraeTt

cooTeeTCTBYIOLEE 0bpaLLeHne, BO3BpAT M nepepaboTky.

|
YacTHble KNNeHTbI-B CTpaHax-4yneHax EC,B LLlBeIZLlapVII/I n HOpBeFI/IVI MoryTt 6ecnnaTtHo BO3BpaLlaTb UCMOJ1b30BaHHbIE ANTIEKTPOHHbIE n3genua
B COOTBETCTBYHOLLUE NMYHKTbI cGopa wnun gunepy (['Ipl/l NOKynKe CXO0AHOro HOBOro I/I3L|eﬂ|/|9|).

B cTpaHax, He nepeyuncrieHHbIX Bbille, Al NoNyYeHnUst MHopMaLmmn o NpaBuIibHbIX cnocobax yTunuaaumumn obpallantecs B COOTBETCTBYOLLME
yupexaeHust.

MocTynas Takum 06pa3oMm, Bbl MOXETE ObiTb yBEPEHbI B TOM, YTO YTUIM3MPYEMbI NPOAYKT ByAeT COOTBETCTBYOLWMM 06pa3om obpaboTaH,

nepefaH B COOTBETCTBYHOLLMIA NMYHKT U NepepaboTaH 663 BO3MOXHbIX HEraTUBHbIX NOCNEeACTBUN ANsi OKpYKatoLen cpeabl U 300POBbs NMIOAEN.
K058b_A1_Ru
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Copep)xaHue

Kak cnegyet uMtatb AaHHOE PYKOBOACTBO

Bnarogapvm Bac 3a nokynky atoro nagenusa komnanum Pioneer DJ.

O3HaKkoMbTeCh C AaHHbIM PYKOBOACTBOM U MIHCTPYKUMSIMK MO

3KCnnyaTauun, KoTopble A4OCTYNHbI Ha canTe Pioneer DJ. B aTux

[OKYMEHTax COAepPXUTCS BaxHas MHAOpMaLMs, KOTOPYH0 He06xoaMmMo

13yu4nTb nepes Hayanom paboTbl C yCTPONCTBOM.

Ocob6eHHO BHMMaTENbHO 03HAKOMbTECH C pasaenom “BAXKHbIE

CBEOEHUA O BESOMACHOCTW”. Takxke Bcerga xpaHuTe AaHHoe

pyKkoBOACTBO BMecCTe C “NapaHTueir”.

CsefeHus o paboTe nporpammHoro obecneyerus rekordbox cm. B

pyKoBOACTBE K nporpammHomMy obecneyeHnuto rekordbox.

* [loxanyicTa, NOMHUTE, YTO 3KPaHbI 1 TEXHUYeCckne
XapakTepUCTUKK NporpaMmHoro obecneyeHusi, onmcsIBaeMoro
B JaHHOM PYKOBO/CTBE, a Talkoke BHELUHU BUL, N TeXHUYECKne
XapaKkTepucTnkm 060pyAoBaHNSA B AAHHbIE MOMEHT HaxoAATCs B
CTafuv pasBUTUSI M KOHEYHbIE TEXHUYECKNE XapaKTepUCTUKMN MOTyT
pasnuyaTbes.

¢ T[loxanyicra, NOMHWUTE, YTO B 3aBUCMMOCTN OT BEpCUmn
onepaLuMoHHON CUCTEeMbI, HacTpoek Be6-6paysepa v Ap. crnocobbl
ynpaBrieHVs MOryT OTNMYaTbCs OT NpoLeayp, ONMCaHHbIX B AAHHOM
pyKoOBOACTBE.

¢ O6paTtnTe BHMMaHWe, YTO A3bIK IKPAHOB MPOrPaMMHOro
obecneyeHusi, oNnMcaHHOro B JaHHOM PYKOBOACTBE, MOXeT
OTNMYaTLCS OT A3blKa BaLLKX 9KPAHOB.

B aTOM pyKOBOACTBE COOEPXUTCS KpaTKoe OnncaHne Ha3BaHun

3M1eMEHTOB AAHHOTO YCTPOWCTBA 1 cnocoboB NOAKMIOYEHNS K

HeMy nepudepuitHbIX ycTponcTB. Moapo6Hble MHCTPYKLUK MO

MCMonb30BaHMIO JAHHOTO YCTPOMCTBa CM. B VIHCTpyKLMSAX No

aKcnnyaTauum ycTpoiicTea.

¢ WHdopmaumio o Tom, kak nonyunTb HCTpYKLMK Mo akcnyaTaumu,
cM. B pasgene [Ipocmomp pykosodcme Ha cTp. 5.

@ fo Havana
[©7=T0T T 1= = RSP SUTSPRTRTO
KOMMIIEKT MOCTABKY ...t eeeeete e eene e eeeseeneseeneeneneas
[TPOCMOTP PYKOBOLCTB ......eveevieiesteseeieseesesteeeie e sre e snesesneeene s
O nporpamme rekordbox
YcraHoska rekordbox..

@ HasBaHusa getanen
3aaHsAs naHens .
PpoHTanbHas naHenb

® MopknioyeHus
MoaKntoYeHNE TEPMUHANOB BXOAA/BBIXOAA «..c.veuvvereenereeensereeneseeneanes 9

@ fononnuTtensHas mHdopmauums
Bo3MO>Hble HEMCNPaBHOCTU 1 CNOCOBbI MX YCTPaHEHWS .
O TOProBbIX Mapkax 1 3aperncTpmpoBaHHbIX TOProBbIX Mapkax......
MpeaynpexaeHns Mo aBTOPCKUM MPABAM ...........coeeeereruenieneeinennens
TexHu4yeckue XAPAKTEPUCTUKN......oeiiiiiiiiei e




[lo Hayana

CBOMCTBa

[laHHOe yCTPONCTBO MMeeT 2-kaHanbHbIN MHTEpPMdENC ayamno, KOTopbI
no3BonsieT ucnonb3oBaTtb rekordbox dvs COBMECTHO C UMEeLMMCS
MuKwepoMm. brnarogaps npodeccroHansHOMY Ka4yecTBy 3ByYaHus,
rOTOBOMY K MCMOJIb30BaHMIO Ha Mriowazake, 1 nopTaTuBHOMY
KOMMaKTHOMY 1 3aLyuieHHoMy kopnycy DJ BbICTynneHus ¢

DVS craHyT BO3MOXHbIMU B Nto6oe Bpemsi 1 B Nio6oM mMecTe.
CBeToAnoAHbIE NHAMKATOPbI HA BEPXHEN NaHenm nokasbiBatoT
TeyeHue 3Byka U obecneymBaloT NpaBunbHOE NOAKMIOYEHNE.

KoMnsiekT nocraBku

¢ Cwunosoli kabenb

* ApanTtep nepeMeHHoro Toka

* Kabenb USB

e Ayauvokabenb X 4

* Pe3nHOBbIe HOXKUN X 4

*  VHCTpyKumu no akcnnyatauuu (KpaTtkoe pykoBoACTBO

nonb3oBaTtens) (3TOT JOKYMEHT)

e [apaHTusa (AN HEKOTOPbIX PEroHoB)*

* Kaprta c kno4om nuueHaum (rekordbox dj, rekordbox dvs)

* Mpunaratowascs rapaHTus npeaHasHadeHa anst Esponerickoro
pervioHa.

NMpuMeyaHue

CoxpaHuTe NULEH3NOHHbIN KoY, MOCKOMbKY OH HE NpeaoCcTaBnsieTcs

NOBTOPHO.

MpocMOTp pyKOBOACTB

MpocmoTp MHCTPYKUMIA NO 3KCIJTyaTauum
AaHHOro annapara

1 3anycrute Be6-6pay3ep Ha KOMMbIOTEPE U

3aMpuTe Ha caiiT Pioneer DJ (cM. HMKe):

pioneerdj.com/

¢  YT106bl U3MEHUTL A3bIK, MPOKPYTUTE BHU3 3KpaHa, HaXXmMute
dnaxok unu 3Ha4ok GLOBAL B npaBoi HUXKHEN YacTu aKkpaHa
n BblGepI/ITe A3bIK B pacKkpbiBakOLLeMCA MEHIO.

Haxxmute [Support].
Ha)xmute [FIND TUTORIALS & MANUALS].

BeeauTte [INTERFACE 2] B CTpOKY nomcka m
HaXXMuUTe OTO6pPa3uBLUYHOCS CCbIJIKY.

5 Bbi6epuTe U3 cnucka He06X0ANMDI A3bIK.
Mpu HeobxoanMocTH 3arpysuTe.

MpocMoTp NMHCTpYKUMA NO 3KCrlyaTaummn
rekordbox

1 3anycrurte Be6-6pay3ep Ha KOMNbIOTEPE U

3aiiguTe Ha cauT rekordbox.com (cM. HMxe).
rekordbox.com/

2 Haxxmute [Support].

3 Haxmute [Manual].

4 Bbl6epuTe HY)KHbIi1 A3blK PYKOBOACTBA.

O nporpamme rekordbox

* rekordbox

rekordbox — aTo cnoxHoe nporpammHoe obecrneyeHue,
KOTOpOE OTKpbIBAET BO3MOXHOCTU ynpaBneHns Jopoxkamu n DJ
BbICTYMNEHWUNA.

rekordbox dj

®dyHkumns DJ BoicTynneHus rekordbox Ha3biBaeTcs rekordbox dj.
BBeanTe NnLEH3NOHHBIN KNioY, NPUBEAEHHbIN Ha KapTe Kioya
nuueHsun rekordbox dj, npunaratoweica kK AaHHOMY NpoayKTy, Ans
ncnonb3osaHus rekordbox dj.

rekordbox dvs

®yHkums DVS, koTopyto MoxHo aobasuTb B rekordbox dj ans
BbINOMHEHWS onepauuin Aeku Npu NOMOLLM YNpaBstoLLmX
CUrHanoB, BOCMPON3BOANMBIX C nomoLbio CDJ nnu BepTyLwku,
Ha3sbiBaeTcs rekordbox dvs. [ins no6aeneHus aTon yHKLUK

B rekordbox dj Heo6xoAMMO BBECTU KITHOY NINLIEH3UN C KapTbl
TIMLEH3UN U3 KOMMNIEKTa NOCTaBKU.

MuHuManbHas onepauuoHHas cpepa

MopaepxuBaemblie

LiN v Tpebyemas namsaTb

onepauvoHHble CUCTEMbI

macOS Sierra 10.12 (nocnegxee Mpoueccop Intel@ Core™ 3/i5/i7,
oBHoBneHune) Mpoueccop Intel® Core™ 2 Duo
OS X:10.11/10.10/10.9
(nocnepnHee o6HoBNEHME)

O3Y 4 I'b unu 6onee

Windows: Windows 10/ Mpoueccop Intel(i) Core™ i3/i5/i7,
Windows 8.1/Windows 7 Mpoyeccop Intel” Core™ 2 Duo
(nocneaHwin naket o6HOBNEHMS) 03Y 4 I'6 unu 6onee

ﬂﬂﬂ NOAKNKYeHUa KoMmnbloTepa K

Mopt USB fAaHHOMy annaparty TpebyeTcs Hanuune
nopta USB 2.0.
Paspeluenune gucnnes Pa3speluerune 1280 x 768 unu Bbilwe

[ns perucTpaumm y4eTHOM nonb3osaTtens
rekordbox u 3arpy3ku nporpaMMHOro
obecneveHus TpebyeTcs NoaknoyeHne k
WHTepHeTy.

MopkntoyeHne kK HTepHeT

[ns nony4yeHnss 4ONOMHUTENbHON MHOPMAaLIMKN O CUCTEMHbIX
TpeboBaHMAX, COBMECTUMOCTM 1 noaaepxuBaembix rekordbox
onepaumMoHHbIX cucTemax cM. [System Requirements] Ha BeG-
cavite rekordbox.com Huxe.

rekordbox.com/

U

¢ He rapaHTupyeTcs (OyHKLMOHMPOBAHNE Ha BCEX KOMMblOTEepaXx, ﬁ
[axe ecnv BbINOSHSAIOTCS BCE yKa3aHHbIe 34eCh YCrNoBus No g
onepaumWoHHoM cpege. =

b4

B 3aBrcMOCTM OT HacTpoek aHeprocbepexxeHus n ap.
komnbtoTepa, LiM v xxecTkuit guck MoryT He obecneunsaTb
nocrtaTtovHol obpabaTbiBatoLLei cnocobHocTb0. B oco6eHHocTn
Ansi HOyT6ykoB y6eanTech, YTO KOMMbIOTEP HAXOANUTCA B
Hagnexallem COCTOSiHUM Ans obecneyeHns NoCTOSHHO
BbICOKOW paboTocnocobHOCTM (Hanpumep, yaepXmBas NOCTOSIHHO
NOAKMIOYEHHbBIM K MUTaHUIO MEPEeMEHHOro Toka) BO BpeMsi
ncnonb3oBaHusi rekordbox.

[ns ncnonb3oBaHuna NHTepHeT TpebyeTcA cOCTaBUTL OTAEMNbHbI
KOHTPaKT C NpoBanAepoM UHTEPHET-YCIYT 1 OMNaTUTb YCNyrv
nposawgepa.

Vcnonb3yiiTe nocneaHow Bepcuio/naketT 06HOBNEHNs
onepaumoHHON CUCTEMBI.


http://www.pioneerdj.com/
http://rekordbox.com/
http://rekordbox.com/

YcraHoBKa rekordbox

1 Ortkpoiite rekordbox.com.
rekordbox.com/en/store/
e CopfepxaHue CTpaHULbl MOXET U3MEHSTbCA Ge3
npeasapuTesibHOro yseomMrneHus.

2 O3HaKOMbTECb C PyKOBOACTBOM MO Havyany
pa6oTbl Haxxmute [Free To Download].

Free To Download

Ver.d i

3 BHuMMaTenbHO npoumTaiite JIMLeH3MoHHoe
corsaweHne C KOHe4YHbIM MoJIb30BaTesIeEM U
ycraHoBuTe cpnaxkok [Agree], ecnm Bbl
COrzlacHbl C €ro ycJIOBUSIMM.

Ecnu yctaHoBneH atoT ¢onaxok, [Download] craHoBuTCs
aKTUBHbBIM.

4 Haxmwute [Download].
HayHeTcsa 3arpy3ska rekordbox.

5 [ABaxkabl LENIKHUTE Mo CKauyaHHOMY caiiny,
4yTO6bI pa3apxMBUpOBaTh €ro.

6 [BakAbl WEeJSIKHUTE N0 pa3apXMBUPOBaHHOMY
daiiny, uTobbl 3aNyCTUTL NPOrpaMMmy
YCTaHOBKMW.

7 BHuMaTenbHO npoutuTte JIMueH3MoHHoe
cornaileHuve € KOHeYHbIM NnoJsib30BaTeneM
WU, €CJZIN Bbl COr/IaCHbl C HUM, NPOAO/HKUTE
YCTAHOBKY, cfieflys1 UHCTPYKLIUSIM Ha 3KpaHe.

e Ecnu Bbl He cornacHsl ¢ ycnosusamu JIueHanoHHoro
cornaweHuns, oTMeHuUTe yCTaHOBKY.

8 Korpa oTkpoercs OKHO ¢ coobuieHnem o
3aBepLUeHUUN YCTaHOBKMH, 3a|<poi'rre nporpamMmmy
YCTAHOBKMU, cnenysa MHCTPYKUMAM Ha dKpaHe.
YcTaHoBKa 3aBeplueHa.

e [ns ucnonb3oBaHus rekordbox dj u rekordbox dvs TpebyeTcs
aKkTuBauums (NpoBepka NOANMUMHHOCTYM nuueH3un). Ansa
nonyyYeHns AoNonHUTENbHOWM nHdopmauun cMm. IHCTpykumum no
akcnnyaTauum rekordbox.
rekordbox.com/en/support/manual.php

BBeauTe NMLEH3MOHHDIN KJ1HOY, YTO6bI
akTusuposaTtb rekordbox dj.

¢ Bbibepute ans rekordbox napametp [PERFORMANCE].

¢ Haxwmute [Activate] B nyHkTe [lIpeanouTeHus] > [License] >
[rekordbox dj].

BBeauTe nuUEeH3NOHHbIE Ktoym, NokasaHHble Ha KapTe C

TIMLEH3NOHHBIM KMOYOM, NpuaratoLLeicsi K AaHHOMY yCTPOMCTBY, @

3aTem crnepyvTe MHCTPYKLUMSIM Ha akpaHe Ans aktueaumm rekordbox dj

n rekordbox dvs.

¢ [1ns npocMoTpa npoLeaypbl No aktusauum rekordbox dj oTkporite
“rekordbox.com” n o3HakombTeck ¢ PykoBoactsom rekordbox Ha
cTpaHuue [Support] > [Manual].
rekordbox.com/

HocTtynHo yeTbipe pexuma DVS: ABSOLUTE, RELATIVE, INTERNAL,
THROUGH.

Haxmute Homep DECK ans Bbibopa pexvMa B MeHHo.

Mpw BbIGOPE pexuma ero HasBaHve (M ) oTobpaxaeTcs nog
Homepom DECK.

HasBaHue pexuma nofcseymBaeTcs nNpuy nosyvyeHn curHana
ynpasneHus ot BepTyLuku (unu CDJ, XDJ).

Mpu nonyyeHun curHana ynpaeneHus: lisd

Mpu oTCcyTCTBUM CUTHANa yrpaBneHus:

: pexum ABSOLUTE
¢ MecTononoXeHue Uribl Ha BEPTYLLKE CBSA3AHO C MOJNOXEHNEM
BocnpoussefeHus rekordbox DECK.
: pexum RELATIVE
¢ MecTOnonoXeHWe Wbl Ha BEPTYLLKE HEe CBSI3aHO C
nonoxeHnem BocnpouaseaeHus rekordbox DECK.
B pexxum INTERNAL
¢ MecTononoxeHwue urfbl, HanpaBneHWe BOCNPOVU3BeAEHUs, TEMMN
1 pabota Vinyl Ha BepTyLLKe He CBSA3aHbl C BOCNPOW3BEAEHNEM
DECK.
E: pexum THROUGH
¢ 3ByK BOCMpOU3BEAEHUSI BEPTYLLKN BOCNPOU3BOANTCS Kak eCTb.


http://rekordbox.com/en/store/
https://rekordbox.com/en/support/manual.php
http://rekordbox.com/

Ha3BaHusa aetanen

3aaHaa naHesNnb

MUupukatop DC H TepmunHan SIGNAL GND
MupukaTtop Bxoaa DECK2 MepexstoyaTensb cenekropa Bxoaa
UnaukaTtop Bxopaa DECK1 H Tepmunanobi Bxoga DECK2

Kprok npoBoakun El Tepmunans! Bxoaa DECK1
Tepmunan DC IN Cnot 3aMka KeHCUHrToHa

umIo9Ad



dpoHTaNnbHas NaHenb

I

Q
\\\%

I VnpamkaTop Bbixoaa DECK1
MUHpukaTop Bbixoga DECK2
WuaukaTtop USB
UuaukaTopbl Bbixoga DECK1
MHpaumkaTopbl Bbixoaa DECK2
[ Kpiok kabens USB

Mopt USB (Tun B)

S




I'Iop.KmotleHml

Mocne 3aBepLueHUst BCex NOAKMIOYEHNIA Mexay yCTPoCTBaMM NOAKNOYMTE CUNOBOM kabernb.

Mpw BBINONTHEHWUM UM U3MEHEHWUMW NOAKMNIOYEHMIA 06s13aTenbHO oTKNoUKTE kabenb USB 1 oTcoeauHUTe crnnoBoi kabenb OT po3eTku.
Mcnonb3ayinte npunaraemelii cunoBoi kabenb 1 agantep NnepemMeHHoro Toka.

lMnTaHue ocyllecTBnaeTCA 3a cHeT agantepa nepemMeHHoro Toka unu wuHsl USB.

MoaknounTe AaHHbIM annapat U KOMMbITEP HaNPsSIMYHO Yepes nocTaBnsiemblii kabenb USB.

Wcnonbayiite kabenu USB, cooTBeTcTBYOWME cneundmkaummn USB 2.0.

KoHueHTpaTopbl USB He moryT ucnonb3oBarbes.

CMOTpUTE MHCTPYKLMK MO 3KCNyaTaumm K NOAKMI0YaeMOMY YCTPOMCTBY.

MpuMeyaHns No UCNoNb3oBaHUIO WKMHbI USB

[laHHOe YyCTPONCTBO HE MOXET MCMOMb30BaTbCA C MUTaHNEM OT WnHbl USB B cneayoLmx cnyyasx.

— EmkocTb nogaun nutaHus nopta USB Ha BalleM KoMMnbloTepe CULLIKOM HU3Kas.

— K Bawiemy komMnbloTepy NOAKMIOYeHbI Apyrue ycTponcTea USB.

Ecnu wuHy USB HeBO3MOXHO UCMONb3oBaTb, MCMONb3yiiTe Npunaraemblii agantep NepeMeHHOro Toka.
Mpu ncnonb3oBaHum WnHbl USB ApKOCTb MHANKATOPOB YMEHbLUAETCS.

YTo6bl Mcnonb3oBaTth 6€3 orpaHUYeHuii, Mcnosnb3yiTe Npunaraemblil agantep nepemMeHHoro Toka.

MoaxknouyeHne TepMMHaNoOB BXxoAa/Bbixoaa

3aaHAA naHeNnb

DJ DJ
npovrpbiBaTens npourpbiBaTent

AHanorosbln AHanorosbin
npourpbiBaTenb npourpbiBaTenb
@ o

[
=

et

Ayavokabenb Ayavokabenb
(Bx0oOuT B (BX0OMT B
KOMINEKT) KOMMMNEKT)
1 [ 1 1 h
o ) @ &
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5V O-C<®| SIGNAL PHONO 'LINE
DC IN | GND
L [ 1 [ 1 J
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Cwunoson kabenb

\ (BXOAUT B KOMMNEKT)
ApanTtep nepemMeHHOro Toka % UW@E -

(BXOAMT B KOMNNEKT) K poseTke




®poHTanbHasA naHesnb
Ayauo 6yaeT BbIBOAUTHCS HA NIMHENHOM YpPOBHE.

( T 1 [ )
G [ 1 [ J
T T T
Ayanokabenb Ayanokabenb KaGens USB
(BxOOMUT B (BXOOMT B (Bx0OMT B
KOMMIEKT) ] ( KOMMMEKT) KOMNEKT)
§ OC?HOO 8 .
°0H 9
Ol @ N
T 1 KomnbloTtep
—
Mwukwwep

KpenneHue pe3anHOBbIX HOXKEK

Mpun Heo6Xxo0AMMOCTM NPUKPENUTE K YCTPONCTBY PE3UHOBBIE HOXKM.
B 3aBMCKMOCTM OT MecTa pasmeLLeHns yCTporcTea npukpeniTe
pe3nHOBbIE HOXKW COOTBETCTBYHIOLLIMM 06pa3om.

PesunHoBas Hoxka

5=




Mcnonb3oBaHMe KproKa NPOBOAKU/ KPIOKa
kabens USB

Kabenb nutaHuna agantepa nepeMeHHoro Toka/kabens USB
hbmKcMpyeTCcs C NOMOLLbIO Kptoka kabensi/kptoka kabens USB.
3admkenpyinTe cunoBol kabenb agantepa nepemMeHHoro Toka/kabens
USB Bo nsbexaHune crny4yaHoro otcoeAMHeHusi oT yCTponCTBa.

[Ins pacnonoxeHus KpenneHus cunoBoro kabens agantepa
nepemeHHoro Toka/kabens USB pykoBOACTBYWTECH LUMPUHOW
yCTpOWCTBa.

CunoBoii kabenb afanTtepa nepeMeHHOro Toka

1 NMopxknrounTte cunoBoi kabenb agantepa
nepeMeHHoOro Toka k repmuHany [DC IN].

2 BbibepuTe nonoxeHne ans KpenieHns
cunoBoro kabens agantepa nepeMeHHoro
TOKa.

C 0 ] 0 )

= 99

MonoxeHue Ans KPenseH1s CUNoBoro
kabens aganTtepa nepeMeHHoro Toka

3 3akpenuTe KPHOKOM CUJI0BOM Kabenb agantepa
nepeMeHHOro NUTaHus ceepxy.

4 Hape)XHo 3aKpenuTe cMJ1I0BoM kabenb
apanTepa nepeMeHHOro Toka.

Ka6enb USB
1 Nopknroumte kabenb USB k nopTty [USB].

2 Bbi6epuTe NosoXeHne Ans KpenaeHus kabens

USB.

( O

00

Monoxexne ans kpennexHus kabens USB

3 3akpenute KpHOKOM kabenb USB cCHuzy.

umIo9Ad



OononHutenbHas nHpopMauumsa

Bo3MO)XHbl€ HEUCNPABHOCTU U
cnocobbl UX ycrpaHeHus

e Ecnu Bbl cyuTaeTe, YTO C AaHHLIM YCTPOWCTBOM YTO-TO He Tak,
NpoyTUTE NYHKTBI B pasaerne “Bo3moXHble HencnpaBHOCTU U
cnocobbl nx ycTpaHeHus” B IHCTpyKUMsIX No 3KcniyaTaumm
AaHHoro ycTponcTtea, a Takke pasaen [FAQ] ans [INTERFACE 2]
Ha cawte Pioneer DJ.
pioneerdj.com/support/

Kpome Toro, npoBepbTe COCTOSIHNE NOAKMIOYEHHBIX YCTPONCTB.
Ecnun npobnemy HEBO3MOXHO yCTpaHUTb, obpaTutecs B
Gnuxanlumin aBTOPM30OBaHHBIN CEPBUCHbBIN LEHTP Pioneer nnu k
Avnepy ANs NpoBeAeHNs peMOHTa.

* [JlaHHbIi annapaT MOXeT He cpabaTbiBaTb COOTBETCTBYIOLLINM
06pasoM Mo NpUYMHE CTaTUYECKOro ANEeKTPMYeCTBa UMK No Apyrum
BHELUHWUM NpuyYnHam. B Takux crnyyasx HopmanbHyto paboTy MOXHO
BOCCTaHOBWTb, OTCOEAVHMB LUHYP MUTaHUS OT PO3eTKM, a 3aTemM
NoAKMIOYMB ero CHoBa.

O TOpProBbIX MapKax U
3apermcTpupoBaHHbIX TOProBbIX
MapKax

* Pioneer DJ siBnsieTcs 3aperncTpypoBaHHbIM TOBapHbIM 3HAKOM
kopnopauun PIONEER CORPORATION u ncnone3yetcsi no
TIMLEH3UN.

* rekordbox — ToproBasi Mapka Unm 3apermcTpupoBaHHas Toprobasi
Mmapka komnanum Pioneer DJ Corporation.

¢  Windows siBnseTcs 3aperncTpmpoBaHHOM TOProBON MapKow
Microsoft Corporation B CoeanHeHHbix LLTatax AMepukn n B Apyrux
cTpaHax.

* Adobe n Reader siBnsitotcs ToproeeiMm Mmapkamm Adobe Systems
Incorporated, 3apernctpupoBaHnHbiMu B CLUA 1 apyrux ctpaHax.

* macOS, OS X u Finder saBnstoTca ToprosbiMu Mapkamu Apple Inc.,
3apeructpupoBaHHbiMu B CLUA v apyrux ctpaHax.

* Intel u Intel Core siBnsitoTCA TOproBbiMu Mapkamu Intel Corporation
B CLUA w/vnun gpyrux cTpaHax.

* ASIO saBnseTcsa Toprosou Mmapko Steinberg Media Technologies
GmbH.

YkasaHHble 34eCb Ha3aBaHUSI KOMMNaHWA 1 U3AeNVin ABNATCA

TOProBbIMU MapKkaMu Unu 3apermcTpUpoBaHHbLIMW TOProBbLIMU Mapkamm

COOTBETCTBYIOLLNX BNagenbLes.

MpeaynpexxaeHUsi N0 aBTOPCKUM
npaBaMm

rekordbox orpaHu4MBaeT BOCNPOU3BEAEHNE U KONMPOBaHWE

My3bIKanbHOMO COAEPXKMMOr0, 3alLMLLEHHOMO aBTOPCKMMU NpaBamMu.

e Ecnu B My3blkanbHOM MaTepuane CoaepaTcsi 3aKkoaUPOBaHHble
OaHHble 1 Ap. ANs 3aWWTbl aBTOPCKMX NpaB, MOXeET 6bITb
HEBO3MOXHO YNpaBnsTb NPOrpamMmMoii kak 0BbIYHO.

* Korpa rekordbox o6HapyxuBaeT Takve 3akoaMpoBaHHbIe B
My3blKanbHOM MaTepuarne AaHHble U Ap. ANs 3alnTbl aBTOPCKUX
npa., o6paboTka (BocnpounsBeaeHune, YTEHNE U Ap.) MOXET
NPUOCTaHOBUTLCS.

BbInonHeHHble BaMu 3anvicy npeaHa3HadeHbl Ans Ballero NMyHoro

YAOBOMbCTBUS U MO 3aKOHAM O 3aLiMTe aBTOPCKUX NpaB HE MOTyT

ncnonb3oBaTbcsa 6e3 cornacusi BnagenbLa aBTOPCKUX NpaBs.

e Mys3blka, 3anucaHHas Ha KOMNakT-aucKax 1 ap., 3almwaeTcs
3aKOHaMW O 3aluTe aBTOPCKUX NpaBax OTAENbHbIX CTpaH
1 MeXayHapoAHbIMU cornatueHusimu. OTBETCTBEHHOCTb 3a
neranbHOe NCNONb30BaHNe 3anMCaHHOW My3blKW MOMHOCTBIO NEXUT
Ha YernoBeke, BbINOMHMBLLEM 3aMNUChb.

¢ [lpwu obpalleHnmn ¢ My3bIkOK, 3arpy>keHHom ¢ MHTepHeTa u ap.,
3arpy3uBLLMIA My3blKy YeNOBEK HeceT MOMHyl0 OTBETCTBEHHOCTb
3a 1cnonb3oBaHNe My3blk B COOTBETCTBUM C KOHTPAKTOM,
3aKMIOYEHHBIM C CaliTOM 3arpyskiu.

TexHnyeckme XxapaKTepucTUKm

ApanTtep nepeMeHHOro Toka

Mutanwne ................. oT 100 B go 240 B nepemeHHoro Toka, 50 My/60 My,
HomuHanbHbIi TOK
HomuHanbHbI BbIXO4,

O6wee — OCHOBHOM 6710k
MoTpebnsiemas MOLWHOCTb
Bec ocHoBHoro 6roka
Makc. rabaputbl
............... 141 MM (wmpuHa) X 32,5 mm (BbicoTa) X 127,8 MM (rnybuHa)
[onyckaemas paboyasi TeMNepaTypa..........ccccuene.. oT +5°C po +35°C
[Honyckaemas paboyas BNaxHOCTb

........................................................ oT 5 % no 85 % (6e3 koHaeHcauum)

Ayavopaspen

YacToTa ANCKPETUIALMM. .......eveereerenreereeeniereas
Lincposo-aHanorosbiii npeobpa3oBaTenb
AHanoroBo-UngpoBoi npeobpasoBaTternb
YacToTHas xapakTepucTuka

.... 24 buta

LINE ... o120 Ny oo 20 kly,
CooTHoLleHne curHan/wym (HoMUHanbHbIA BbiIxoa)*!
usB .. 112 b6
... 103 pb
PHONO.......oo e 100 pb
O6Lee HenvHenHoe nckaxeHne*!
...0,002%
0,005%
PHONO... ...0,007%
Make. ypoBeHb Bxoaa*!
LINE ... +12 abH, 3,2 Vrms
PHONO .—22 pBH, 60 mVrms (1 kl'w)

MmnepaHc Bxoaa
HomunHanbHbIN ypoBeHb Bbixoaa / MiMneaaHc Harpysku
.+11 aBH, 2,8 Vrms/10 kQ

MmMnepaHc Bbixoaa.
Ycunenue

*1 YacToTa guckpeTtusaumm: npm 96 kl'y

TepMmuHanbl Bxoga / Bbixoga
TepmuHan Bxoga

LLUTbIpbKoBOE THE3A0 RCA ... 2 Habopa
TepmuHan Bbixoda

LLUTbIpbKOBOE THE3A0 RCA ...t 2 Habopa
Mopt USB

TUM B e 1 Habop

¢ TexHU4ecKue XxapaKTepPUCTUKM U KOHCTPYKUMSI AaHHOTO 13aenus
MOTYT U3MeHsITbCA 6e3 yBeJOMMEHMS.
e © 2017 Pioneer DJ Corporation. Bce npaBa 3aLiyLieHbl.


http://pioneerdj.com/support/

MpumeyaHue:

nocraensiemMblx Ha Poccuickuii pbIHOK TOBapoB.

Ayavo v BugeoobopynosaHue: 7 net
MepeHocHoe ayamoobopyaoBaHue: 6 net

[pyroe obopyaoBaHue (HayLHUKN, MUMKPOMOH 1 T.4.): 5 neT

Kopnopauus ManoHnp Ouaxen ycTaHaBnMBaeT CrieayoLLyto NPoAoIMKUTENBHOCTL Cpoka crnybbl odumumansHo
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UHdopmaumsa ana nokynatenen B EAC:

19, T. (495) 9568901

YNOnNHOMOYEHHOW opraHun3auueit B cootBeTcTBum ¢ TpebosaHusammn TP TC 004/2011, 020/2011, 017/2011
sensietca OO0 "MMOHEP PYC", Poccus, 105064, r. Mockea, HuxHuin CycanbHbIn nepeynok, AoM 5, cTpoeHune
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[laTy usrotoeneHns o6opyLOBaHNS MOXHO OMPEAEnuTL NO CEPUMHOMY HOMEPY, KOTOPbIN COAEPXKUT MH(DOPMAaLIMIO O

MecsiLie 1 rofe Npou3BoACTEa.

CepuiiHbI HOMep

P1 P2
[ata nsrotoBneHusi o6opynosaHusi

P1 - l'og narotoBneHus

lop 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
CumBon A B C D E F G H | J
oo 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
CumBon K L M N (0] P Q R S T
P2 - Mecsiy nsrotoBneHus
Mecsiy 1 2 3 4 5 6 7 8 10 11 12
CumBon A D E G H J K L

D3-7-10-7_A1_Ru

umIo9Ad









© 2017 Pioneer DJ Corporation. All rights reserved.

© 2017 Pioneer DJ Corporation. Tous droits de reproduction et de traduction réservés.

Pioneer DJ Corporation

6F, Yokohama i-Mark Place, 4-4-5 Minatomirai, Nishi-ku, Yokohama, Kanagawa 220-0012 JAPAN
Pioneer DJ #AxX=%t

T220-0012 #F/ | SMEMRARHEEHDVNA T BABSS #E7AN—0 A A6k
Kopnopauus Manonunp Anoxen

6F, Mokorama i-Mark Place, 4-4-5 Munatomupait, Huew-ky, Mokorama, Kanarasa 220-0012 ANOHWUA
Pioneer DJ Europe Limited

Anteros Building, Odyssey Business Park, West End Road,South Ruislip, Middlesex, HA4
6QQ, U.K. TEL: +44-203-7617-220

Pioneer DJ Americas.Inc.

2050 W. 190th Street, Suite 109, Torrance, CA 90504, U.S.A. TEL: +1 (424) 488-0480
PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.

2 Jalan Kilang Barat, #07-01, Singapore 159346 TEL: +65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.

5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202, Australia, TEL: +61-3-9586-6300

PIONEER ELECTRONICS (THAILAND) CO., LTD.

17th FI., KPN Tower, 719 Rama 9 Road, Bangkapi, Huaykwang, Bangkok 10310
TEL: +66-2-717-0777

PIONEER TECHNOLOGY (MALAYSIA) SDN. BHD

16th Floor, Menara Uni. Asia 1008 Jalan Sultan Ismail 50250 Kuala Lumpur
TEL: +60-3-2697-2920

SERMERAE

BEEICHARMER A 407 5% 8 48 TEL: +886-(0)2-2657-3588
SEUBT (H8) ARAT

FENERDEIE 909 57 5 18 TEL: +852-2848-6488

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DE C.V.
Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso Col.Lomas de Chapultepec,
Mexico, D.F. 11000 TEL: +52-55-9178-4270

PIONEER INDIA ELECTRONICS PRIVATE LTD.

216, Second Floor, Time Tower, M.G. Road, Sector 28, Gurgaon 122001,

Haryana, India TEL: +91-124-463-6100
PDJ_001_all

CpoenaHo B Manainsuu
Printed in Malaysia / Imprimé en Malaisie <DRH1441-A>





